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1. Einleitung
1.1 Desplazamiento® in Kolumbien

Es scheint eine weit verbreitete Auffassung unter Kolumbianern zu sein, dass sie
keine Geschichte hitten. ,,No tenemos memoria®“, ist der Satz, mit dem diese
Wahrnehmung héaufig umschrieben wird. Damit wird selbstverstandlich nicht gemeint,
dass die Kolumbianer ein geschichtsloses VVolk seien. Die Geschichte der Erlangung der
Unabhéngigkeit als Ursprung von Staat und Nation wird kaum angezweifelt. Die
AuRerung meint vielmehr eine vermeintliche Geschichtsvergessenheit, ein fehlendes

Geschichtsbewusstsein.

Diese Geschichtsvergessenheit bezieht sich zunédchst einmal auf die jlngste, die
konfliktive Vergangenheit. Seit Mitte des 20. Jahrhunderts wird Kolumbien von einem
Binnenkonflikt erschittert, der kaum eine Familie verschont hat. Doch obwohl die
schmerzhafte Erfahrung des Konflikts kollektiv geteilt wird, scheint keine kollektive
Erinnerungskultur zu existieren, die diesen Konflikt in irgendeiner Weise verarbeiten

wirde.

Geschichtsvergessenheit bedeutet einerseits das absichtliche Vergessen. Eine
Amnestie fur die regierungsfeindlichen Kampfer zu erlassen, war in Kolumbien lange
Zeit ein probates Mittel, interne Konflikte zu beenden. Damit wurden aber nicht nur die
Untaten vergessen, sondern auch die Opfer, die nie Anklage erheben konnten.?
Andererseits, darauf weist der kolumbianische Historiker Gonzalo Sanchez hin, sei der
Konflikt noch nicht zu Ende und die Erinnerung daran kénne sich also nur im Kreise
drehen und nicht konstruktiv verarbeitet werden. Diese memorias circulares hatten
nichts Befreiendes, sondern seien im Gegenteil schmerzhaft, qualend und sogar

gefahrlich.?

Geschichtsvergessenheit bedeutet andererseits auch, nur diejenigen Elemente der

Vergangenheit zu bewahren, die ein bestimmtes gegenwartiges Selbstbild stiitzen. In

! In der vorliegenden Arbeit werden fremdsprachliche Begriffe, wie allgemein tblich, kursiv gesetzt. Eine
Ausnahme wird mit ,,Desplazado” und ,,.Desplazamiento® gemacht, da es sich im Rahmen dieser
Untersuchung weniger um fremdsprachliche Worter handelt als vielmehr um Fachbegriffe. Aus diesem
Grunde werden sie auch, nach den Vorschriften der deutschen Rechtschreibung, grofl? geschrieben.

2 Zum Verhltnis von Amnestie und Amnesie siche Assmann, Aleida (2006): Der lange Schatten der
Vergangenheit. Erinnerungskultur und Geschichtspolitik, Minchen: C.H. Beck, S. 105f.

¥ sanchez, Gonzalo (2006 [2003]): Guerras, memoria e historia. Medellin: La Carreta, S. 17.



Kolumbien war und ist die Sicht auf die Vergangenheit davon geprdgt, dass sie
einerseits die Existenz der Nation legitimieren und andererseits die Einheit derselben
beschworen soll, eine Einheit, die durch den seit mehr als 60 Jahren andauernden
Binnenkonflikt empfindlich bedroht wird. Der Zusammenhalt der Nation und die
Ausbildung eines angemessenen Nationalgefiihls waren die Aufgabe der sogenannten
Historia Patria, einer vaterlandischen Heldengeschichte, die im Museum gezeigt und in
der Schule gelehrt wurde.* Es liegt in der Natur dieser Geschichtssicht, dass sie
abweichende Wahrnehmungen und Erfahrungen ausklammert. Spaltende Erinnerungen
gehéren so lange zu den verdrangten Perspektiven, wie sie nicht sinnvoll in das

gegenwartige Selbstbild integriert werden kdnnen.

Der traditionell ausschlieRenden Historia Patria hat Kolumbien mit der neuen
Verfassung von 1991, in der sich das Land zu seiner kulturellen Pluralitat und
ethnischen Diversitat bekennt, eine Absage erteilt. Die Erarbeitung einer inklusiven
Narrative, in der sich alle wiederfinden konnen, ist seither eine geschichtspolitische
Aufgabe, die viel Aufmerksamkeit erfahrt. Keine erinnerungskulturelle Debatte kommt

mehr ohne die Forderung nach einer Demokratisierung der Geschichte aus.”

Memoria historica ist das Schlagwort, unter dem all diese Bestrebungen
zusammengefasst ~ werden.®  Memoria  histérica  soll  die traditionellen
Geschichtskonstruktionen abldsen und gerat damit in Gegensatz zu den bislang
verbreiteten offiziellen Geschichtsbildern. Damit sind in Kolumbien viele Hoffnungen
verknlpft; nicht zuletzt verspricht man sich davon einen wesentlichen Beitrag zum

Friedens- und Verséhnungsprozess.

* Siehe beispielsweise das Schulbuch Historia de Colombia von Henao / Arrubla (1911). Auf die
Geschichtssicht der Historia Patria wird genauer in Kap. 2.2.3 der vorliegenden Arbeit eingegangen.
Henao, Jests Maria / Arrubla, Gerardo (1911): Historia de Colombia, Bogota: Escuela Tipografica
Salesciana.

> Siehe beispielsweise die Beitrage zur erinnerungskulturellen Funktion des Museums in L6pez Barbosa,
Fernando (Hg.) (2001): La arqueologia, la etnografia, la historia y el arte en el Museo. Desarrollo y
proyeccion de las colecciones del Museo Nacional de Colombia, Bogota: Ministerio de Cultura, S. 233-
319. Aktuell siehe die Arbeit des Centro de Memoria Historica, www.centrodememoriahistorica.gov.co
(8.7.2013). Siehe auch Kap. 3.2.2 der vorliegenden Arbeit.

® Zu den unterschiedlichen Kontexten, in denen der Begriff memoria gebraucht wird, siehe Castillejo,
Alejandro (2010): ,,Jluminan tanto como oscurecen: de las violencias y las memorias en la Colombia
actual“, in: Barrero Cuellar, Edgar / Salas, Jaime / Roberto, Julio (Hgg.), Memoria, Silencio y Accién
Psicosocial. Reflexiones sobre por qué recordar en Colombia, Bogota: Ed. Catedra Libre, S. 21-60, S.
21f., sowie Kapitel 1.3.1 der vorliegenden Arbeit.



http://www.centrodememoriahistorica.gov.co/

2005 gab sich Kolumbien mit dem Gesetz Nr. 975, Ley de Justicia y Paz, den
gesetzlichen Rahmen fiir eine Ubergangsjustiz.” Ein wichtiges Element innerhalb der
Ubergangsjustiz ist die Wiederherstellung der historischen Wahrheit als wesentlichem
Beitrag zur Wiedergutmachung an den Opfern und der nationalen Versshnung.® Dafiir
ist in Kolumbien die Arbeitsgruppe Memoria Histdrica zustandig, die zundchst im
Rahmen der zwischen 2005 und 2011 funktionierenden Comisién Nacional de
Reparacién y Reconciliacién (CNRR) und seit 2012 innerhalb des Centro de Memoria
Histérica tatig ist. Memoria histérica ist damit auch Teil der offiziellen

Vergangenheitspolitik Kolumbiens.

Kolumbien steht jedoch noch am Anfang eines langen Weges, und bislang sind viele
Fragen tiberhaupt nicht geklirt. Wie sieht beispielsweise eine ,,inklusive Narrative* aus?
Was ist eine angemessene Erinnerung an den Konflikt? Wie kann man méglichst viele
Narrativen berlcksichtigen, ohne in Beliebigkeit abzugleiten? Ist es Uberhaupt moglich,
dass eine staatliche Institution, wie das Centro de Memoria Historica, die Beteiligung
des Staates an Menschenrechtsverletzungen untersucht? Hinzu kommt, dass Kolumbien
sich in einer einzigartigen Situation befindet. Der Konflikt, fir den mit der
Rekonstruktion der historischen Wahrheit bereits Postkonfliktszenarien entworfen
werden, ist noch nicht beendet. In keinem Land, das seine konfliktive VVergangenheit
mit Hilfe von Wahrheits- und Verséhnungskommissionen zu uberwinden versucht hat,
war dies der Fall. Es gibt keine Vorbilder, auf die man in Kolumbien zurlckgreifen
konnte. Kolumbien ist in jeder Hinsicht ein ,natiirliches Laboratorium®, in dem sich

erinnerungskulturelle Prozesse beobachten lassen.’

,El futuro necesita memoria.” Diesen Satz formulierte Gonzalo Sanchez vor einigen

Jahren in einem Essay mit dem Titel Guerras, memoria e historia, in dem er sich mit

" Es ist wichtig anzumerken, dass das Gesetz Nr. 975 keine Ubergangsjustiz wie beispielsweise in Chile
oder Sudafrika geschaffen hat, sondern zunéchst einmal ein Gesetz fur die Demobilisierung der
paramilitarischen Gruppen war, siehe Aranguren Romero, Juan Pablo (2012): La gestion del testimonio
y la administracion de las victimas. El escenario transicional en Colombia durante la Ley de Justicia y
Paz, Bogota: Siglo del Hombre Ed., S. 15-17. Dennoch sind Elemente vorhanden, die rechtfertigen, von
einer Ubergangsjustiz  in  Kolumbien zu sprechen, wie z.B. das Vorhandensein einer
Vergangenheitspolitik.

® Siehe Centro de Memoria Histérica (Hg.) (2012a): Justicia y paz. ¢Verdad judicial o verdad
histérica?, Bogota: Taurus, unter Bezug auf die Chicago Principles on Post-Conflict Justices (wie S. 22,
Anm. 7).

% Siehe Cavalli, Alessandro (1997): ,,Gedichtnis und Identitit. Wie das Gedéchtnis nach katastrophalen
Ereignissen rekonstruiert wird“, in: Miiller, Klaus E. / Riisen, Jorn (Hgg.), Historische Sinnbildung.
Problemstellungen, Zeitkonzepte, Wahrnehmungshorizonte, Darstellungsstrategien, Reinbek: Rowohlt
TB, S. 455-470, hier S. 469f.



der Erinnerungsarbeit in Kolumbien auseinandersetzte.'® Oberflachlich betrachtet ist
dies kein besonders aufregender oder innovativer Satz. Der Erkenntniswert scheint in
einer Zeit, in der man allenthalben eine immer groRere Beschéftigung mit Geschichte

beobachtet, eher gering.™*

Sanchez meinte diesen Satz jedoch als Herausforderung, und als Herausforderung
wurde er begriffen.’? Die Erkenntnis, die Sanchez vermitteln wollte, ist, dass eine
Chance auf die Uberwindung des Konflikts nicht darin liegt, dass man eine einzige
Sicht auf die Geschichte propagiert, sondern darin, dass man anerkennt, dass die
Erinnerungen an die kolumbianische Geschichte so vielfaltig sind, wie es Beteiligte
gibt, und dass sowohl Tater als auch Opfer des Konflikts das Recht haben missen, ihre
Geschichtsversionen erzdhlen zu dirfen. Dies ist, angesichts der Tatsache, dass der

Konflikt keineswegs beendet ist, in der Tat eine groRe Herausforderung.

Ich mdchte mit meiner Arbeit diese Herausforderung annehmen und habe dafur die
Aussagen einer bestimmten Gruppe innerhalb der Opfer untersucht: Menschen, die
aufgrund der andauernden Gewalt aus ihrer Heimat flichten mussten, die sogenannten
Desplazados. Rund funf Millionen Kolumbianer sind davon betroffen; das ist die

traurige Bilanz von 60 Jahren Binnenkonflikt.*®

Die Gruppe der Desplazados ist aus mehreren Griinden ein interessantes
Forschungsobjekt. Sie hat innerhalb der heterogenen Gruppe der Opfer keinen leichten

Stand. Anders als die Opfer von Massakern, denen das Mitleid der Gesellschaft gewiss

19 5anchez (2006), S. 115.

11 Zum wachsenden Bediirfnis nach einer Verortung in der Vergangenheit siehe Assmann, Aleida
(2007): Geschichte im Gedéchtnis. Von der individuellen Erfahrung zur offentlichen Inszenierung,
Minchen: C.H. Beck, S. 19.

12 Siehe Archila Neira, Mauricio (2006): ,,Prologo®, in: Baron Porras, Luis Fernando: Historias no
oficiales de guerra y paz, Bogota: CINEP, S. 19-24, hier S. 21.

3 Die Zahlen der Desplazados schwanken, je nachdem, wo und seit wann sie erfasst werden, zwischen
3,7 und 5,5 Millionen. Die Nichtregierungsorganisation Consultoria para los Derechos Humanos y el
Desplazamiento (CODHES), die Desplazados seit 1985 erfasst, geht fiir Ende 2011 von einer Zahl von
5,4 Millionen Betroffener aus, siehe CODHES informa. Boletin de la Consultoria para los Derechos
Humanos y el Desplazamiento 79 (2012), S. 8. Im staatlich gefilhrten Registro Unico de Poblacion
Desplazada (RUPD) hingegen, der Desplazados seit dem Jahr 1997 z&hlt, sind bis Ende 2011 rund 3,9
Millionen Personen verzeichnet worden, siehe ebd. S. 8. lbafiez / Velasquez weisen auf die
Schwierigkeiten hin, die es beim offizellen Erfassen von Desplazados gibt, da Desplazamientos in
Kolumbien selten massiv, d.h. mit mehr als 80 gleichzeitig Betroffenen vor sich gehen, sondern oft
vereinzelt und daher unbemerkt. Die Aufnahme in den RUPD kann nur erfolgen, wenn die Betroffenen
von sich aus auf die staatlichen Behdrden zukommen, was hdufig an fehlender Information oder
Misstrauen scheitert, siehe Ibafiez, Ana Maria / Veladsquez, Andrea (2009): ,Identifying Victims of
Civil Conflicts: An Evaluation of Forced Displaced Households in Colombia“, in: Journal of Peace
Research 46, S. 431-451, hier S. 432.



ist und deren Schuldlosigkeit kaum in Frage gestellt wird, mussen Desplazados haufig
mit dem Vorurteil k&mpfen, sie seien selbst fur ihre verzweifelte Situation
verantwortlich. Sie sind in den Augen der anderen schnell der Kollaboration mit den
illegalen bewaffneten Gruppen verdachtig.'* Auch die Arbeitsgruppe Memoria
Histdrica hat sich in ihrer Arbeit zundchst vor allem auf die Opfer von Massakern

konzentriert und Desplazamiento nur als Folgeerscheinung betrachtet.™

Ein weiterer Grund, weshalb die Desplazados mein Interesse geweckt haben, hat
seinen Ursprung im Kulturvergleich. Die deutsche Ubersetzung des Begriffs desplazado
lautet ,,Vertriebener”. Im Deutschen ist dieser Begriff untrennbar mit den Vertriebenen
des Zweiten Weltkriegs verbunden. Mit diesen haben die kolumbianischen Desplazados
jedoch kaum etwas gemeinsam, weshalb in der Folge grundsétzlich der Begriff
Desplazado verwendet werden wird, wenn es um die kolumbianischen
Binnenfluchtlinge geht. Ohne kolumbianische Desplazados mit deutschen Vertriebenen
vergleichen zu wollen, mdchte ich doch kurz skizzieren, worin die wesentlichen
Unterschiede liegen, weil dies zur Erhellung der Besonderheiten der Binnenvertreibung

beitragt.

Ein wesentlicher Unterschied liegt in der Ursache der Vertreibung. Am Ende des
Zweiten Weltkrieges waren die Vertreibungen ein Racheakt gegen eine als feindlich
empfundene Bevoélkerung, die das verbrecherische Nazi-Regime reprédsentierte, auch
wenn im konkreten Fall die einzelne vertriebene Person vielleicht unschuldig war.
Aulerdem ging die Vertreibung mit den Verlusten der 6stlichen Gebiete Deutschlands
einher, die nach Beendigung des Krieges zu anderen Staaten gehorten. In Kolumbien ist
das Desplazamiento zwar auch die Folge eines Konflikts, mehr aber noch eine Taktik
des Kriegfilhrens.'® Die Desplazados sind jedoch nicht eindeutig einer Seite

zuzuordnen, auch wenn der Vorwurf der Kollaboration (mit wem auch immer) ein

14 Siehe Centro de Memoria Histérica (Hg.) (2012b): Encuesta Nacional ¢ Qué piensan los colombianos
después de siete afios de justicia y paz?, Bogota: Centro de Memoria Histérica, S. 83. Zur Typologie von
sakrifiziellen und viktimologischen Opfern siehe Assmann, A. (2006), S: 76f.

1> Die bisher veroffentlichten Berichte der Arbeitsgruppe Memoria Histérica kénnen auf
http://www.centrodememoriahistorica.gov.co/index.php/somos-gmh/grupo-de-memoria-historica als pdf-
Dokument heruntergeladen werden (23.5.2013).

16 Siehe Lozano, Fabio Alberto / Osorio, Flor Edilma (1999): ,,Horizontes de comprensién y accion
sobre el desplazamiento de poblaciéon rural en Colombia 1995-1997¢ in: Un pais que huye.
Desplazamiento y violencia en un pais fragmentado, Bogota: CODHES, UNICEF, sowie Bello, Martha
Nubia (2004): ,.El desplazamiento forzado en Colombia: acumulacion de capital y exclusion social®, in:
Dies. (Hg.): Desplazamiento forzado. Dinamicas de guerra, exclusion y desarraigo, Bogota: Universidad
Nacional, ACNUR, S. 19-30.



http://www.centrodememoriahistorica.gov.co/index.php/somos-gmh/grupo-de-memoria-historica

Grund fur Desplazamiento sein kann. Sie sind als Unbeteiligte zwischen die Fronten
geraten. Ein territorialer Verlust ist mit dem Desplazamiento nicht zwangslaufig
verbunden. Zumindest besteht das konkrete politische Ziel und somit die reale
Madglichkeit, dass Desplazados in ihre Herkunftsgebiete zurtickkehren kénnen, wenn die

Regierung sich in der betroffenen Region die Kontrolle wiedererkampft hat.*’

Ein weiterer Unterschied zwischen Desplazados und Vertriebenen ist der soziale
Status. Ein kolumbianischer Desplazado ist in der Regel bauerlicher Herkunft.'® Das
hei3t nicht, dass nicht auch Angehdrige anderer sozialer Schichten vertrieben wurden.
Nur bezeichnen sie sich nicht als Desplazados und empfinden sich auch nicht als solche.
Aus diesem Grund tbernimmt niemand aus dieser Gruppierung, obwohl er aufgrund
seiner Bildung und seines politischen Einflusses dazu in der Lage wére, die Funktion
eines Sprachrohrs fiir die Desplazados.'® In Deutschland hingegen wurden Angehorige
aller sozialen Schichten und jeden Bildungshintergrunds vertrieben und nahmen sich als
Vertriebene wahr. Mit Marion Grafin Donhoff oder Christian Graf von Krockow

beispielsweise hatten die Vertriebenen prominente Stimmen.?

In Deutschland gelang es den Vertriebenen relativ schnell, sich in Gruppen und
Verbanden zu organisieren. Nachdem 1949 das alliierte Koalitionsverbot aufgehoben
worden war, schlossen sie sich in einem Zentralverband der vertriebenen Deutschen
zusammen.”* Der Bund der Vertriebenen existiert bis heute. In Kolumbien hingegen
gibt es zwar zahlreiche Organisationen, die sich fur die Belange von Desplazados

einsetzen und die auch aus Desplazados bestehen. Es existiert jedoch bislang kein

" Haufig legen die Betroffenen jedoch keinen Wert auf eine Riickkehr. Zu méglichen Griinden siehe
Kap. 3.2 der vorliegenden Arbeit.

18 Sjehe Kirchhoff, Stefanie / Ibafiez, Ana Maria (2001): Displacement due to Violence in Colombia.
Determinants and consequences at the Household Level, Bonn: Zentrum fir Entwicklungsforschung.
Siehe auch Ibafiez, Ana Maria (2008): El desplazamiento forzoso en Colombia. Un camino sin retorno
hacia la pobreza, Bogota: Universidad de los Andes.

19 Angehérige hoherer sozialer Schichten verstehen sich zwar als Opfer, aber sehen sich nicht als
Desplazado, siehe z.B. Jaramillo, Christian (2013): El porqué me acojo a la ley de victimas. Historia de
una vida, Bloomington: Palibrio, hier besonders den zweiten Teil von S. 79-151.

% Ohne Marion Grafin Dénhoff zu einem Sprachrohr der Vertriebenen machen zu wollen, so hat sie
beispielsweise der Trauer Uber den durch den Warschauer Vertrag endgiltig gemachten Verlust
OstpreuRens Ausdruck verliehen, siehe: Donhoff, Marion (1964): ,,Verséhnung — ja, Verzicht — nein. Die
Oder-Neil3e-Gebiete: ein innen- und auBenpolitisches Problem®, in: Die Zeit, Nr. 36 vom 4.9.1964.

2! Siehe Faulenbach, Bernd (2002): ,,Die Vertreibung der Deutschen aus den Gebieten jenseits von Oder
und NeiBle. Zur wissenschaftlichen und oOffentlichen Diskussion in Deutschland®, in: Aus Politik und
Zeitgeschichte, B 51-52/2002, S. 44-54, hier S. 45, sowie Faulenbach, Bernd (2004): ,.Flucht und
Vertreibung in der individuellen und kollektiven Erinnerung und als Gegenstand von Erinnerungspolitik®,
in: N.N. (Hg.), Flucht und Vertreibung. Europa zwischen 1939 und 1948, Hamburg: Ellert & Richter
Verlag, S. 224-231, hier S. 226.



sprachgewaltiges Zentralorgan. Auch die Mesa Nacional de Poblacion Desplazada, an
der zwar viele, aber langst nicht alle Desplazado-Organisationen vertreten sind, stellt
keinen Dachverband dar. Es handelt sich vielmehr um eine Art Runden Tisch, an dem
sich Vertreter der Regierung und der Opferorganisationen zum beratenden Austausch

treffen.

Eine dritte Sache ist bedeutsam: In Deutschland fielen die Interessen der
Vertriebenen mit dem Interesse der Politik zusammen, zumindest in den ersten Jahren
der Bundesrepublik Deutschland. Der Verlust der Gebiete jenseits von Oder und NeilRe
wurde auch von der Bundesregierung noch nicht als endgultig hingenommen. 1951
setzte die Regierung eine Historikerkommission ein, die die Vertreibung systematisch
dokumentieren sollte, um die deutsche Position in zukunftigen Friedensverhandlungen
zu stltzen. Der Stellenwert, den die Vertriebenen fur die deutsche Regierung hatten,
wird auch dadurch deutlich, dass es bis 1969 eigens ein Bundesministerium fir
Vertriebene gab. Mit der Entwicklung des Kalten Krieges schlieflich wurde die

Vertriebenenpolitik auch ein Instrument antikommunistischer Propaganda.?

Diese Haltung gegenlber den Vertriebenen &nderte sich erst, als die deutsche
Schuldfrage und die Holocaustforschung starker in den Vordergrund des
gesellschaftlichen Interesses traten und in der Politik die Entspannungspolitik der
sozialliberalen Koalition Eingang fand. Nun, nachdem politische Forderungen endgultig
zu den Akten gelegt worden waren, trat eine andere Funktion, die die
Vertriebenenverbande immer gehabt hatten, in den Vordergrund: die Dimension der
Erinnerungsgemeinschaft.?> Von Anfang an und bis heute erfiillen die

Vertriebenenverbénde auch die kulturelle Funktion des gemeinsamen Erinnerns.

Dies ist ein wesentlicher Aspekt, der in Kolumbien fehlt. In Deutschland existiert
eine lebendige Erinnerung an die Ereignisse, die sich in ein européisches Panorama
einfugen. ,,Zur Epoche der totalen Kriege im 20. Jahrhundert gehoren auch
Vertreibungsaktionen von einem beispiellosen Ausmal.*, schreibt der Historiker Hans-
Ulrich Wehler in der Einleitung des Buches ,,Die Flucht“?*. Damit bezieht Wehler sich

nicht nur auf die Vertreibungen von Millionen Deutscher nach dem Zweiten Weltkrieg,

22 Siehe Faulenbach (2002), S. 46f.

% Siehe Faulenbach (2004), S. 226.

2 Wehler, Hans-Ulrich (2002): ,Einleitung®, in: Aust, Stefan / Burgdorff, Stephan (Hgg.), Die Flucht.
Uber die Vertreibung der Deutschen aus dem Osten, Stuttgart, Miinchen: DVA, S. 9-20, hier S. 9.



sondern macht deutlich, dass Vertreibungen in der europdischen Geschichte
allgegenwartig sind, angefangen bei den Vertreibungen der Armenier zu Beginn des
Jahrhunderts bis hin zu den ,,ethnischen Sduberungen* des Jugoslawienkrieges. Speziell
letzterer trug dazu bei, dass es in Deutschland seit den 1990er Jahren ein
wiedererwachtes Interesse am Thema Flucht und Vertreibung gibt, da die Verbrechen

des Balkankrieges an die Vertreibungen nach dem Zweiten Weltkrieg erinnerten.

Ahnliche Erfahrungen riefen in Deutschland offenbar Erinnerungen an friher
Erlebtes wach. Fir Kolumbien hingegen stellt Sanchez in Bezug auf die Opfer und
andere Akteure des Konflikts fest:

Memoria prohibida, nadie reclama un monumento a las victimas, no hay héroes a los cuales
erigirles una estatua. (...) El difuso nombre de “Violencia” con el cual se incorpora a la
memoria nacional, cumple a cabalidad la imagen de un relato sin actores, de victimas y
victimarios diluidos en el anonimato.”

Hier ruft der aktuelle Konflikt keine Erinnerung an friihere Erfahrungen wach, da
diese Erinnerung nicht zu existieren scheint, obwohl auch schon in friihreren Phasen des

Konflikts wie der Violencia der 1950er Jahre Menschen vor der Gewalt geflohen sind.

Uberhaupt hat es in Kolumbien manchmal den Anschein, als gibe es Desplazados

erst seit 1997. In diesem Jahr wurde gesetzlich festgelegt, wer ein Desplazado ist:

Es desplazado toda persona que se ha visto forzada a migrar dentro del territorio
nacional abandonando su localidad de residencia o actividades econdmicas habituales,
porque su vida, su integridad fisica, su seguridad o libertad personales han sido vulneradas
0 se encuentran directamente amenazadas, con ocasién de cualquiera de las siguientes
situaciones: conflicto armado interno, disturbios y tensiones interiores, violencia
generalizada, violaciones masivas de los Derechos Humanos, infracciones al Derecho
Internacional Humanitario u otras situaciones emanadas de las situaciones anteriores que
puedan alterar o alteren drasticamente el orden publico. %

Seit dieser Zeit werden sie auch erst systematisch als Gruppe erfasst und gezahit.
Doch selbstverstandlich hat der kolumbianische Binnenkonflikt von Anfang an
Menschen dazu gezwungen, ihre angestammte Heimat zu verlassen und zumeist in die
GroRstadte zu ziehen, die eine groRere Sicherheit boten. Besonders die erste Phase des
Konflikts, die als Violencia bezeichnet wird, hat grofe Migrationsbewegungen
hervorgerufen. Diese Leute werden nur in der neueren Literatur als Desplazados

bezeichnet. In der &lteren Literatur werden sie, wenn sie Uberhaupt bericksichtigt

% Sanchez (2006), S. 83f.
% Gesetz 387 von 1997, Art. 1.



werden, meist migrantes, damnificados oder auch refugiados genannt. Heute scheint es
diese Gruppe nicht mehr zu geben. Die Desplazados der 1950er Jahre sind

verschwunden.

Seit Desplazado ein legaler Status ist, werden die Betroffenen unter einem
pragmatischen Gesichtspunkt als Gruppe wahrgenommen. Wenn eine Person bestimmte
Kriterien erflllt, ist sie ein Desplazado und hat Anspruch auf bestimmte staatliche
Hilfeleistungen. Damit sind sie aber letztlich fremddefiniert.”” Es besteht die
Madglichkeit, dass die Betroffenen selbst sich gar nicht als Gruppe empfinden und eben

nur von auflen als solche erscheinen.

Viele Aspekte also, die der deutschen Vertreibung einen festen Platz im deutschen
Gedachtnis zugewiesen haben, fehlen im kolumbianischen Kontext, so wie eine
spezifische Erinnerungskultur fehlt. Nun scheint es aber wenig glaubhaft, dass eine so
existenzielle Erfahrung wie eine gewaltsame Vertreibung keine Spuren im alltaglichen
Erinnern der Menschen hinterlassen haben soll. Auch die nachfolgende Entwurzelung,
gepaart in der Regel mit einer langeren Phase einer auferst prekaren wirtschaftlichen
Situation, beeinflusst die Konstruktion individueller und kollektiver Biografien. Aber
offenbar hat dies bislang nicht zur Ausbildung einer Desplazado-Erinnerungskultur

gefuhrt.

Die vorliegende Arbeit ist daher zunéchst einmal eine Spurensuche, die von der
Annahme ausgeht, dass die Erfahrung des Desplazamiento in der Tat verarbeitet worden
sein muss. Die zentrale Frage, die im folgenden noch etwas detaillierter formuliert
werden wird, ist daher, wo sich die Erfahrung von Desplazamiento im kolumbianischen
Gedachtnis niedergeschlagen hat und artikuliert. Zu diesem Zweck werden sowohl

individuelles als auch institutionalisiertes Erinnern untersucht.?®

2" Zu der Fremddefinierung von Fliichtlingen und deren Folgen siehe Mountz, Alison (2011): ,,Refugees
— Performing Distinction: Paradoxical Positionings of the Displaced”, in: Cresswell, Tim / Merriman,
Peter (Hgg.), Geographies of Mobilities: Practices, Spaces, Subjects, Farnham, Burlington: Ashgate, S.
255-270 unter Bezug auf Dauvergne, Catherine (2004): ,,Sovereignty, Migration and the Rule of Law in
Global Times*, in: Modern Law Review, Bd. 67, Nr. 4, S. 588-615.

% Ich vermeide an dieser Stelle bewusst den Begriff offizielles Erinnern, da es vor allem im
gegenwartigen Kolumbien nicht ohne weiteres moglich ist, von offiziellen Geschichtsversionen zu
sprechen. Das Bekenntnis der neuen Verfassung von 1991 zum pluralistischen Charakter des Landes hat
grofRen Einfluss auf die Sicht auf die Vergangenheit gehabt, die seither davon geprégt ist, eine inklusive
(und keine offizielle) Narrative zu schaffen. Siehe dazu Kap. 3.2 dieser Arbeit.



1.2. Bisherige Forschungsschwerpunkte in Kolumbien

Geht man von der Masse an Veroffentlichungen zu Desplazamiento aus, so hat es
den Anschein, als handele es sich um ein gut erforschtes Thema in Kolumbien. Die
Literatur, die die verschiedenen Disziplinen zu dem Thema hervorgebracht haben, ist so
vielfaltig, dass die Aufgabe, einen umfassenden Uberblick zu geben, mutlos werden
lasst. Grob l&sst sich die Literatur in funf groRe Bereiche gliedern: Veroffentlichungen
zur Lage der Desplazados und Empfehlungen zu ihrer politischen Betreuung,
Untersuchungen zu den sozialen, politischen und wirtschaftlichen Griinden von
Desplazamiento, Analysen der kollektiven und individuellen Konsequenzen, die
Berichte der Arbeitsgruppe Memoria Historica und andere historische Untersuchungen
sowie die Erinnerungsarbeit mit Desplazados.

Verdffentlichungen zur Lage der Desplazados und Empfehlungen zu ihrer

politischen Betreuung

In diesen Bereich gehdren naturlich zundchst einmal die offiziellen Berichte und
Statistiken von Accidn Social, der staatlichen Behorde, die mit der Betreuung von
Desplazados befasst ist?®. Accién Social veranlasst auch Untersuchungen zu speziellen

Themen, wie etwa den Zusammenhang zwischen Desplazamiento und Armut.*

Daneben  sind vor allem die  Veroffentlichungen  der  grof3en
Menschenrechtsorganisationen zu nennen. Das UN-Fluchtlingshilfswerk, im Folgenden
mit der spanischen Abkirzung ACNUR bezeichnet, publiziert regelméfig Berichte zur
aktuellen Lage der Desplazados, in denen auch eine Bilanz der 6ffentlichen Politik
gegenliber den Betroffenen gezogen wird und Empfehlungen fur die weitere Arbeit
ausgesprochen werden. Veroffentlichungen wie die Berichte Balance de la politica de
atencion al Desplazamiento forzado en Colombia sind eine vorzugliche
Informationsquelle.* AuRerdem gibt es Untersuchungen zu bestimmten Aspekten des

Desplazamiento, wie etwa zu spezifischen Bevolkerungsgruppen oder zu juristischen

29 www.accionsocial.gov.co (24.5.2013)
30

Accion Social (2010): Desplazamiento y pobreza, Informe Especial,
<http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.php?file=biblioteca/pdf/7500>, 10.7.2013. Die meisten
Publikationen sind oline einzusehen, z.B. unter

http://www.dps.gov.co/contenido/contenido.aspx?catlD=295&conID=556&paglD=838 (24.5.2013).
3! Diese Berichte sind bislang firr die Zeitraume 1999-2002, 2002-2004 und 2004-2006 erschienen.
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Problemen®* Vor allem mit Menschenrechtsfragen befassen sich  die
Veroffentlichungen der seit 1992 existierenden Nichtregierungsorganisation Consultoria
para los Derechos Humanos y el Desplazamiento (CODHES). Besonders
hervorzuheben unter den Publikationen jungeren Datums ist eine Analyse zur
innerstadtischen Vertreibung, Desplazamiento forzado intraurbano, ein Problem, das
bislang kaum wahrgenommen wurde und dessen davon Betroffene in der Regel durch
die gesetzlichen Raster fallen.*

Die bislang verlasslichsten Daten zur Lebenssituation der Desplazados bieten die
Untersuchungen von Ana Maria Ibafiez, die auf einer von der Conferencia Episcopal
veranlassten Langzeitstudie basieren. Die Wirtschaftswissenschaftlerin beschéaftigt sich
mit dem Verlust von Wohlstand wie auch mit der verénderten Lebenssituation aufgrund
von Desplazamiento. In den Publikationen Displacement due to Violence in Colombia
(2001) und EI Desplazamiento forzoso en Colombia (2008) analysiert sie die

Haushaltssituation von Familien vor und nach der Vertreibung.**

Die aktuelle Politik im Zusammenhang mit dem Thema Vertreibung schlieBlich
analysiert die Untersuchung von Ana Maria Ibafiez und Andrés Moya, La poblacién
desplazada en Colombia (2007).%* Einen ahnlich umfassenden Uberblick bietet der
Sammelband Mas alla del desplazamiento (2010), der darlber hinaus den Aspekt der
Uberwindung des Konflikts betrachtet.*®

%2 Siehe z.B. Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los refugiados (ACNUR) (2003): La
poblacion desplazada en Bogota: una responsabilidad de todos,
<http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.php?file=biblioteca/pdf/2382>, 6.7.2013 sowie Aguirre
Romén, Javier (Hg.) (2007): Desplazamiento forzado en Colombia. Derecho, acceso a la justicia y
reparaciones, 0.0.: Generalitat Valenciana, CEDHUL, ACNUR,
<http://www.acnur.org/biblioteca/pdf/6922.pdf?view=1>, 6.7.2013.

%% Consultoria para los Derechos Humanos y el Desplazamiento (CODHES) (2013): Desplazamiento
forzado intraurbano y soluciones duraderas. Una aproximacion desde los casos de Buenaventura,
Tumaco y Soacha, Bogota: Antropos.

3 Kirchhoff / Ibafiez (2001), Ibafiez (2008).

% |bafiez, Ana Maria / Moya, Andrés (2007): La poblacion desplazada en Colombia: examen de sus
condiciones y analisis de las politicas actuales, Bogota: Ediciones Uniandes.

% Rodriguez Garavito, César (Hg.) (2010): Méas alla del Desplazamiento. Politicas, derechos y
superacion del Desplazamiento forzado en Colombia, Bogota: Ediciones Uniandes.
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Untersuchungen zu den sozialen, politischen und wirtschaftlichen Grinden von

Desplazamiento

Die Grinde fur die andauernde Gewalt gegen die Zivilbevolkerung sind komplex
und manchmal nur schwer zu entdecken. Schon sehr friih beschéftigte sich Flor Edilma
Osorio mit dem Desplazamiento. Sie untersuchte die Faktoren, die in den 1980er Jahren
zu Desplazamiento fiihrten, und analysierte dessen Konsequenzen in der Bevélkerung.*’
Bemerkenswert ist, dass in dieser Untersuchung Betroffene zu Wort kommen und ihre
Berichte in die Publikation integriert sind. Denn viele Analysen konzentrieren sich auf
quantitative Untersuchungen tber Desplazamiento, wobei die Betroffenen in der Regel

Forschungsobjekt sind, nicht aber aktiv teilnehmen.

Der Besitz von Land und die Kontrolle dariiber ist ein Aspekt, der zu den
grundlegenden Problemen des kolumbianischen Konflikts gehort. Mit dem
Zusammenhang zwischen Desplazamiento und der ungleichen Verteilung von Land
bzw. illegalem Landbesitz  beschaftigen sich die Untersuchungen der
Wirtschaftswissenschaftler Ana Maria Ibafiez und Pablo Querubin, Acceso a tierras y
Desplazamiento forzado (2004). Schon etwas élter, aber nach wie vor grundlegend ist
der Aufsatz von Alejandro Reyes und Ana Maria Bejarano, Conflictos agrarios y luchas
armadas en la Colombia contemporanea (1998), in dem die Problematik aus
politikwissenschaftlicher Sicht beleuchtet wird.*®

Inwieweit der Gewinn landwirtschaftlich nutzbarer Flachen fiir den Anbau von Koka
oder in den letzten Jahren auch immer mehr fir die afrikanische Palme ein Grund fir
Vertreibung ist, darauf konzentrierten sich Aura Maria Puyana und Alejandro Reyes.
Denn die Zerstérung von Drogenanbaugebieten durch die Armee fihrt ebenfalls dazu,

dass Menschen ihre Heimat verlassen.*® Desplazamiento wird so auch eine Strategie des

% Osorio Pérez, Flor Edilma (1993): La violencia del silencio. Desplazados del campo a la ciudad,
Bogotd: CODHES, Universidad Javeriana.

% |bafez, Ana Maria / Querubin, Pablo (2004): Acceso a tierras y Desplazamiento forzado en
Colombia, Documento CEDE 2004-23, Bogota: Universidad de los Andes. Reyes, Alejandro /
Bejarano, Ana Maria (1988): ,,Conflictos Agrarios y Luchas Armadas en la Colombia Contemporanea.
Una Vision Geografica®, in: Andlisis Politico, Bd. 5, Bogota, Universidad Nacional de Colombia (chne
Seitenzahl).

% Puyana, Aura Maria. (1999): ,,Cultivos ilicitos, fumigacion y desplazamiento en la Amazonia y la
Orinoquia®, in: Cubides, Fernando / Dominguez, Camilo (Hgg.), Desplazados, migraciones internas y
reestructuraciones territoriales, Bogota: Universidad Nacional de Colombia , Centro de Estudios
Sociales, S. 240-273. Reyes, Alejandro (1997): ,,La compra de tierras por narcotraficantes en Colombia“,
in: Thoumi, Francisco, Drogas ilicitas en Colombia: su impacto econémico, politico y social, Bogota: Ed.
Planeta.
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Kriegfiihrens. Mit diesem Thema beschéftigen sich u.a. Fabio Alberto Lozano und Flor

Edilma Osorio, sowie Martha Bello.*

Analysen der kollektiven und individuellen Konsequenzen

Zu den Konsequenzen des Desplazamiento gibt es Untersuchungen aus den
unterschiedlichsten Disziplinen, deren Qualitat allerdings stark schwankt. Im Bereich
der Sozialwissenschaften werden vor allem die psychosozialen Konsequenzen der
anhaltenden Gewalt auf Gemeinschaften, Familien und Individuen untersucht. Welche
Bedeutung die Zerstérung von Gemeinschaften und sozialen Netzwerken hat, dazu
finden sich Beitrage in dem Sammelband Desplazamiento forzoso y reubicacién.** Die
Auswirkungen von Desplazamiento vor allem auf die Lebenssituation von Kindern und
Jugendlichen, untersuchte Esperanza Hernandez (2003) exemplarisch flr das
Departamento Santander.*? Es existiert eine ganze Reihe von Verdffentlichungen tber
Fallstudien, die sich mit den psychologischen Konsequenzen der Gewalt und ihrer
Aufarbeitung bei Betroffenen, besonders bei Kindern und Jugendlichen, befasst. Hier
sind vor allem die von Martha Nubia Bello durchgefiihrten Studien Uber die

sozialpsychologische Begleitung von betroffenen Gemeinschaften hervorzuheben.*?

Einen immer grof3eren Raum nehmen Studien zum Postkonflikt ein. Zentral in Bezug
auf die Desplazados sind hier einerseits die Reflexionen zur VVersohnung als integralem
Bestandteil der Uberwindung des Konflikts. Zum anderen geht es um die Rolle der
Opfer innerhalb der Ubergangsjustiz und ihr Recht auf Wahrheit und Entschadigung.
Stellvertretend fur eine weitaus grofRere Zahl an Publikationen seien hier die Arbeiten
von lvan Orozco, Angelika Rettberg und Juan Pablo Arangiren genannt. Einen guten

“0 |_ozano / Osorio (1999), Bello, Martha Nubia (2004).

* Alvarez-Correa, Miguel / Moreno, Miguel / Calvo, Julieta / Socker, Arturo / Cock, Victor (1998):
Desplazamiento forzoso y reubicacion: un estudio de caso, Bogoté: Procuraduria General de la Nacién.

*2 Hernandez Delgado, Esperanza (2003): Inocencia silenciada... Nifiez afectada por el conflicto
armado en Santander, Bogota: Cdédice.

3 Bello, Martha Nubia / Mantilla Castellanos, Leonardo / Mosquera Rosero, Claudia / Camelo
Fisco, Edna Ingrid (2000): Relatos de la violencia. Impactos del desplazamiento forzado en la nifiez y la
juventud, Bogota: Universidad Nacional de Colombia Unibiblos. Bello, Martha Nubia / Millan, Delma
Constanza / Pulido, Belky (2004): De cémo endulzarse: acompafiamiento psicosocial a municipios
afectados por la violencia sociopolitica. El caso de Bahia Culpica — Choc6, Bogota: Universidad
Nacional de Colombia. Bello, Martha Nubia / Martin Cardinal, Elena / Millan Echeverria, Delma
Constanza / Pulido, Belky / Rojas Isaza, Raquel (2005): Bojaya, memoria y rio. Violencia politica,
dafio y reparacion, Bogota: Universidad Nacional de Colombia
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Uberblick uber verschiedene Aspekte des Postkonflikts bietet nach wie vor der
Sammelband Entre el pardén y el paredén (2005).** Um ethische und pragmatische
Grenzen und Probleme der Ubergangsjustiz geht es in den Untersuchungen von Orozco
und Aranguren.* Eine interessante Publikation hinsichtlich der Opferperspektive ist Las
Victimas frente a la busqueda de la verdad y la reparacion en Colombia (2007), die die
Beitrdge eines 2006 abgehaltenen Workshops gleichen Namens zusammenfasst.
Bemerkenswert ist sie, weil an dem akademischen Seminar auch Vertreter von

Opferorganisationen teilnahmen.*°

Auffallig ist, dass alle genannten Publikationen sich mit Desplazamiento als
aktuellem, tagespolitischem Problem befassen. Die pragmatische Wahrnehmung der
Desplazados, die durch den Gesetzestext als Gruppe definiert werden, macht sich auch
in der Literatur Gber Desplazados bemerkbar. Es gibt nur wenige Publikationen, die den
Zusammenhang zwischen Konflikt, Vertreibung und dem mdoglichen Entstehen einer
,» Vertriebenenidentitit™ oder gar einer Erinnerungsgemeinschaft betrachten. Als frihe
Texte sind hier Relatos e imagenes (1997) von Carlos Alberto Giraldo zu nennen oder
auch Desplazamiento forzado y reconstruccion de identidades (2001) von Martha Nubia
Bello. In dem Artikel der anerkannten Violentologin Donny Meertens, Desplazamiento
e identidad social (2002) handelt es sich dagegen wieder nur um eine Nennung der
Probleme, die eine solche Entwurzelung, wie das Desplazamiento sie darstellt,
hervorgerufen werden konnen.*” Alle diese Texte legen ihren Schwerpunkt auf die
durch den gewaltsamen Akt des Desplazamiento entwurzelte Identitét, nicht jedoch auf
die mogliche Entstehung einer identidad de desplazado, einer ,,Vertriebenenidentitét®.
Eine identidad de desplazado wird in diesen Publikationen als nicht wiinschenswert

betrachtet. Daher konzentrieren sich diese Arbeiten, dabei vor allem die Untersuchung

* Rettberg, Angelika (Hg.) (2005): Entre el perdén y el paredén: preguntas y dilemas de la justicia
transicional, Bogota: Ediciones Uniandes.

** Siehe z.B. Aranguren Romero (2012) sowie Orozco, Ivan (2005): , Reflexiones impertinentes: sobre
la memoria y el olvido, sobre el castigo y la clemencia®, in: Rettberg, Angelika (Hg.): Entre el perdén y el
paredén: Preguntas y dilemas de la justicia transicional, Bogota: Ed. Uniandes, S. 171-210.

* Hoyos Vasquez, Guillermo (Hg.) (2007): Las victimas frente a la bdsqueda de la verdad y la
reparacion en Colombia, Bogota: Editorial Pontificia Universidad Javeriana.

*" Giraldo, Carlos Alberto / Abad Colorado, Jestis / Lopez, Diego (1997): Relatos e imagenes. El
desplazamiento en Colombia, Bogota: CINEP. Bello, Marta Nubia (2001): Desplazamiento forzado y
reconstruccion de identidades, Bogota: Universidad Nacional de Colombia. Meertens, Donny (2002):
,Desplazamiento e identidad social®, in: Revista de Estudios Sociales Bd. 11, S. 101-102.
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von Bello, auf Empfehlungen, wie die moglicherweise entstehende ,,Desplazado-

Identitit* iiberwunden werden kann.*®

Nur sehr wenige Arbeiten beschaftigen sich damit, wie die Betroffenen ihr Leben
nach dem gewaltsamen Akt des Desplazamiento wieder ordnen und sich selbst in die
neuen Umsténde einordnen bzw. sich diesen unterordnen. Hier ist vor allem das sechste
Kapitel der Untersuchung von Correa de Andreis u.a. (2009), El sentido y el significado
del proceso de restablecimiento en la construcciéon de un nuevo proyecto de vida, zu
nennen, das den Prozess der Neuorientierung beleuchtet.*® Eine Annaherung an das
Desplazamiento Uber die subjektive Wahrnehmung der Betroffenen versucht die kleine
Monographie Caracterizacion del sujeto Desplazado zu finden, die zwar einige
interessante Aspekte wie das Desplazamiento im Kontext eines sozialhistorischen
Prozesses anspricht, insgesamt jedoch sehr an der Oberflache bleibt.”® Die
Untersuchung von Quintero und Ramirez (2009), Narraciones, memoria y ciudadania,
beschaftigt sich auf der Grundlage von Erz&hlungen der Desplazados mit der
Konstruktion einer politischen Subjektivitat innerhalb der untersuchten Gruppe, kann

aber methodologisch nicht restlos iiberzeugen.*

Berichte der Arbeitsgruppe Memoria Histérica und andere historische

Untersuchungen

Desplazamiento als historische Erscheinung oder gar als Vergangenheit, die
aufgearbeitet werden musste, wird bislang kaum betrachtet. In dieser Hinsicht bieten
auch die Untersuchungen der Arbeitsgruppe Memoria Histérica kaum Veranderung.
Seit 2009 verdffentlicht die Gruppe, zundchst im Auftrag der CNRR, seit 2012 im
Rahmen des Centro de Memoria Historica, Berichte, die zur Erhellung der Griinde und
der Entwicklung des kolumbianischen Konflikts beitragen sollen, mithin zur

Wiederherstellung der historischen Wahrheit. Zu diesem Zweck untersucht die

*® Siehe Bello (2001), S. 42f.

* Correa de Andreis, Alfredo / Palacio Safiudo, Jorge / Jiménez Ocampo, Sandro /Diaz Benjumea,
Margarita Rosa (2009): Desplazamiento interno forzado. Restablecimiento urbano e identidad social,
Barranquilla: Ed. Uninorte, S. 136-151.

%0 Siehe Restrepo Dominguez, Manuel Humberto / Martin Novoa, Gladys / Vargas Avila, Henry
Eduardo (2008): Caracterizacion del sujeto desplazado, Tunja: Universidad Pedagogica y Tecnoldgica
de Colombia.

1 Quintero Mejia, Marieta / Ramirez Giraldo, Juan Pablo (2009): Narraciones, memoria y
ciudadania. Desplazamiento forzado, Bogota: Universidad Distrital Francisco José de Caldas.
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Arbeitsgruppe  sogenannte  casos  emblematicos, Massaker und  andere
Menschenrechtsverletzungen, die im Rahmen des Konflikts begangen wurden.> Dabei
legt sie keinen besonderen Schwerpunkt auf Desplazamiento, sondern betrachtet die
Opfer im Allgemeinen. Letztlich lasst sich dies fir die untersuchten Falle auch kaum
trennen, da einem Desplazamiento sehr oft ein Massaker vorausging. Eine historische
Verortung des Konflikts und seiner Opfer findet im Rahmen dieser Untersuchungen
nicht statt, da sich die Arbeitsgruppe innerhalb der vom entsprechenden Gesetz
vorgeschriebenen Zeitraume bewegt.>® Aus diesem Grund werden nur Falle seit 1985

betrachtet und éltere Phasen des Konflikts ausgeklammert.

In Publikationen, die sich mit der Geschichte Kolumbiens beschéaftigen, ist
Desplazamiento oft nur eine Randerscheinung, eine Konsequenz des Konflikts unter
vielen. Es existiert kein Buch, das etwa ,Desplazamiento in der Geschichte
Kolumbiens“ hieBe. Desplazados bleiben, wenn Uberhaupt, eine Opfergruppe unter
vielen. Die meisten Geschichtsbetrachtungen sind nationalpolitisch orientiert und gehen

kaum auf mogliche inoffizielle Geschichtsversionen ein.

In dem Klassiker La Violencia en Colombia (1962)**, der den bis heute
umfangreichsten Bericht Gber die Zeit der Violencia der 1950er Jahre darstellt, sind den
Desplazados — die hier brigens auch so genannt werden — zwar mehrere Kapitel
gewidmet, allerdings sind sie nicht in der Gruppe der Opfer aufgefihrt, sondern in dem
Kapitel Los grupos en conflicto, neben Guerillagruppen, kriminellen Banden und
Auftragsmordern. Als Opfer werden in dieser Betrachtung nur diejenigen bezeichnet,

die in Massakern oder politisch motivierten Morden ihr Leben verloren.>

David Bushnell erwédhnt das Desplazamiento in seinem Buch zur Geschichte
Kolumbiens sowohl als Konsequenz der Violencia als auch des aktuellen Konflikts und

stellt auch einen Vergleich zwischen beiden Vertreibungswellen an. Vertieft wird dieser

52 Bis Mai 2013 wurden insgesamt 20 Berichte veroffentlicht. Sie sind alle in Buchform im Verlagshaus
Taurus erschienen, kénnen aber auch als pdf-Dokument auf der Internetseite des Centro de Memoria
Historica heruntergeladen werden, siehe www.centrodememoriahistorica.gov.co (24.5.2013). Die ersten
verdffentlichten Berichte waren: Comisién de Memoria Historica (2008): Trujillo, una tragedia que no
cesa. Primer Informe de Memoria Histérica de la Comisién Nacional de Reparacion y Reconciliacion,
Bogota: Planeta, sowie Comisién de Memoria Historica (2009): La masacre de El Salado: Esa guerra
no era nuestra, Bogota: Taurus.

>3 Gesetz Nr. 1448 von 2011.

> Guzman Campos, German / Fals Borda, Orlando / Umafia Luna, Eduardo (2006 [1962]): La
Violencia en Colombia, 2 Bde., Bogota: Taurus.

* Ebd. Bd. 1, S. 171f.
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Gedanke jedoch nicht.*® Forrest Hylton zieht diesen Vergleich ebenfalls, jedoch ohne in
die Tiefe zu gehen, weist aber ausdriicklich darauf hin, dass hier Forschungsbedarf
besteht.”’

Frank Safford und Marco Palacios betrachten in Colombia. Fragmented Land,
Divided Society die Entwicklung des Konflikts als nationalpolitischen Prozess. In ihrer
Sichtweise, die ihren Schwerpunkt auf die Herausarbeitung der verschiedenen Phasen
des Konflikts legt, werden die Opfer iiberhaupt nicht beriicksichtigt.>®

Dass die Opfer in den letzten zehn Jahren verstarkt in den Mittelpunkt des
Forschungsinteresses gertickt sind, zeigen die beiden im Abstand von 9 Jahren
veroOffentlichten Sammelbénde von Charles Bergquist, Ricardo Pefiaranda und Gonzalo
Sanchez. Beide Biicher tragen den Titel Violence in Colombia. In dem ersten Buch von
1992°° wird der aktuelle Konflikt zwar sehr detailliert in eine historische Perspektive
gesetzt. So betrachten die verschiedenen Beitrage Aspekte wie den Konflikt um Land,
die Entwicklung der Arbeiterbewegung oder die Entstehung eines “Gewaltbusiness” fiir
wirtschaftliche Zwecke. Bei den gesellschaftlichen Auswirkungen des Konflikts jedoch
werden die Opfer nicht in besonderer Weise berticksichtigt. Hingegen ist in dem 2001

erschienenen Buch den Opfern ein ganzes Kapitel gewidmet.®

Die Opfer riickten in dem Mal3e naher in das Zentrum der Aufmerksamkeit, in dem
deutlich wurde, dass die traditionellen Strategien zur Konfliktlosung nicht zu einem
dauerhaften Frieden fuhrten. Mit der Ley de Justicia y Paz von 2005, die die Grundlage
zur Schaffung der CNRR legte, wurde den bis dahin in Kolumbien vielfach Ublichen
Amnestien eine klare Absage erteilt. Dem Aspekt Erinnerung wurde mit der Bildung
der bereits genannten Arbeitsgruppe Memoria Histdrica eine wichtige Aufgabe im

Friedensprozess zugestanden: Die Herausforderung Kolumbiens liegt, so Gonzalo

% Siehe Bushnell, David (2008 [1996]): Colombia. Una nacién a pesar de si misma. Nuestra historia
desde los tiempos precolombinos hasta hoy, Bogota: Planeta, S. 295f. und 417.

*" Siehe Hylton, Forrest (2006): Evil Hour in Colombia, New York: Verso, S. 6f.

% Safford, Frank / Palacios, Marco (2002): Colombia. Fragmented Land, Divided Society, New York,
Oxford: Oxford University Press, hier besonders Kap. 14: Political Violence in the Second Half of the
Twentieth Century, S. 345 ff.

% Bergquist, Charles / Pefiaranda, Ricardo / Sanchez, Gonzalo (Hgg.) (1992): Violence in Colombia.
The Contemporary Crisis in Historical Perspective, Wilmington: Scholarly Resources Inc.

% Bergquist, Charles / Pefiaranda, Ricardo / Sanchez, Gonzalo (Hgg.) (2001): Violence in Colombia
1990-2000. Waging War and Negotiating Peace, Wilmington: Scholarly Resources Inc. Siehe hier
insbesondere Kapitel 7 von Donny Meertens.
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Sanchez, in ,,la construccién de una memoria y una vision de la sociedad que le permita

... oy 61
a la politica hacer lo suyo para la terminacion de la guerra“".

Damit rickte der Zusammenhang zwischen Konflikt und der Konstruktion von
Geschichtsbildern stérker in den den Blickwinkel der Forschung. Als programmatische
Schrift ist hier der bereits zitierte Essay von Gonzalo Sanchez zu erwahnen, Guerras,
memoria e historia, in dem er sich mit dem im Grunde fehlenden Umgang mit der

Vergangenheit in Kolumbien auseinandersetzt.

Erinnerungsarbeit

Speziell mit der Erinnerungsarbeit von Desplazados setzt sich die Anthropologin
Pilar Riafio auseinander. Bereits 1996 fuhrte sie sogenannte talleres de memoria mit
Betroffenen durch. Ziel dieser Form von Vergangenheitsauseinandersetzung war es,
Vertrauen zu schaffen und die Gemeinschaft wiederherzustellen, um den Opfern eine
Stimme zu verleihen.®? Dies ist bis heute das zentrale Ziel der inzwischen zahlreichen

Memoria-Initiativen in Kolumbien.®®

Der Schwerpunkt von Untersuchungen, die den Memoria-Aspekt betrachten, liegt
allerdings auch hier auf den Opfern des aktuellen Konflikts. Pilar Riafio zieht zwar den
Vergleich mit Desplazados friiherer Gewaltwellen, doch bleibt es bei diesem Hinweis.®*
Eine Ausnahme stellt das Buch Historias no oficiales de guerra y paz (2006) des
Anthropologen Luis Fernando Bardn dar. Seine Untersuchung beschrénkt sich nicht auf
den aktuellen Konflikt, sondern geht bis auf seine Anfange Ende der 1940er Jahre
zurlick. Auf der Grundlage von Zeitzeugeninterviews, unter denen sich jedoch keine
Desplazados finden, erweitert er das vorherrschende Geschichtsbild, wie es
institutionell vermittelt wird, durch personliche Erinnerungen. Er legt jedoch Wert
darauf, dass es sich nicht um ein Geschichtsbuch im herkdmmlichen Sinne handele, also

nicht um neue historische Erkenntnisse, sondern darum, die Zusammenhange zwischen

61 Sanchez (2006), S. 116.

%2 Siehe als Uberblick Riafio-Alcala, Pilar (2008): ,,Seeing the Past, Visions of the Future: Memory
Workshops with Internally Displaced Persons in Colombia“, in: Hamilton, Paula / Shopes, Linda (Hgg.),
Oral History and Public Memory, Philadelphia: Temple University Press, S. 269-292.

% Fir einen Uberblick siehe www.centrodememoriahistorica.gov.co (4.6.2013).

* Riafio-Alcalé (2008), S. 271f.
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Erinnerung, Identitat und Macht aufzudecken, indem er die Erinnerungen im Sinne von

Clifford Geertz als kulturelle Texte interpretiert.®

Desplazamiento wird, wie dieser Literaturiiberblick zeigt, vor allem in seinem
aktuellen Kontext untersucht. Als historisches Phdnomen ist es bislang nicht
Gegenstand der Forschung gewesen. Auch als eine mdogliche spezifische
Erinnerungskultur wurde Desplazamiento noch nicht untersucht. Zwar fehlt es nicht an
Hinweisen, dass Desplazamiento in der Geschichte Kolumbiens immer wieder
vorgekommen sei, wie z.B. in den Veroffentlichungen von Restrepo Dominguez, Bello
oder Cardona Alzate, doch bleibt es stets bei einem allgemeinen Hinweis, der sich in der
Regel darauf beschrankt zu bemerken, dass es in der Geschichte stets dieselben
Bevolkerungsgruppen wie arme Kleinbauern, indigene oder afrokolumbianische
Gruppen gewesen seien, die zu Opfern wurden.® Eine genauere Untersuchung zu dem

historischen Charakter von Desplazamiento fehlt bislang.

% Barén Porras, Luis Fernando (2006): Historias no oficiales de guerra y paz, Bogota: CINEP, S. 31,
Geertz, Clifford (2003 [1983]): Dichte Beschreibung. Beitrdge zum Verstehen kultureller Systeme,
Frankfurt/M.: Suhrkamp.

% Restrepo u.a. (2008), Bello (2004); Cardona Alzate, Jorge (2004): , Los desplazados en los medios de
comunicacion”, in: Bello, Martha Nubia (Hg.): Desplazamiento forzado. Dinamicas de guerra, exclusion
y desarraigo, Bogota: Universidad Nacional, ACNUR, S. 407-41.
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1.3. Theoretische Grundlagen
1.3.1 Memoria und memorias. Zum Memoria-Begriff in Kolumbien

Mit der Aufarbeitung der Militardiktaturen des Cono Sur gelangte der Begriff
memoria auch nach Kolumbien.®” Hier wird er seit einigen Jahren verstarkt in die
akademische, gesellschaftliche und politische Debatte eingebracht und hat seither einen
inflationdren und vor allem vielschichtigen Gebrauch erfahren. Castillejo (2010) listet
fast 15 verschiedene Mdoglichkeiten auf, die den Begriff in unterschiedliche
konzeptuelle Zusammenhénge stellen: memoria, memoria historica, memoria colectiva,
memoria cultural, reconstruccién de memoria, um nur einige zu nennen.®® Vor allem
aus dem Zusammenhang von Konflikt und Friedensprozess ist er nicht mehr
wegzudenken, wird doch der Rekonstruktion der memoria historica nichts Geringeres

als die Kraft zur Versdéhnung zugeschrieben.

Dabei steht Kolumbien, im Vergleich zu anderen Landern, die eine konfliktive
Vergangenheit Uberwinden wollten, vor einer besonderen Herausforderung, denn der
kolumbianische Konflikt ist noch nicht beendet. Im Gegensatz zu den
Bewaltigungsarbeiten beispielsweise im Cono Sur soll die Rekonstruktion der memoria
histérica in Kolumbien nicht nur nachtréglich zu einer Ausséhnung der Gesellschaft
beitragen, sondern ist ein Mittel zur Uberwindung des Konflikts. So gab es im Rahmen
der CNRR, die den Begriff reconciliacién in ihrem Namen trégt, die Arbeitsgruppe

Memoria Historica,

un grupo de investigacion (...) que tiene como objetivo elaborar y divulgar una narrativa
sobre el conflicto armado en Colombia que identifique ‘las razones para el surgimiento y la
evolucion de los grupos armados ilegales (Ley 975 de 2005), asi como las distintas verdades y
memorias de la violencia, con un enfoque diferenciado y una opcion preferencial por las voces
de las victimas que ha sido suprimidas o silenciadas.®

Diese Institution, die inzwischen in dem Centro de Memoria Histdrica aufgegangen

ist, arbeitet fUr den Postkonflikt mitten im Konflikt. Die Narrative, die entwickelt

%7 Einflussreich waren in dieser Hinsicht vor allem die Arbeiten von Richard (2004), Jelin (2002), Sarlo
(2005) und speziell fur Kolumbien Martin-Barbero (2001): Richard, Nelly (2004): Cultural Residues.
Chile in Transition, Minneapolis: University of Minnesota Press; Jelin, Elizabeth (2002): Los trabajos de
la memoria, Madrid: Siglo XXI de Espafia; Sarlo, Beatriz (2005): Tiempo pasado: Cultura de la memoria
y giro subjetivo. Una discusion, Buenos Aires: Siglo XXI, Martin-Barbero, Jesis (Hg.) (2001):
Imaginarios de nacion. Pensar en medio de la tormenta, Bogota: Ministerio de Cultura.

% Siehe Castillejo (2010), S. 21f.

% Comisién Nacional de Reparacion y Reconciliacion (CNRR) (2007a): Plan del Area de Memoria
Historica de la CNRR, Bogota: Grupo de Memoria Historica, zitiert nach Aranguren (2012), S. 54.
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werden soll, bezieht sich auf ein Panorama, das nahezu téglich neue Opfer produziert

und damit keineswegs vergangen ist.

Das im Zitat angesprochene Gesetz 975 von 2005, Ley de Justicia y Paz, stellt den
Begriff memoria in ein Spannungsfeld zwischen verdad juridica und verdad historica,
also der Wahrheitsfindung vor Gericht einerseits und der Wiederherstellung der
historischen Wahrheit andererseits. Dieses Gesetz sollte der Demobilisierung der
paramilitarischen Gruppen dienen, bei gleichzeitiger Garantierung der Opferrechte auf
Wahrheit, Gerechtigkeit und Wiedergutmachung. Unter anderem sah es vor, dass die
angeklagten Kampfer, wenn sie umfassende, zur Wahrheitsfindung beitragende
Gestandnisse ablegten, die sogenanntent versiones libres, eine Strafminderung erhalten
konnten. Damit ist die Wahrheit zunéchst einmal ein Gut, das die Angeklagten fur etwas
anderes eintauschen kénnen. Das Gesetz legt nun in Artikel 7 das Recht der Opfer auf
Wahrheit fest, das sich aber nur dann verwirklichen lasst, wenn die demobilisierten
Kéampfer in der Tat mit ihren Aussagen zur Wahrheitsfindung beitragen’. Der Staat
verpflichtet sich des Weiteren, die so konstruierte juristische Wahrheit zu archivieren

und der Offentlichkeit zuganglich zu machen:

Art. 56: Deber de memoria. El conocimiento de la historia de las causas, desarrollos y
consecuencias de la accion de los grupos armados al margen de la ley deberd ser mantenido
mediante procedimientos adecuados, en cumplimiento del deber a la preservacion de la
memoria histérica que corresponde al Estado.

Gleichzeitig ist die Rekonstruktion der historischen Wahrheit eine symbolische

Wiedergutmachung an den Opfern.” In Artikel 8 des Gesetzes heif3t es:

Se entiende por reparacién simbdlica toda prestacion realizada a favor de las victimas o de
la comunidad en general que tienda a asegurar la preservacion de la memoria historica, la no
repeticién de los hechos victimizantes, la aceptacion pablica de los hechos, el perdén pablico y
el restablecimiento de la dignidad de las victimas.

Das Gesetz nimmt so eine Unterscheidung vor zwischen der verdad judicial, zu der
nur die Tater mit ihren Aussagen im Gerichtssaal beitragen kdnnen, und der verdad
histérica, deren Rekonstruktion bei den Opfern liegt. Letztere Aufgabe wurde im
Rahmen der CNRR von der Arbeitsgruppe Memoria Histérica Gibernommen, die mit der
Untersuchung der sogenannten casos emblematicos besagter Rekonstruktion beitragen

soll. Casos emblematicos sind die Falle von Menschenrechtsverletzungen, die den

0 Gesetz Nr. 975 von 2005, Art. 15: Esclarecimiento de la verdad.
" Siehe dazu auch Quintero / Ramirez (2009), S. 30f.
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Charakter des Konflikts beispielhaft dokumentieren und besonders gut erklaren
kénnen.” Dabei haben die Ergebnisse der Arbeitsgruppe keinerlei Einfluss auf die
Gerichtsverfahren; es kann also daraus keine Strafverfolgung entstehen. Dies bedeutet

gleichzeitig, dass die Wahrheitsfindung vor Gericht allein in der Hand der Tater liegt.”

Mit ihrer Zustéandigkeit fir die Opfernarrativen bildet die Arbeitsgruppe Memoria
Histérica ein Gegengewicht zum Gericht und den versiones libres der Tater.” Memoria
historica scheint damit in gewisser Weise den offiziellen bzw. offiziell festgestellten
Lesarten der Vergangenheit gegeniberzustehen. Dieser Eindruck ist bei der
Verwendung des Begriffs memoria durchgangig festzustellen, unabhdngig vom

Adjektiv, das ihm beigeordnet wird.

Mit dem Gesetz Nr. 1448 von 2011, Ley de Victimas y Restitucién de Tierras, wurde
das deber de memoria des Staates bekréftigt. Darin wird der Staat verpflichtet, ein
Klima zu schaffen, in dem die Pluralitit der Erinnerungen gefahrlos bestehen kann, und

so den Opfern des Konflikts das Recht auf Wahrheit zu gewahrleisten:

Articulo 143. Del deber de memoria del Estado

El deber de Memoria del Estado se traduce en propiciar las garantias y condiciones
necesarias para que la sociedad, a través de sus diferentes expresiones tales como victimas,
academia, centros de pensamiento, organizaciones sociales, organizaciones de victimas y de
derechos humanos, asi como los organismos del Estado que cuenten con competencia,
autonomia y recursos, puedan avanzar en ejercicios de reconstruccién de memoria como aporte
a la realizacién del derecho a la verdad del que son titulares las victimas y la sociedad en su
conjunto.

Paragrafo. En ningln caso las instituciones del Estado podran impulsar o promover
ejercicios orientados a la construccion de una historia o verdad oficial que niegue, vulnere o
restrinja los principios constitucionales de pluralidad, participacion y solidaridad y los derechos
de libertad de expresion y pensamiento. Se respetard también la prohibicién de censura
consagrada en la Carta Politica.”

Das Bekenntnis zur Pluralitat stellt den Begriff memoria explizit in einen Gegensatz
zu einer wie auch immer gearteten offiziellen Geschichtsschreibung, die in Kolumbien
sehr lange die sogenannte Historia Patria war. Dieses Bekenntnis dient damit der

Uberwindung der scheinbaren  Geschichtsvergessenheit der kolumbianischen

"2 Siehe Comision Nacional de Reparacién y Reconciliacion (CNRR) (2007b): Casos emblematicos y
temas de investigacion, Bogota: Grupo de Memoria Histdrica, zitiert nach Aranguren (2012), S. 94.

" Siehe Aranguren (2012), S. 55.

" Siehe Aranguren (2012), S. 49.

"> Gesetz Nr. 1448 von 2011.
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Gesellschaft. Im Gesetzestext bezieht sich die Pluralitat vor allem auf die Einbeziehung
der Opfer in die Vergangenheitskonstruktionen. Dies l&sst sich aber dahingehend
verallgemeinern, dass memoria auch (vor allem) die Alltagsgeschichte bezeichnet, die
Geschichte derer, die in den Geschichtsbuchern nicht auftauchen. In diesem Kontext ist

memoria keineswegs auf den Konflikt beschrénkt.

Dennoch bleibt der Begriff memoria h&ufig unklar und schwer zu fassen. Die
abstrakten Ziele wie etwa die ,,promocion, articulacion e inclusion de las memorias
plurales del conflicto armado (...) que contribuye a la reparacion integral, el
esclarecimiento histdrico, las garantias de no repeticion y la construccién de una paz

sostenible”’®

, die sich die inzwischen beim Centro de Memoria angesiedelte
Arbeitsgruppe Memoria Historica (MH) stellt, werden kaum theoretische Uberlegungen
vorangestellt, die erldutern konnten, wie diese Ziele erreicht werden sollen. Nun kann
man zwar argumentieren, dass der spanische Begriff memoria unterschiedliche
Konzepte einschlief3t, fir die es im Deutschen verschiedene Worter gibt, die dann alle
einzeln definiert werden (miissen).”” Memoria bedeutet auf Deutsch sowohl Gedachtnis
als auch Erinnern, bzw. Erinnerung. In deutschsprachigen wissenschaftlichen Texten
werden beiden Begriffen unterschiedliche Funktionen zugewiesen: Erinnern bezeichnet
den Vorgang der Entstehung von Erinnerungen, wahrend Gedachtnis sich auf die

Fahigkeit zum Erinnern bzw. auf die Struktur der Erinnerungen bezieht.”

Dass man sich aber auch in Kolumbien dieses Mangels an theoretischer Reflexion
bewusst ist, zeigen zunehmend Veranstaltungen, die sich eben mit methodischen und
theoretischen Debatten beschéftigen. Dazu gehdren beispielsweise die Debétes
contemporaneos y procesos populares sobre memoria e historia oral, die von der
Arbeitsgruppe Memoria y palabra organisiert werden.”® Auch der 2010 bereits zum

zweiten Mal stattfindende Kongress des Colectivo de Historia Oral hat Methoden und

"® S0 werden die Ziele der Memoriaarbeit auf der Webseite des Centro de Memoria Historica formuliert,
siehe http://www.centrodememoriahistorica.gov.co/index.php/somos-gmh/igue-es-el-centro-de-memoria-
historica (26.6.2013).

" S0 wird beispielsweise der (scheinbar) unreflektierte Gebrauch des Begriffs memory im Englischen
begrindet, siehe Berek, Mathias (2009): Kollektives Gedéchtnis und die gesellschaftliche Konstruktion
der Wirklichkeit. Eine Theorie der Erinnerungskulturen, Wiesbaden: Harrassowitz, S. 33f.

® Siehe Erll, Astrid (2005): Kollektives Gedachtnis und Erinnerungskulturen. Eine Einfihrung,
Stuttgart, Weimar: Metzler, S. 7. Sie dazu auch Berek (2009), S. 32.

™ Diese an der Universidad Nacional angesiedelte Gruppe bemiiht sich um die Bewahrung von
studentischen, indigenen und lokalen memorias, siehe http://memoriaypalabra.blogspot.com (27.6.2013).
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Techniken der memoria zum Thema.?’ Zu der theoretischen Auseinandersetzung mit der
Erinnerungspflicht ist vor allem der Sammelband Memoria, Silencio y Accion
Psicosocial. Reflexiones sobre por qué recordar en Colombia (2010) hervorzuheben.®*

Dennoch ist der Bezug auf neuere Theorien bislang eher auf akademische
Publikationen beschrankt.®? Was die praktische Memoria-Arbeit in Kolumbien betrifft,
so gibt es bislang nur eine Veroffentlichung, die auch theoretisch fundiert ist: Recordar
y narrar el conflicto. Herramientas para reconstruir memoria historica ist der Titel der
Publikation der MH, die als PDF-Datei im Internet abrufbar ist.** Dabei handelt es sich
keinesfalls um eine wissenschaftliche Einfiihrung, die beispielsweise mit der
Einfihrung von Astrid Erll in kollektives Gedachtnis und Erinnerungskulturen®
vergleichbar wére. Es ist vielmehr ein Handbuch fir diejenigen, die fur die MH
memoria rekonstruieren und bewahren wollen. Die Publikation verfolgt also ein klares

didaktisches Ziel und ist nicht fir eine akademische Leserschaft gedacht.

Obwohl das Handbuch keine wissenschaftliche Publikation ist, denke ich, dass es in
seinem einleitenden Teil einen angemessenen Uberblick Gber den aktuellen
Wissensstand in Kolumbien zum Thema memoria gibt. Genauer gesagt: Es versucht, die
MaRstabe zu verallgemeinern, die die MH fur sich und ihre Art der Gedéchtnisarbeit
gesetzt hat. Daher ist dieses Handbuch eine wichtige Grundlage fur meine
Betrachtungen zum Begriff memoria in Kolumbien, und zwar besonders das Kapitel B:

Herramientas conceptuales (S. 33-76).

8 Segundo Encuentro Nacional de Historia Oral. Debates, técnicas y desafios de la historia oral en
Colombia. Zeitgleich dazu fand der | Encuentro Distrital de Oralidad. Usos y desarrollos de la Historia
Oral, Historias de Vida, Memorias e Identidades statt. Siehe http://historiaoralymemoria.blogspot.com/
(27.6.2013).

8 Barrero Cuellar, Edgar / Salas, Jaime / Roberto, Julio (Hgg.) (2010): Memoria, Silencio y Accién
Psicosocial. Reflexiones sobre por qué recordar en Colombia, Bogota: Ed. Catedra Libre.

82 Stellvertretend sei hier verwiesen auf Rincén, Carlos / de Mojica, Sarah / Gémez, Liliana (Hgg.),
Entre el olvido y el recuerdo. Iconos, lugares de memoria y canones de la historia y la literatura en
Colombia, Bogota: Ed. Pontificia Universidad Javeriana, ein Sammelband, in dem sich die Autoren der
Geschichte Kolumbiens tber Paul Noras Konzept der Erinnerungsorte anndhern. Auch das Centro de
Memoria Histdrica bezieht sich auf Nora, merkt aber kritisch an, ob europdische Konzepte iberhaupt
geeignet seinen, lateinamerikanische Szenarien zu beschreiben und zu analysieren, siehe Centro de
Memoria Histérica (Hg.) (2012a): Justicia y paz. ¢Verdad judicial o verdad histérica?, Bogota: Taurus,
S. 18. Auch auf Paul Ricceur als Vordenker wird hdufig verwiesen, siehe z.B. Quintero / Ramirez (2009)
oder Aranguren (2012).

8 Comisién Nacional de Reparacion y Reconciliacion (CNRR) (2009): Recordar y narrar el conflicto.
Herramientas para reconstruir memoria histérica,
<http://www.centrodememoriahistorica.gov.co/descargas/informes2009/cajadeherramientas/presentacion
baja.pdf>, 5.7.2013.

8 Astrid Erlls Einfiihrung ist erst seit 2012 auf Spanisch erhaltlich, siehe Erll, Astrid (2012): Memoria
colectiva y culturas del recuerdo, Bogota: Ediciones Uniandes.
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Das Handbuch unternimmt zundchst den Versuch, memoria von memorias zu
unterscheiden, wobei der Singular eher im Sinne von Gedéachtnis gebraucht wird; der
Plural hingegen im Sinne von Erinnerungen. Memoria ist demnach gepragt von den
Spannungen, die die unterschiedlichen, miteinander konkurrierenden memorias
verschiedener Gruppen erzeugen.®® Allerdings wird diese Unterscheidung nicht
konsequent durchgehalten. Wie schwierig eine genaue Definition ist, zeigt auch der
Umstand, dass memoria nicht als Stichwort im angehangten Glossar erscheint, obwohl

es doch der zentrale Begriff des Handbuches ist.®

Es ist wichtig festzuhalten, dass auch in diesem Text memoria als Gegensatz zu einer
offiziellen oder nationalen Geschichtsversion gesehen wird. Als vorherrschende
memorias werden flr den kolumbianischen Fall die Versionen der bewaffneten Akteure
des Konflikts identifiziert. Memoria-Arbeit muss daher die unterdriickten Versionen,
die der Opfer namlich, rekonstruieren, die dann ergdnzend mit den anderen in eine

nationale Narrative einflieRen sollen.®’

Der Text erldutert dann die Zusammenhénge zwischen Gedé&chtnishoheit, sozialer
Ordnung und dem Entstehen einer vorherrschenden memoria. In ihrer Argumentation,
dass der so entstehende vorherrschende Gedéchtnisdiskurs abweichende memorias
unterdriicke oder gar kriminalisiere, stutzen sich die Autoren auf Michel Foucault,
allerdings ohne sich ausdriicklich auf ihn zu beziehen.®®

Foucault argumentierte in seinen Schriften, dass Bedeutung bzw. Wissen im Diskurs
entstehe und nicht aus sich selbst heraus in einer auBersprachlichen Wirklichkeit
existiere. Ein Diskurs besteht, nach Foucault, aus AuRerungen, die sprachliche Mittel
vorgeben, um Uber ein bestimmtes Thema zu einem gegebenen historischen Zeitpunkt
sprechen zu konnen. Foucaults Argument ist, dass bestimmte AuRerungen nur in einem
bestimmten historischen Kontext wahr und bedeutungsvoll seien. Ob etwas wahr ist, sei
eine Frage der Macht tber den Diskurs. Das Wissen (ber Geschichte sei letztlich nur

ein Produkt der aktuellen diskursiven Formation, also der Gesamtheit verschiedener

% Siehe CNRR (2009), S. 33f.
% Siehe ebd. S. 135ff.
8 Siehe ebd. S. 35 und
8 Siehe ebd. S. 35f. sowie 39.
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Diskurse zu einem Thema. Der Inhalt derselben hdnge wiederum davon ab, wer die

Autoritét iiber das Sprechen tiber Geschichte innehabe.®

Der memoria werden in dem Handbuch neben ihrer historischen Dimension noch
eine politisch-soziale sowie eine kulturelle Dimension zugeschrieben. Memoria ist
demnach das Produkt politisch-sozialer Praktiken, die durch Erfahrungen von Macht
und Ohnmacht entstehen und sinngebende Interpretationsrahmen schaffen. Diese
Interpretationsrahmen wiederum sind Produkt kulturell spezifischer Institutionen wie
Familie, Kirche, Ausbildungsstétten, die auch vermitteln, was und auf welche Weise

erinnert wird.*°

Der Bezug zu dem franzosischen Soziologen Maurice Halbwachs, wenn auch an
dieser Stelle nicht explizit genannt, ist deutlich. Bereits in den 1920er Jahren
beschéftigte sich Halbwachs mit dem Gedachtnis von Gruppen und prégte dafur den
Begriff mémoire collective. Halbwachs ging davon aus, dass jede individuelle
Erinnerung einen sozialen Bezugspunkt hat und diesen auch braucht, um Uberhaupt
existieren zu kénnen. Mit dieser Theorie wandte Halbwachs sich gegen die zu seiner
Zeit gangigen Vorstellungen von der Funktionsweise des Gedéchtnisses, vornehmlich

gegen diejenigen der Psychologie, die das individuelle Gedachtnis isoliert betrachtete.**

Diese sozialen Bezugspunkte nannte Halbwachs cadres sociaux, soziale Rahmen,
denen er zwei Ebenen zuschrieb: Cadre social meint zunéchst einmal ganz konkret die
Menschen, bzw. die sozialen Gruppen, mit denen ein Individuum umgeht und seine
Erfahrungen macht. Diese geteilten Erfahrungen koénnen dann im kommunikativen
Umgang mit der sozialen Gruppe fir den Einzelnen wieder hervorgerufen werden. Im
ubertragenen Sinn bezieht sich der soziale Rahmen auf den (gesellschaftlichen)
Horizont, auf mit anderen geteilte Denkweisen, die der Einzelne im Austausch mit
anderen erfahren und erlernt hat. Soziale Rahmen sind also nicht individuell, sondern

allen Gruppenmitgliedern gemeinsam; sie sind der gesellschaftliche Leitfaden, der

% Siehe z.B. Foucault, Michel (2003 [1974]: Die Ordnung der Dinge, Frankfurt/M.: Suhrkamp sowie
ders. (2002): Archéologie des Wissens, Frankfurt/M.: Suhrkamp.

% CNRR (2009), S. 41.

% Siehe Halbwachs, Maurice (1985): Das Gedachtnis und seine sozialen Bedingungen, Frankfurt /
Main: Suhrkamp, S. 20 und S. 134-162 bes. S. 144ff. Siehe auch den Uberblick in Erll (2005), S. 14-18.
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Interpretationsranmen, an dem sich persénliche Denkmuster und damit auch

Erinnerungen orientieren.*

Erinnern kann man sich also, nach Halbwachs, nur dann, wenn man sich innerhalb
der gesellschaftlich vorgegebenen Rahmen hélt und wenn die entsprechenden
Erfahrungen innerhalb einer sozialen Gruppe gemacht wurden: ,,(...) es gibt kein
maogliches Gedéachtnis auBerhalb derjenigen Bezugsrahmen, deren sich die in der
Gesellschaft lebenden Menschen bedienen, um ihre Erinnerungen zu fixieren und
wiederzufinden.“*® Erinnerungen sind also sozial und geteilt, daher kollektiv. Dabei
sind die sozialen Rahmen nicht statisch, sondern mdissen sich permanent neuen
Erfahrung und Eindriicken anpassen.®® Die Beziehung zwischen kollektivem und
individuellem Gedé&chtnis ist nicht etwa hierarchisch, sondern von einem Nebeneinander
gepragt, in dem beide Formen nur Uber die jeweils andere zu fassen sind: ,,(...) das
Individuum (...) erinnert [sich], indem es sich auf den Standpunkt der Gruppe stellt, und
das Gedachtnis der Gruppe (...) verwirklicht und offenbart [sich] in den individuellen

“% gjchtbar wird das kollektive Gedachtnis also nur durch einen

Gedichtnissen
individuellen Erinnerungsakt. Trotz des permanenten Bezugs auf kollektiv geteilte
Erfahrungen und Denkmuster bleibt diese persdnliche Erinnerung jedoch
autobiografisch, weil sich in ihr die individuell verschiedenen Kombinationen sozialer

Rahmen manifestieren.

Fur Halbwachs zeichnete sich das kollektive Gedéchtnis durch sein hohes MaR an
Subjektivitat sowie durch die zeitliche und raumliche Begrenzung seiner Tréger aus.
Seine Inhalte orientieren sich an den gegenwartigen Bedirfnissen der Gruppe. Dafir
werden auch Inhalte umgeformt oder rekonstruiert. Erinnert wird schlieBlich, was den

Zusammenhalt der Gruppe starkt und sie von anderen abhebt. %

Gleichzeitig arbeitete Halbwachs verschiedene Dimensionen des kollektiven
Gedachtnisses heraus, die sich hinsichtlich ihres zeitlichen Horizonts und ihrer
Geformtheit unterscheiden. Schon in seiner friihesten Veroffentlichung zum kollektiven

Gedéachtnis, Das Gedéachtnis und seine sozialen Bedingungen, versuchte er, das

% Siehe Halbwachs (1985), S. 182f.

% Halbwachs (1985), S. 121.

% Siehe Halbwachs (1985), S. 189.

% Halbwachs (1985), S. 23, zitiert nach Erll (2005), S. 16.
% Siehe Halbwachs (1985), S. 221f. und 381.
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kollektive Gedéchtnis am Beispiel des intergenerationellen Familiengedachtnisses, das
vom kommunikativen Austausch seiner Tréger lebt, von anderen Formen des
Gedachtnisses zu trennen. Die Zugehorigkeit zur bauerlichen Gemeinschaft und ihres
Erfahrungsschatzes oder zu religiosen Gruppen und ihren Riten sind nach Halbwachs
vom ,,reinen® Familiengedichtnis zu trennen.”” Durch diese Zugehdrigkeit werden nicht
nur Kenntnisse Uberliefert, die die Gedachtnistrager unmittelbar betreffen, sondern es
wird eine viel weiter entfernt liegende Vergangenheit kollektiv konstruiert. Da die
Kenntnis dieser weiter entfernt liegenden Vergangenheit nicht mehr von lebendigen
Trégern abhdngt, muss die Erinnerung an sie organisierter und auch objektivierter sein.

Halbwachs nannte diese Form der Erinnerung Traditionsbildung.*®

Obwohl die Traditionsbildung auf eine weiter zuriickliegende Vergangenheit
verweist als es beispielsweise das Familiengedachtnis tut, ist dies fur Halbwachs noch
nicht Geschichte. Laut Halbwachs beginnt ,,die Geschichte im allgemeinen an dem
Punkt [...], an dem die Tradition aufhort — in einem Augenblick, an dem das soziale

Gedichtnis erlischt und sich zersetzt*®.

Das stark subjektiv ausgerichtete und
selektierende kollektive Gedachtnis, das effektiv von der Gedéchtnisleistung seiner
Tréger abhéngt, war nach Halbwachs nicht in der Lage, die Leistungen der Geschichte
zu erbringen: namlich die objektive, umfassende Darstellung der Vergangenheit im
Sinne einer Chronik, ohne einem Ereignis eine Vorrangstellung gegenlber einem

anderen einzuraumen.

Die Halbwachs’sche Theorie ist das einzige Gedéachtnismodell, auf das sich das
Handbuch Recordar y narrar el conflicto in seiner Bibliographie ausdriicklich bezieht.
Nun darf man nicht vergessen, dass der Text flr didaktische Zwecke verfasst wurde.
Die Autoren gehen davon aus, dass sie ihrem Publikum die Frage beantworten mussen,
warum Gedé&chtnisarbeit sinnvoll und notwendig sei. Daher legen sie grolRen Wert
darauf, die Funktionen von Geddachtnisarbeit ausfiihrlich zu erlautern. Dabei werden
jedoch die verschiedenen Ebenen von Gedéchtnis nicht immer Kklar getrennt, so dass der
theoretische Ansatz, auch wenn weitergehende Konzepte formuliert werden, unscharf
bleibt.

% Siehe Halbwachs (1985), S. 203-242, bes. 216ff.

% Halbwachs’ Untersuchung Statten der Verkiindigung im Heiligen Land ist der Traditionsbildung im
religidsen Bereich gewidmet, sieche Halbwachs, Maurice (2003): Stétten der Verkindigung im Heiligen
Land. Eine Studie zum kollektiven Gedé&chtnis, Konstanz: UVK.

% Halbwachs, Maurice (1991): Das kollektive Gedachtnis, Frankfurt / Main: Fischer, S. 66.
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Nun mdochte ich keinesfalls behaupten, dass die Autoren sich nicht mit
Weiterentwicklungen von Halbwachs* Ideen beschiftigt hatten. Da aber an keiner Stelle
im Text auf andere Geddachtnistheoretiker verwiesen wird, mochte ich annehmen, dass

sie zumindest zum Teil unbekannt sind.

1.3.2 Neuere Gedachtnismodelle

Die vorherigen Ausfiihrungen haben gezeigt, dass der Memoria-Begriff und damit
die Gedachnisarbeit in Kolumbien mit konzeptuellen Unschérfen zu kampfen hat. Ich
denke, dass die in Deutschland in den letzten 20 Jahren entstandenen Theorien zu
Erinnerung und Geddachtnis hier einen interessanten Beitrag zur kolumbianischen
Debatte leisten und diese bereichern konnen. Einen besonderen Schwerpunkt lege ich
auf das kulturelle und kommunikative Geddchtnis der Kulturwissenschaftler Aleida und
Jan Assmann sowie auf das Modell von Erinnerungskulturen, das an der Universitat
Giellen entstand. Diese theoretischen Konzepte haben in Kolumbien bislang wenig
Rezeption erfahren, was sicherlich vor allem daran liegt, dass kaum Ubersetzungen der

entsprechenden Texte ins Spanische vorliegen.'®

Ich méchte an dieser Stelle keinen umfassenden Uberblick Gber die Entwicklungen
im Bereich Gedéchtnis und Erinnerung geben. In Deutschland hat die wissenschaftliche
Beschaftigung mit dem Thema Erinnerung in den letzten 20 Jahren stark zugenommen.
Anstelle eines Gesamtiberblicks mdchte ich an dieser Stelle auf die bereits genannte
Einflhrung von Astrid Erll verweisen, in der die wichtigsten Autoren und Theorien

vorgestellt werden.

Eine wichtige Erkenntnis der modernen Forschung ist, dass Geschichte nicht aus sich
selbst heraus entsteht, sondern konstruiert werden muss. Eine historische Quelle bedarf
einer Einordnung, einer Interpretation, ohne die man sie nicht verstehen kann. Das

bedeutet, dass das so entstehende Bild von der Vergangenheit immer durch den

100 Auch wenn natiirlich zahlreiche englischsprachige Beitrage aus Deutschland zum Thema vorliegen, so
ist es in Kolumbien immer noch so, dass Englisch als Wissenschaftssprache nicht allen zugénglich ist. Im
Spanischen liegen vor: Assmann, Jan (1996): Egipto a la luz de una teoria pluralista de la cultura,
Madrid: Akal sowie (2011): Historia y mito en el mundo antiguo: los origenes culturales de Egipto,
Israel y Grecia, Madrid: Gredos, auBerdem die bereits genannte Einfuhrung von Erll (2012).
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Interpretierenden gezeichnet wird. Geschichte ist somit standortgebunden. Halbwachs
ging noch davon aus, dass Geschichte im Gegensatz zu Gedachtnis universal und
neutral, gewissermallen also ,,wahr sei. Spitestens seit den 1970er Jahren akzeptierte
die Forschung jedoch, dass auch die scheinbar objektive Geschichte konstruiert und in
ihren Inhalten von den Bedurfnissen der Gegenwart abhangt. Die Grundlage legte der
franzosische Philosoph und Historiker Michel Foucault mit seiner Theorie zum Diskurs.
Der Gedanke, dass Wissen nur ein Produkt der aktuellen diskursiven Formation sei,
wurde in der Geschichtswissenschaft aufgenommen, z.B. von Reinhart Koselleck'®*, vor
allem aber von Hayden White. Sein maBgebendes Werk Metahistory'%?, das Einfluss auf
zahlreiche spatere Untersuchungen hatte, weist darauf hin, dass Geschichte narrativ ist.
Seitdem ist die Standortgebundenheit des jeweils aktuellen Geschichtsbildes kaum noch
grundsatzlich angezweifelt worden, ebenso wie der wechselseitige Einfluss, den
Geschichte und Gedé&chtnis aufeinander austiben kdnnen. Der Kulturwissenschaftler Jan
Assmann wies allerdings auch darauf hin, dass die wissenschaftliche Beschaftigung mit

Geschichte zumindest den Versuch unternimmt, identitatsneutral zu sein.'®

Der franzésische Historiker Pierre Nora versuchte mit seinem — recht erfolgreichen —
Modell der lieux de mémoire (Erinnerungsorte) noch einmal eine strikte Trennung
zwischen Geschichte und Gedachtnis zu etablieren, konnte damit aber letztlich nicht
liberzeugen.® Laut Nora existiert das lebendige Gedachtnis in modernen
Gesellschaften nicht mehr, wobei er kaum begrundet, weshalb das so sei, sondern
einfach feststellt: ,,On ne parle tant de mémoire que parce qu’il n’y en a plus.“ Auch die
entsprechenden Erinnerungskulturen gebe es demnach nicht mehr. Erinnerung werde
nur noch iiber Erinnerungsorte vermittelt: ,,Il1 y a des lieux de mémoire parce qu’il n’y a

plus de milieux de mémoire“.!®® Auf den Raumbezug der Erinnerung hatte schon

101 Sjehe z.B. Koselleck, Reinhart (1989 [1979]): ,,Standortbindung und Zeitlichkeit. Ein Beitrag zur
historiographischen ErschlieBung der geschichtlichen Welt®, in: Ders., Vergangene Zukunft. Zur Semantik
geschichtlicher Zeiten, Frankfurt/M.: Suhrkamp, S. 176-207.

192 White, Hayden (1973): Metahistory. The Historical Imagination in Nineteenth-Century Europe,
Baltimore u.a.: The John Hopkins University Press.

193 Siehe Assmann, Jan (2005 [1992]): Das kulturelle Gedachtnis. Schrift, Erinnerung und politische
Identitat in friihen Hochkulturen, Minchen: C.H. Beck, S. 43, Anm. 24.

194 Nora, Pierre (Hg.) (1988-1992): Les lieux de mémoire, 7 Bde., Paris: Gallimard. Zur Kritik an Nora
vgl. z.B. Tai, Hue Tam Ho (2001): ,Remembered Realms. Pierre Nora and the French National
Memory“, in: American Historical Review, Bd. 106, Nr. 3, S. 906-922 oder auch Levy, Daniel /
Sznaider, Natan (2002): “Memory Unbound. The Holocaust and the Formation of Cosmopolitan
Memory”, in: European Journal of Social Theory, Bd. 5, Nr. 1, S. 87-106.

195 Beide Zitate in: Nora, Pierre (1997): ,.Entre mémoire et histoire®, in: Ders. (Hg.): Les lieux de
mémoire, Paris: Gallimard, Bd. 1, S. 23-43, hier S. 23.
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Halbwachs hingewiesen, allerdings nicht mit der Absolutheit, wie Nora das tut.*® Nora
charakterisiert das Gedachtnis ahnlich wie bei Halbwachs, auf den er sich in diesem
Zusammenhang auch bezieht. Es ist aber festzuhalten, dass Nora, im Gegensatz zu
Halbwachs, die Standortgebundenheit der Geschichte nicht in Frage stellt. Geschichte
hat flir Nora zwar den Anspruch auf die Darstellung der universellen historischen
Wahrheit, bleibt aber dennoch eine problematische und unvollstdndige Rekonstruktion,
eine Représentation der Vergangenheit.'” Das Hauptargument seiner Kritiker ist, dass
Nora in seiner Wahrnehmung von milieux de mémoire davon ausgeht, dass nur der
Nationalstaat den identifikatorischen Rahmen fiir eine kollektiv geteilte, sinnstiftende
Vergangenheit bilden konne.'® Desweiteren beriicksichtigt er in seinem Modell nicht,
dass lieux de mémoire und milieux de mémoire zeitgleich existieren kénnen und dass
lieux de mémoire auch heute noch milieux de mémoire erzeugen kénnen sowie lieux de

mémoire das Produkt von milieux de mémoire sind.%®

Die begriffliche Unschéarfe des kollektiven Gedé&chtnisses, die wohl auch dazu
gefiihrt hat, dass Halbwachs nach dem Zweiten Weltkrieg zundchst in Vergessenheit
geriet, ist von den Kulturwissenschaftlern Aleida und Jan Assmann Ende der 1980er
Jahre prazisiert worden.™® Sie wenden sich gegen Halbwachs‘ Unterscheidung
zwischen kollektivem Gedéchtnis und Traditionsbildung, weil die Ubergange zwischen
mémoire und tradition zu flieBend seien, als dass man sie sinnvollerweise voneinander

1

abgrenzen konne.!** Dennoch unterscheidet auch Jan Assmann im kollektiven

Gedachtnis zwischen einer mehr und einer weniger formalisierten Form.

Nach Assmann verfligt das kollektive Gedachtnis Uber zwei Dimensionen: das
kommunikative und das kulturelle Gedéchtnis.**? Das kommunikative Gedachtnis ist

das lebendige Gedé&chtnis einer Gruppe, das von sozialer Interaktion lebt. Seine Inhalte

106 Sjehe Halbwachs (2003).

107 < *histoire est la reconstruction toujours problématique et incompléte de ce qui n’est plus (...) une
representation du passé.” Nora (1997). S. 25.

198 Sjehe Levy / Sznaider (2002), S. 90.

199 Sjehe Tai (2001), S. 919f.

19 1m Sinne einer Auswahl siehe Assmann, J. (2005); Assmann, Jan (1995): ,.Collective Memory and
Cultural Identity*, in: New German Critique, Bd. 65, Spring-Summer, S. 125-133 (Ubersetzung des
Aufsatzes ,,Kollektives Gedichtnis und kulturelle Identitdt™, in: Assmann, Jan / Holscher, Tonio (Hgg.),
Kultur und Gedé&chtnis, Frankfurt/M.: Suhrkamp 1988, S. 9-19.); Assmann, Aleida (1999):
Erinnerungsraume. Formen und Wandlungen des kulturellen Gedéchtnisses, Miinchen: C.H. Beck sowie
Assmann, A. (2006).

111 Sjehe Assmann, J. (2005), S. 45.

12 Die folgende Darstellung bezieht sich hauptsachlich auf Assmann, J. (2005), S. 48-66, sowie auf
Assmann, J. (1995).
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sind alltagsnah (,,Geschichtserfahrung im Rahmen individueller Biographien“ll3) und
werden mundlich Gberliefert, wobei jeder Angehorige der Gruppe das Recht hat, ein
bestimmtes Ereignis in der Vergangenheit anzusprechen, selbst wenn er bei dem
betreffenden Ereignis gar nicht dabei war und es auch nur aus Erzéhlungen kennt. Es
sind nicht alle Gruppenmitglieder auf dieselbe Version dieser Erzéhlung verpflichtet.
Widerspriichliche Versionen kdnnen existieren und werden in die Gruppenerinnerung
integriert. Da das kommunikative Gedachtnis an lebendige Trager gebunden ist,
beschréankt sich sein Zeithorizont auf ca. 80 bis 100 Jahre, also drei bis vier
Generationen, und wandert mit der Gegenwart mit. Der Sozialpsychologe Harald

Welzer bezeichnete es auch als das ,,Kurzzeitgedachtnis der Gesellschaft“!*,

Wiéhrend das kommunikative Ged&chtnis relativ unbestimmt ist hinsichtlich seiner
Tréger, seiner Vermittlung und der Madglichkeit, die Gruppe am Erinnerungsakt
teilhaben zu lassen, ist das kulturelle Gedé&chtnis differenzierter. Im Sinne einer
fundierenden Erinnerung'’® bestehen seine Inhalte aus Fixpunkten in der (zeitlich weit
entfernten) Vergangenheit, die dazu dienen, den Ursprung und die VVergangenheit einer
sozialen Gruppe zu rekonstruieren und ihre Identitat zu festigen. Sie reflektieren daher
das Selbstbild der Gruppe und ihre Lebenswelt. Diese Inhalte werden in festen Formen
uberliefert, z. B. in (rituellen) Texten, Festen, Bildern. Sie bedirfen spezialisierter
Tréger, da die Vermittlung eine genaue Kenntnis der Formen erfordert. Es darf nun
nicht mehr jeder mitreden, sondern man muss dies denen Uberlassen, die fur die
Vermittlung der Inhalte zustdndig sind. Auch die Unverbindlichkeit, die dem
kommunikativen Geddachtnis eigen ist, kann hier nicht mehr akzeptiert werden. Die
Inhalte des kulturellen Geddchtnisses sind fur alle Gruppenmitglieder verbindlich;

unterschiedliche Sichtweisen oder andere Schwerpunkte sind nicht zugelassen.

Sven Schuster vertritt in seiner Untersuchung zu ,,Die Violencia in Kolumbien:
verbotene Erinnerung?* die Meinung, dass das Assmannsche kulturelle Gedachtnis
aufgrund seines Bezugs auf eine weit zurlckliegende, mythische Vergangenheit sich

nicht gut dafiir eigne, die Erinnerung an den kolumbianischen Konflikt zu

13 Assmann, A. (2005), S. 56.

14 \Welzer, Harald (2005 [2002]): Das kommunikative Gedachtnis. Eine Theorie der Erinnerung,
Minchen: C.H. Beck, S. 14.

15 Assmann, J. (2005), S. 51f.
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beschreiben.’® Ich stimme dieser Auffassung nur bedingt zu. Zunichst einmal ist
zumindest der Anfang, die Zeit der Violencia, inzwischen so weit entfernt, dass die
Zeitzeugen — und mit ihnen die lebendige Erinnerung — aussterben. Dabei ist es
besonders wichtig, dass die Menschen selbst die immer groBer werdende zeitliche

Entfernung empfinden.*’

Wenn nun diese Erinnerung weiter existieren soll — und sie
tut es — dann muss sie es langsam, aber sicher in einer anderen Form tun als der der
mindlichen Uberlieferung. AuRerdem hat Jan Assmann bereits frih darauf
hingewiesen, dass kommunikatives und kulturelles Gedachtnis nicht immer klar
voneinander getrennt werden kodnnen. Er sieht sie daher als Extrempunkte auf einer
Skala.'® Das bedeutet, dass die Inhalte des kulturellen Gedéchtnisses nur im Extremfall
auf eine weit entfernte, mythische Vergangenheit verweisen und es durchaus madglich
ist, dass sich das kulturelle Gedéchtnis auf eine nicht so weit entfernte VVergangenheit

bezieht.

Ich denke, dass man es inzwischen zumindest fir die frihen Phasen des Konflikts
schon heute mit Formen der Erinnerung zu tun hat, die in das kulturelle Gedé&chtnis
hineinspielen. Dabei ist vor allem auf den 9. April zu verweisen. Das an diesem Tag im
Jahre 1948 verlibte Attentat auf den liberalen Présidentschaftskandidaten Gaitan gilt,
wie bereits erwahnt, im Allgemeinen als Ausl6ser fur die Violencia. Uber die Jahre
fanden an diesem Tag immer wieder inoffizielle Gedenkveranstaltungen statt, die
schlieflich in der Einrichtung eines nationalen Gedenktages fur die Opfer des
bewaffneten Konflikts mindeten.'® Mit dem Beginn der Violencia wird auch der
Beginn von etwas Neuem wahrgenommen, etwas Negativem zwar, aber es ist der
Beginn einer neuen Epoche.’”® Im Sinne von epochemachendem Ereignis ist die

Violencia im kulturellen Gedachtnis verankert.

Problematisch in Bezug auf Kolumbien ist ein anderer Aspekt des Assmannschen

kulturellen Gedé&chtnisses, und zwar die Eigenschaft der Verbindlichkeit, also die

118 sjehe Schuster, Sven (2009a): Die Violencia in Kolumbien: Verbotene Erinnerung? Der Biirgerkrieg
in Politik und Gesellschaft, 1948-2008, Historamericana Bd.22, Stuttgart: Heinz, S. 28-34.

17 Sjehe z.B. die Interviews 2009-10-26 und 2009-11-12, sowie Gesprache mit Olga Pefia und Henry
Jaramillo vom 19.12.2009, Gesprach mit Johanna Cérdoba vom 8.10.20009.

18 Sjehe Assmann, J. (2005), S. 55f. Das auf S. 56 dargestellte Schema ist bei Erll auf eine Art und
Weise bernommen worden, die missverstandlich ist, da dort der Charakter von Extrempunkten nicht
erwahnt wird, siehe Erll (2006), S. 29.

19 Sjehe dazu Kap. 3.2.1 der vorliegenden Arbeit.

120 Sjehe Sanchez (2006), S. 26.
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Verpflichtung der Mitglieder der Erinnerungsgemeinschaft auf ein bestimmtes

Geschichtsbild mit einer Interpretation.

Im Falle Kolumbiens ist das Nationalgeddchtnis durchaus an einem Punkt
angekommen, an dem erste Objektivationen in Bezug auf die Violencia stattgefunden
haben. Zumindest der Beginn einer Formung ist da, die es aber noch nicht geschafft hat,
Widerspriche hinsichtlich der Interpretation zu uberwinden. Die offizielle Geschichte
Kolumbiens beschwor die nationale Einheit, die in der Realitat im Grunde nie bestanden
hat. Seit Beginn des aktuellen Konflikts ist die nationale Einheit mehr denn je bedroht.
Manche internationalen Institutionen sprechen deshalb von Kolumbien als einem ,,Staat
in Auflésung“.®* In kolumbianischen Schulbiichern beispielsweise kommt dieser
Aspekt des Konflikts aber Gberhaupt nicht zum Tragen. Hier wurde die einigende Kraft
des Frente Nacional, der die erste Phase der Violencia beendete, in den Vordergrund
gestellt, bis zu dem Punkt, dass zu einem gewissen Zeitpunkt die Violencia aus den
Schulbiichern verschwand.'?? Tats4chlich existieren jedoch Erinnerungsgemeinschaften,
die die spaltende Kraft des Konflikts bewahren, und auch dies bereits in Formen, die
sicherlich bereits als ritualisiert zu bewerten sind.'”® Gemeinsam ist all diesen
Erinnerungsgemeinschaften der Referenzpunkt der Violencia; die Interpretation ist

jedoch unterschiedlich.

Um dieses Nebeneinander zu erklédren, ist das Modell der Erinnerungskulturen
hilfreich, das der Sonderforschungsbereichs 434 der Universitat Giellen begriindete. Es
bertcksichtigt ~ verschiedene  Ebenen und  Dimensionen in  kulturellen
Erinnerungsprozessen, die in dem Assmannschen Modell ausgeblendet bleiben. So stellt
das Modell der Erinnerungskulturen die ,,Pluralitit der kulturellen Erinnerung® in den
Vordergrund und geht davon aus, dass es niemals, nicht nur in Gesellschaften mit
besonderer Herausforderungslage bezlglich des Gedéchtnisses, nur eine einzige

Konfiguration von kollektivem Gedachtnis gibt.'** Der Gedanke an unterschiedliche

12! Siehe z.B. den Failed State Index 2010, in dem Kolumbien hinsichtlich seiner Stabilitat als kritischer
Staat beurteilt wird,
http://www.foreignpolicy.com/articles/2010/06/21/2010 failed_states index_interactive map and_ranki
ngs (27.6.2013). Siehe dazu auch Jager, Thomas u.a. (2007): Die Tragddie Kolumbiens: Staatszerfall,
Gewaltmérkte und Drogentkonomie, Wieshaden: VS Verlag fur Sozialwissenschaften.

122 Sjehe Sanchez (2006), S. 29.

12 50 eben besagte Erinnerung an den 9. April 1948, dem Tag der Ermordung des liberalen
Prasidentschaftskandidaten Gaitan, mit Erinnerungsorten in der Stadt sowie StraRentheater, die die
historischen Ereignisse an den historischen Schauplatzen nachspielen.

124 Siehe Erll (2005), S. 34-39.
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memorias, der in dem Handbuch der Arbeitsgruppe Memoria Histdrica vermittelt wird,
geht ebenfalls in diese Richtung, wobei dort der Begriff memoria allerdings an keinem

Punkt mit ,,Kultur verkniipft wird.

Das GielRener Modell ist bewusst interdisziplindr, indem es versucht, die
verschiedenen Dimensionen des Begriffs Erinnerungskulturen integrativ zu betrachten
und nicht einzelne Aspekte Uber andere zu stellen. Ausgehend von einem
anthropologisch-semiotischen Kulturbegriff sieht das Modell drei Dimensionen: Die
materiale Dimension beinhaltet die Medien des kollektiven Gedachtnisses, durch die die
Mitglieder einer Erinnerungsgemeinschaft an den Gedachtnisinhalten teilhaben kénnen.
Die soziale Dimension bezieht sich auf die Trager des Gedé&chtnisses, sowohl auf
Personen als auch auf Institutionen. Zur mentalen Dimension schlie}lich gehdren die
kulturellen Denkmuster und Kodierungen, die sich in Geschichtsbildern, Wertungen

usw. aukern.'?

1.4 Ziele und Aufbau der Arbeit

Auf der Grundlage der bisherigen Uberlegungen mochte ich nun mein

Forschungsvorhaben konkretisieren.

Einerseits konnte festgestellt werden, dass in der Forschung Desplazamiento
weitestgehend als aktuelles Phanomen untersucht wird, obwohl auch friihere Phasen der
Gewalt Menschen dazu gezwungen haben, ihre Heimatorte zu verlassen. Andererseits
wird nach wie vor der erinnerungskulturelle Aspekt von Desplazamiento innerhalb der

Memoria-Debatte in Kolumbien vernachlassigt.

Eine erste Frage ist daher, ob es zum einen moéglich und zum anderen sinnvoll ist,
von einer historischen Kontinuitdt von Desplazamiento zu sprechen. Sollte es
tatsachlich so sein, dass man Desplazamiento als historisches Phdnomen betrachten

kann — und davon gehe ich aus — dann ware eine ndchste Frage in der Tat, ob man

125 gjehe ebd. S. 102f.
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Spuren dieser historischen Kontinuitat im kolumbianischen Gedéchtnis finden kann und

wie diese Spuren aussehen.

Desplazamiento ist eine extreme Erfahrung, die zum einen aus dem gewaltsamen Akt
der Vertreibung und der nachfolgenden Flucht besteht, und zum anderen aus der auf den
Gewaltakt folgenden Zeit der Entwurzelung, die als dauerhaft empfunden werden kann.
Ausgehend von der Annahme, dass ein solches Ereignis existenzieller Bedrohung
Spuren in der Erinnerung hinterlassen haben muss, werde ich untersuchen, wo diese
Spuren vorhanden sind. Dazu werde ich den Blick zundchst auf die Orte
institutionalisierter Geschichtsvermittlung in Kolumbien werfen, und hier vor allem auf
die Museen und den Geschichtsunterricht an Schulen. Wesentliche Quellen sind hier
Dokumente  zur  Museumspolitik und  ministerielle  Rahmenvorgaben  zur
Geschichtspolitik wie auch die konkreten Inhalte von Ausstellungen und Lehrblchern.
Im Wesentlichen geht es dabei um die Frage, welche Bilder der Vergangenheit
vermittelt werden und welche Rolle darin die Opfer im Allgemeinen und die
Desplazados im Besonderen spielen. Wenn Desplazamiento tatséchlich auch ein
historisches Phdnomen ist, miissten dann nicht ,,Langzeitspuren Eingang in das

Gedenken gefunden haben? Wie sehen diese Langzeitspuren aus?

Im Gegensatz zu diesen, sich in der Regel langsam dndernden Geschichtsbildern
werde ich mich mit dem lebendigen individuellen Erinnern befassen. Grundlage daftr
sind biographische Interviews, die ich mit Menschen gefuhrt habe, die sich zu
verschiedenen Zeiten aufgrund der anhaltenden Gewalt gezwungen sahen, ihren
Heimatort zu verlassen. Die Frage an sie ist, wie sie die existenzielle Erfahrung des
Desplazamiento in ihre Lebensgeschichte integrieren, ob und wie sie der Erfahrung Sinn

verleihen und ob sich eventuell Erinnerungsgemeinschaften gebildet haben.

Beide Ebenen des Gedenkens, dem oOffentlich-institutionellen ebenso wie dem
individuell-privaten Erinnern, werden auch im Hinblick darauf untersucht, ob sich
Verénderungen sich vor dem Hintergrund der aktuellen Vergangenheitspolitik
Kolumbiens ergeben, und wenn sie sich ergeben, welcher Art diese Verénderungen
sind. Das Konzept memoria wird, wie bereits erwahnt, in Kolumbien in verschiedenen
Dimensionen eingesetzt.®® Im Zusammenhang von reconstruccién de la memoria

historica wird der Begriff haufig im Rahmen der Ubergangsjustiz gebraucht. In diesem

126 Siehe dazu Castillejo (2010), S. 21-23.
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Fall geht es um die Aufklarung von Menschenrechtsverbrechen, das Recht der Opfer
auf Wahrheit sowie ihr Recht, gehort zu werden. Setzt man memoria in Gegensatz zu
olvido, Vergessen, so steht die Wiederherstellung der historischen Wahrheit sowie der
Wirde der Opfer im Vordergrund, die symbolische Wiedergutmachung. Wird memoria
schlielich im Hinblick auf eine friedliche und stabile Zukunft gebraucht, so geht es um
die demokratische Aneignung der Vergangenheit mittels einer inklusiven Narrative, in

der sich alle wiederfinden und mit der sich alle verséhnen kdnnen.

Vor diesem Hintergrund wird also abschlieBend diskutiert, welche Strukturen,
welche Formen von (gemeinschaftlichem) Gedéachtnis sich gebildet haben und welche
Auswirkungen dies auf das Entstehen von Erinnerungsgemeinschaften einerseits und
auf ein wie auch immer geartetes offizielles Gedenken an den Konflikt andererseits

haben kann.

SchlielRlich méchte ich mit der Untersuchung auch einen theoretischen Beitrag zum
Thema memoria in Kolumbien leisten, indem ich mich auf européische Theorien und

Konzepte von Gedachtnis stiitze, die dort bislang nur wenig Rezeption erfahren haben.
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2 Die Entwicklung des kolumbianischen Konflikts

Der Untersuchung des Ortes des Desplazamiento habe ich einen Uberblick iber die
Entwicklung des kolumbianischen Konflikts vorangestellt. In der aktuellen Memoria-
Debatte in Kolumbien wird der Konflikt in der Regel seit der Mitte der 1980er Jahre

127 \Wenn aber

betrachtet, vor allem, wenn es um Wiedergutmachungsanspriiche geht.
Desplazamiento in der Zeit betrachtet werden soll, so missen auch die friihen Phasen
des Konflikts berticksichtigt werden. Mit dem Begriff ,,Konflikt* beziehe ich mich
deshalb auf die internen kriegerischen Auseinandersetzungen seit der Mitte des 20.

Jahrhunderts.

Kolumbiens Geschichte ist von Anfang an die Geschichte eines zerrissenen Landes,
das sich bestandig vor dem Zerfall seines Territoriums und seines Staatsvolkes schiitzen
musste. Allen Bemiuhungen zum Trotz, die Bevdlkerung auf eine kolumbianische
Nation einzuschworen, sind in Kolumbien seit der Erlangung der Unabhangigkeit 1810
bewaffnete Auseinandersetzungen an der Tagesordnung gewesen. Neun Burgerkriege
hat das Land seitdem erlebt, und es scheint, dass das Land sich in einem Kreislauf der
Gewalt befindet, in dem die Gegenwart die Vergangenheit dergestalt widerspiegelt, dass

man sie kaum voneinander unterscheiden kann.*?®

Der aktuelle Konflikt jedoch unterscheidet sich von seinen Vorgangern im 19.
Jahrhundert in wesentlichen Punkten. Dies beginnt bereits damit, dass eine einheitliche
Bezeichnung fehlt. Ihn als Burgerkrieg zu bezeichnen, wirde implizieren, dass es zwei
oder mehr Seiten gébe, die jeweils Uber eine solide Basis innerhalb der Bevolkerung
verfiigten.”® Und wenn man sich auf den weniger verfanglichen Begriff
,Binnenkonflikt oder auch ,,bewaffneten Konflikt“ geeinigt hat, so wird immer noch
suggeriert, es habe sich in den letzten rund 60 Jahren um ein und denselben Konflikt
gehandelt. Auch diese Annahme l&sst sich nicht ohne weiteres halten, denn im Grunde
genommen sind es verschiedene Konflikte, die teilweise ineinander (bergingen oder

sich miteinander vermischten.

12790 legt es das Gesetz Nr. 1448 von 2011 in Art. 3 fest.

128 Siehe Sanchez (2006), S. 24, der in diesem Zusammenhang von ,,memorias circulares* spricht.

129 Siehe z.B. Sanchez (2006), der das gesamte zweite Kapitel seiner Publikation ,,Guerras, memoria e
historia“ diesem Thema widmet.
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Ebenso unterscheidet sich die Struktur des aktuellen Konflikts von der der
Burgerkriege des 19. Jahrhunderts. Letztere waren zumeist Machtkdmpfe innerhalb der
Elite des Landes, die im Namen der beiden groRen Parteien, der Liberalen Partei
einerseits und der Konservativen Partei andererseits, ausgetragen wurden. Die
inhaltlichen und ideologischen Unterschiede zwischen den beiden Parteien waren dabei
eher gering, was darauf hinweist, dass die Verteidigung politischer Standpunkte

sekundar war.*°

Der aktuelle Binnenkonflikt tragt nicht mehr die Zige des Kklassischen
Parteienkonflikts. Er begann zwar vordergriindig als Auseinandersetzung zwischen
Liberaler und Konservativer Partei, wurde aber immer mehr von sozio6konomischen
Konflikten tUberlagert und stellte schliel3lich das herrschende oligarchische System an
sich in Frage. Dieser Aspekt ist ein wesentliches Unterscheidungsmerkmal, denn im 19.
Jahrhundert ging es um die Vorrangstellung bei der Machtausiibung innerhalb der

herrschenden Elite. Nie wurde jedoch das System an sich in Frage gestellt.**

Den Konflikt als Einheit oder als kontinuierlichen Prozess zu betrachten, ist daher
verfehlt. Tatséchlich handelt es sich um eine Abfolge von verschiedenen
Auseinandersetzungen, die sich in Ursachen, Akteuren und Zielsetzung
unterscheiden.™ Im Allgemeinen wird der Konflikt in vier groBe Phasen eingeteilt,
wobei die Periodisierung der unterschiedlichen Autoren nicht einheitlich ist. Guzman /
Fals Borda / Umafia sehen aus ihrer zeitgendssischen Perspektive die erste Phase 1953
mit dem Putsch des Generals Rojas Pinilla als beendet an.*** Konig hingegen sieht ein

Ende dieser ersten Phase erst mit der Errichtung des Frente Nacional im Jahre 1958

30 Die Reibungspunkte im 19. Jh. waren im Wesentlichen das Verhaltnis zwischen Staat und Kirche
sowie ,,los sagrados principios de la organizacion constitucional®, sieche Bushnell (2007), S. 236. Siehe
auch Konig, Hans-Joachim (1997): ,,Staat und staatliche Entwicklung in Kolumbien®, in: Altmann,
Werner / Fischer, Thomas / Zimmermann, Klaus (Hgg.), Kolumbien heute. Politik, Wirtschaft, Kultur,
Frankfurt/M.: Vervuert, S. 111-136, hier S. 119. Vor einer Reduzierung der Burgerkriege des 19. Jh. auf
einen bloRen Parteienkonflikt warnt Fischer (1999), indem er auf die Vielschichtigkeit der Grinde
hinweist. Neben religiosen Differenzen sieht er die Hauptgriinde in der fehlenden Koalitionsbereitschaft
des politischen Systems, in dem sich starke regionale Interessen mit persdnlichen Motiven ehrgeiziger
Politker vermischen, siehe Fischer, Thomas (1999): ,La constante Guerra civil en Colombia®, in:
Waldmann, Peter / Reinares, Fernando (Hgg.), Sociedades en Guerra Civil. Conflictos violentos en
Europa y América Latina, Barcelona, Buenos Aires: Paidos, S. 255-276, hier S. 262f.

31 Siehe Kurtenbach, Sabine (1997): ,,Guerillabewegungen in Kolumbien®, in: Altmann, Werner /
Fischer, Thomas / Zimmermann, Klaus (Hgg.), Kolumbien heute. Politik, Wirtschaft, Kultur,
Frankfurt/M.: Vervuert, S. 235-254, hier S. 238. S.a. Fischer (1999), S. 264.

132 Siehe Safford / Palacios (2002), S. 346.

133 Siehe Guzman / Fals Borda / Umafia (2006).

39



gegeben, eine Einschatzung, die von zahlreichen weiteren Autoren geteilt wird.*** Die
Einteilung, die Safford und Palacios vorschlagen und auf die ich mich im Folgenden
stlitze, hat den Vorteil, dass sie die Verschiebungen, die es hinsichtlich der Ursachen,
Akteure und Ziele gegeben hat, klarer darstellt, als es bei anderen Periodisierungen der

Fall ist.*®

Die erste Phase von 1945 bis 1953 hat sich im kollektiven Gedachtnis als La
Violencia eingebrannt. Diese Auseinandersetzung, die ihre Urspriinge noch in dem
traditionellen Parteienkonflikt und damit in dem Kampf um die politische VVorherrschaft
hat, erfasste grol3e Teile Kolumbiens. Im folgenden Jahrzehnt, 1954 bis 1964, verlor
sich der politische Charakter des Konflikts weitestgehend, u.a. wegen der Errichtung
einer Zweiparteienherrschaft, des sogenannten Frente Nacional, die den Machtkampfen
zwischen den beiden grof3en Parteien ein Ende setzte. In den Vordergrund traten nun
wirtschaftliche Auseinandersetzungen, die sich in zunehmender Bandenkriminalitat
aulerten und hauptsachlich die Kaffeeanbaugebiete betrafen. Die dritte Phase, von
Beginn der 1960er Jahre bis Ende der 1980er Jahre, war die Zeit der revolutionéren
Guerillakampfe. In dieser Zeit bildeten sich verschiedene Guerillagruppen, von denen
die FARC (Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia) und der ELN (Ejército de
liberacion nacional) heute noch existieren. In dem Mal3e, in dem sich abzeichnete, dass
die Armee der Guerilla nicht Herr werden konnte, griffen die grof3en Landbesitzer in
den 1980er Jahren immer mehr zu dem Mittel der Selbstverteidigung und lieRen sich
von privat organisierten bewaffneten Gruppen schiutzen. Aus diesen entwickelten sich
die Paramilitdrs als weitere auflerhalb des gesetzlichen Rahmens agierende
Gruppierungen. Zu Beginn der 1990er Jahre schliellich trat der Drogenhandel als neues
Element auf die Buhne des Konflikts und mit ihm die narcotraficantes als nunmehr
vierter Akteur des Konflikts. Mit der Zerstorung der groflen Drogenkartelle ist der
Drogenhandel heute sowohl fur die Guerilla, der nach dem Zusammenbruch der
Sowjetunion weitestgehend der ideologische Boden entzogen wurde, als auch fir

paramilitarische Gruppierungen ein lukratives Geschaft.'*®

134 Siehe Konig, Hans-Joachim (2008a): Kleine Geschichte Kolumbiens, Minchen: C. H. Beck, S.
136ff. Siehe auch Bushnell (2007), Sdnchez (2006) oder. Torres del Rio, Cesar (2011): Colombia Siglo
XX. Desde la guerra de los Mil Dias hasta la eleccion de Alvaro Uribe, Bogota: Norma, S. 243.

135 Sjehe Safford / Palacios (2002), S. 345-370.

1% Sjehe auch Pécaut, Daniel (2009): ,,La ,guerra prolongada‘ de las FARC®, in: istor, Bd. 10, S. 36-47,
hier S. 38f.
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Die Frage, ob es sich bei dem kolumbianischen Konflikt um einen einzigen oder um
mehrere, ineinander Ubergehende Auseinandersetzungen handelt, bleibt letztlich eine
akademische Diskussion. Fur eine Verortung des Desplazamiento und seiner
erinnerungskulturellen Verarbeitung sowie seiner moéglichen historischen Kontinuitat
hingegen halte ich zunédchst die von Sanchez beschriebene Wahrnehmung der memorias
circulares fur ausschlaggebend, in denen ein Ende des Konflikts nicht spiirbar ist."*’
Die Frage der Periodisierung tritt erst in einem vergangenheitspolitischen Kontext in
den Vordergrund, wenn es um den zuklnftigen Umgang mit der Erinnerung an den

Konflikt geht.*

Im kollektiven Gedachtnis Kolumbiens gilt der 9. April 1948 als der Ausloser des
Konflikts. An diesem Tag wurde der liberale Prasidentschaftskandidat Jorge Eliécer
Gaitan in Bogota auf offener Strale ermordet. Zwar ist die Wahrnehmung, dass das
Attentat der Konfliktausloser war, aus wissenschaftlicher Sicht nicht ganz zutreffend,
denn schon vorher war es aufgrund sozialer und politischer Spannungen vor allem in
den landlichen Gegenden immer wieder zu gewalttdtigen Auseinandersetzungen
gekommen. Tatséachlich ergriff jedoch mit der dem Attentat folgenden Gewaltwelle der
bereits vorher schwelende Konflikt das ganze Land. Auch die Hauptstadt Bogota wurde
erstmals stark in Mitleidenschaft gezogen. Der als Bogotazo bekannte Aufstand, der als
Reaktion auf das Attentat ausbrach, zerstérte weite Teile des Zentrums.*®

Der Rechtsanwalt Gaitan war als Politiker bei der Bevdlkerung sehr beliebt. Seine
aullerordentliche Popularitat griindete sich darauf, dass er seinen Anhdngern als Mann
des Volkes galt, der dessen Bedirfnisse im Gegensatz zur politischen Elite des Landes
verstand und vertrat.'*® Einen landesweiten Ruf als Verteidiger der Arbeiter erwarb
Gaitan sich durch seine Rolle wéhrend der sogenannten Huelga de las Bananeras.
Dieser Streik war der HOhepunkt einer seit Jahren schwelenden Auseinandersetzung
zwischen der US-amerikanischen Gesellschaft United Fruit Company und deren
kolumbianischen Arbeitern. Vor allem forderten sie eine Verbesserung ihrer Lebens-

und Arbeitsbedingungen, d.h. eine menschenwirdige Unterbringung, eine Verkirzung

137 Sjehe Sanchez (2006), S. 17, wie Anm. 3 der vorliegenden Arbeit.

138 7.B. wenn es darum geht, bis zu welchem Zeitpunkt Opfer fiir materielle und symbolische
Wiedergutmachungen berticksichtigt werden.

39 Der Beginn des Konflikts wird in der Regel mit dem Regierungswechsel 1946 angesetzt, siehe
Bushnell (2007), S. 291, Safford / Palacios (2002), S. 345ff., Kdnig, Hans-Joachim (2008a): Kleine
Geschichte Kolumbiens, Miinchen: C.H. Beck, S. 136, Torres del Rio, César (2010), S. 171f.

140 Sjehe Braun, Herbert (2008 [1987]): Mataron a Gaitan, Bogota: Aguilar, S. 79f.
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der Arbeitszeit auf acht Stunden sowie eine Angleichung der Léhne an die wesentlich
hohere Bezahlung, die auslandische Arbeiter und Angestellte erhielten. Die United Fruit
Company ging auf diese Forderungen nicht ein und bekam dabei Ruckendeckung von
der konservativen Regierung des Prasidenten Abadia Méndez. Die angespannte
Situation eskalierte, als die kolumbianische Regierung am 6. Dezember 1928 in Ciénaga
auf die Streikenden schiefBen lie. Die Zahl der Toten variiert zwischen 13 nach der
offiziellen Darstellung bis ca. 75 nach anderen Schétzungen. Gaitan kritisierte die
Regierung in der Folge scharf fir ihr Vorgehen, untersuchte die Vorgange und und lie

Berichte tber das Massaker veroffentlichen.

Zwar war dieser Streik nur eine unter zahlreichen Auseinandersetzungen dieser Art
zu Beginn des 20. Jahrhunderts. Dennoch nimmt die Huelga de las Bananeras im
kolumbianischen Gedéchtnis die herausragende Stellung eines besonderen Traumas ein.
Einen groRen Anteil daran hatte Gaitan, weil er die Vorfdlle durch seine
Nachforschungen bekannt gemacht hatte. Die literarische Verarbeitung der Ereignisse
durch Gabriel Garcia Marquez in Cien afios de soledad tat ein Ubriges, um die
Auseinandersetzung mit der United Fruit Company fest im nationalen Imaginarium

Kolumbiens zu verankern.#?

Kolumbien hatte seit Beginn des 20. Jahrhunderts einen wirtschaftlichen
Aufschwung erlebt, der vor allem durch den rasanten Anstieg des Exports von Kaffee,

143 \Jon dem zunehmenden Wohlstand blieb

Bananen und Erddl ausgeldst worden war.
der weitaus grofere Teil der Bevolkerung jedoch ausgeschlossen, was die schwelenden
sozialen Spannungen im Lande verschérfte. Die wenigen durchgefuhrten Reformen
anderten kaum etwas an dieser Benachteiligung.'** Die bestehenden sozialen Strukturen
wurden vor allem von der Katholischen Kirche, die ein einflussreicher Parteiganger der
Konservativen Partei war, untermauert, indem sie die Zustdnde als gottgegeben

darstellte.**

141 siehe Bushnell (2007), S. 257f. S.a. Braun (2008), S. 117f., Kénig (2008a), S. 117, Torres del Rio
(2010), S. 82f.

12 Siehe Safford / Palacios (2002), S. 281f., Kénig (2008a), S. 117.

3Sjehe Buschnell (2007), S. 245, Anm. 12 u. 13.

144 Sjehe. Konig (1997), S. 123 u. Bushnell (2007), S. 227 und S. 236. Zu den Reformen im Einzelnen
Siehe Konig (1997), S. 123 sowie immer noch Urrutia, Miguel (1969): Historia del sindicalismo en
Colombia, Bogota: Ed. Universidad de los Andes und Pécaut, Daniel (1973): Politica y sindicalismo en
Colombia, Bogota: La Carreta.

1% Siehe Bushnell (2007), S. 242ff.
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Politisch einflussreich im Land war nach wie vor eine kleine Gruppe von Familien,
die im Wesentlichen aus GroRRgrundbesitzern, GroRkaufleuten, Industriellen und
Vertretern der Finanzelite bestanden. Ihr Interesse an Politik bestand weniger in der
Durchsetzung bestimmter Programme, als vielmehr in der Kontrolle der Macht, die
ihren sozialen Status und ihre wirtschaftlichen Interessen absichern sollte. Dafur waren
ihnen sowohl die Liberale als auch die Konservative Partei recht. So lasst sich auch die
Unscharfe zwischen den beiden Parteien erkldren: Sie brauchten kein besonderes
Programm, um ihre Unterstiitzer zu finden, solange sie sich an die herrschenden
Spielregeln hielten. Reformen jedweder Art stand dieses oligarchische System kritisch
bis abwehrend gegentiber und schaffte es auch, diese zu verhindern, indem sich die
Fiihrungen der Liberalen und der Konservativen in solchen Fallen zusammentaten.**°
Diese Haltung, die auf die sich &xdernden Bedingungen im Lande nur sehr unflexibel
reagierte, fuhrte Kolumbien gegen Ende der 1920er Jahre in eine Krise, die sowohl die

soziale als auch die wirtschaftliche Struktur betraf.

In dieser Zeit veranderte sich langsam die gesellschaftliche Struktur des Landes. Eine
Mittelschicht entwickelte sich, die aus mittleren Landbesitzern, Akademikern,
Rechtsanwaélten, Lehrern und Intellektuellen bestand. In den in diesem Milieu
entstehenden intellektuellen Zirkeln und sozialistisch orientierten Parteien fanden
soziale Forderungen einen fruchtbaren Boden.'*’ GroReren politischen Einfluss
bekamen diese Ideen aber erst, als die Liberale Partei sie in ihr Programm integrierte.
Die Liberalen hofften, auf diese Weise die Prasidentschaft zurlickzugewinnen, die sie
seit 1886 nicht mehr innehatten.'*®

1930 war es schlieflich soweit. Die Liberale Partei gewann die
Prasidentschaftswahlen mit ihrem Kandidaten Enrique Olaya Herrera. In die neue,
liberale Regierung wurden angesichts der angespannten wirtschaftlichen und politischen
Lage im Lande hohe Erwartungen gesetzt. Diese betrafen nicht nur die l&ngst
uberfalligen sozialen Reformen, die die konservativen Regierungen nicht durchgesetzt
hatten oder auch nicht hatten durchsetzen wollen — ihr unkluges Verhalten wahrend der

Huelga de las Bananeras 1928 weist auf letzteres hin — sondern auch den

6Sjehe Kénig (1997), S. 119f.

1471919 wurde der Partido Socialista und 1926 der Partido Socialista Revolucionario gegriindet, vgl.
Konig (1997), S. 125.

%8 Siehe Konig (1997), S. 125. Allerdings gab es unter den konservativen Regierungen stets liberale
Minister, siehe Bushnell (2007), S. 229 und 235.
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wirtschaftlichen Bereich, in dem Verbesserungen erwartet wurden, denn die
Weltwirtschaftskrises hatte Kolumbien hart getroffen, zumindest jene Teile der
Wirtschaft, die vom Export abhingen.**

Doch auch die neue liberale Regierung ging die erwarteten sozialen Reformen nur
langsam an. Zundchst einmal musste sie die nach der Wahl im ganzen Land
aufflackernden Gewaltausbriiche in den Griff bekommen. Besonders in abgelegenen
landlichen Regionen war dies ein Problem. Dort waren die alten Gegensétze zwischen
liberal und konservativ, die sich vor allem in der Position der Parteien zum
Foderalismus und zur Religion auBerten, noch wichtig*>®: In solchen Orten gaben die
Konservativen die Macht nach den Wahlen nicht ab. Auch nahmen die Liberalen Rache
fir eingebildete und tatséchlich erlittene Ungerechtigkeiten wahrend der knapp
funfzigjahrigen konservativen Herrschaft. Hinzu kamen ein Grenzkonflikt mit Peru
sowie Mallnahmen gegen die Wirtschaftskrise, die die Regierungskapazitaten in

Anspruch nahmen. ™!

Einige arbeiterfreundliche Reformen wurden dennoch durchgesetzt. 1931 wurden die
Gewerkschaften legalisiert und das Streikrecht geregelt, 1934 der Achtstundentag
eingefiihrt."® Aber erst die nachfolgende Regierung unter dem ebenfalls liberalen
Préasidenten Alfonso Lépez Pumarejo (1934-1938) stellte soziale Themen in den
Mittelpunkt ihrer Politik. Lopez Pumarejo hatte erkannt, dass die sozialen Probleme des
Landes tickende Zeitbomben waren, die sofortiger MalRnahmen bedurften. Nicht nur
solch spektakulédre Ereignisse wie die Huelga de las Bananeras deuteten darauf hin. Auf
dem Lande hduften sich Konflikte um Landrechte, und auch in der Stadt nahmen soziale
Konflikte zu, und zwar in dem Male, wie die Stadte aufgrund der zunehmenden
Industrialisierung wuchsen.’®® Mit dem Programm Revolucién en marcha wollte die
liberale Regierung daher endgultig mit den alten Strukturen brechen und die innere
Entwicklung Kolumbiens fordern.”® Dazu gehérte die Verteilung von ungenutztem
Land an die Landarbeiter, eine Ausweitung des Wahlrechts auf alle, auch auf die des

Lesens unkundigen Manner, sowie die Einfihrung einer allgemeinen Schulpflicht mit

19 Siehe Bushnell (2007), S. 258.

150 Es geht dabei um die Position der Parteien zum Féderalismus und zur Religion, siehe z.B. Konig
(2008), S. 82ff.

51 Sjehe Bushnell (2007), S. 262ff.

152 Sjehe Konig (1997), S. 127 und Bushnell (2007), S. 266.

153 Siehe Bushnell (2007), S. 267ff.

154 Siehe Konig (1997), S. 127.
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gleichzeitiger Reformierung der Schulen. Die Reformierung hatte vor allem die

Zuriickdrangung der Kirche in diesem Bereich zum Ziel.*>

Dies war ein klares Bekenntnis dazu, dass auch die unteren sozialen Schichten am
politischen Leben teilhaben sollten. Viele Arbeiter erkannten jetzt erstmals ihre Rechte.
Dennoch erreichten die Reformen die grofRe Mehrheit nicht; und einiges scheiterte auch
am Widerstand der herrschenden Elite, denn dieser gelang es, Unter- und Mittelschicht
nach wie vor von der Macht fernzuhalten. AulRerdem wuchsen die Erwartungen der
unteren sozialen Schichten viel schneller, als sie erftllt werden konnten Dies hatte
stdndige soziale Unruhen und Spannungen zur Folge, die zum Teil zu spontanen
Gewaltausbriichen fuhrten. Das Verdienst von Lopez Pumarejo liegt daher auch nicht so
sehr darin, soziale Probleme dauerhaft geldst zu haben, als vielmehr darin, dass soziale

Probleme Giberhaupt anerkannt wurden und man nach Lésungen suchte.'*®

In dieser Stimmung wurde die Position flir die Liberale Partei zunehmend
schwieriger. Zwar hatte die Konservative Partei ihr bei den Wahlen 1934 und 1938
keinen eigenen Kandidaten entgegensetzen kénnen. Sie gewann aber mit Laureano
Gbémez wieder eine starke Fihrungsperson, wéhrend die Liberale Partei sich
zersplitterte.®” Lopez Pumarejo erschien in seiner zweiten Amtszeit (1942-1944) immer
weniger als der soziale Reformer und viel mehr als ein Vertreter der herrschenden

Oberschicht, die nicht bereit war, die bestehenden Strukturen grundlegend zu veréndern.

In diesem Spannungsfeld aus Reformwillen, starrem Festhalten an Uberkommenen
Strukturen und sozialen Unruhen bewegte sich Gaitan. Er und seine Anhanger setzten
sich fur soziale Belange ein, was die Liberalen um Lopez Pumarejo nicht mehr zu tun
schienen. Dabei unterschied sich Gaitan in seinen Reformideen nicht sonderlich von
Lopez Pumarejo. Seine Forderungen waren zwar radikaler und weitergehender, aber
nicht grundlegend anders.**® Doch Gaitan, der Mann aus dem Volke, konnte sich besser

in die Bevélkerung einfiihlen und hatte auch keine Beriihrungsangste mit ihr.>® Er

1% Siehe Bushnell (2007), S. 271ff.

1% Siehe Konig (1997), S. 128. S.a. Bushnell (2007), S. 273f.

57 Sjehe Bushnell (2007), S. 280f.

158 Bushnell (2007), S. 283.

19 Gaitan besuchte beispielsweise die Armenviertel, um die Bevélkerung von seinen Ideen zu
Uberzeugen, siehe Braun (2008), S. 143ff.
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wirkte glaubhaft, wenn er gegen die herrschende Oligarchie redete, die er als

Hauptursache fiir die stockenden Reformen ansah.*®

Fur die Wahl 1946 stellte er sich der Liberalen Partei als Présidentschaftskandidat
zur Verflgung. Die Partei konnte sich jedoch nicht auf ihn einigen und stellte als
weiteren Kandidaten Gabriel Turbay auf. Bei den Wahlen gewannen die Liberalen zwar
die meisten Stimmen, jedoch verteilt auf zwei Kandidaten. So wurde der konservative
Kandidat, Manuel Ospina Pérez, neuer Prasident. Mit dem Regierungswechsel kam es
im ganzen Land wieder zu Gewaltausbriichen, die zu kontrollieren Ospina nicht gelang.

Im Gegenteil, sie wuchsen sich zu einem Problem der 6ffentlichen Ordnung aus.*®*

Die zersplitterte Liberale Partei sammelte sich unterdessen neu, diesmal geschlossen
um Gaitdn. Schon 1947 zeichnete sich ab, dass er bei den ndchsten
Présidentschaftswahlen der — einzige — liberale Kandidat sein wiirde. Gaitan fuhr einen
scharfen Konfrontationskurs gegen die Regierung, der so weit ging, dass er im Marz
1948 die liberalen Minister aufforderte, sich aus der Regierung zurlickzuziehen. In der
Tat folgten alle bis auf einen Gaitan und kiindigten die Koalition auf.*®

Wenige Wochen spater, am 9. April 1948, wurde Gaitdn im Zentrum Bogotas auf
offener Strale ermordet. Die unmittelbare Folge davon war der als Bogotazo bekannte
Aufstand, bei dem das Zentrum Bogotas stark zerstort wurde. Die Gewalt, die auf dem
Land seit Jahren immer wieder zum Ausbruch gekommen war, griff damit erstmals
massiv auf die Hauptstadt ber und breitete sich dann flachendeckend im ganzen Land
aus. Um die Griinde und die Drahtzieher des Attentats auf Gaitan bildeten sich sofort
Verschwérungstheorien, die zum Teil bis in die Gegenwart wiederholt werden.'®®
Wahrend die Aufstandischen glaubten, die Konservative Partei habe Gaitan umbringen

lassen, schob die konservative Regierung einer von auf3en dirigierten kommunistischen

180 Tatsichlich hat Gaitan den Begriff “Oligarchie” erstmals gebraucht, um die kolumbianische
Gesellschaft zu beschreiben, siehe Bushnell (2007), S. 282.

161 Sjehe Bushnell (2007), S. 284ff. Braun (2008), S. 157, 216f..

162 Sjehe Braun (2008), S. 255, Kénig (2008a), S. 138.

163 Zeitgenossisch siehe Osorio Lizarazo, José Antonio (2008): Gaitan. Vida, muerte y permanente
presencia, Bogota: Aguilar, S. 426-435 (erstmals erschienen 1952). Fir aktuelle Wiederholungen siehe
z.B. die Berichterstattung in den groflen Zeitungen j&hrlich zum 9. April. Siehe dazu auch Schuster
(2009a), S. 138.
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Verschworung die Schuld in die Schuhe. Tatsachlich wurde Gaitan wohl von einem

verwirrten Einzeltéter getotet.'®

Die Ermordung Gaitans und der darauf folgende Aufstand waren im Grunde nur
vorlaufige Hohepunkte einer langen Reihe von fir die Betroffenen nicht minder
traumatischen Ereignissen. Dennoch ist der Bogotazo im Bewusstsein der Bevolkerung
bislang nicht von anderen Vorfallen (berlagert worden, sondern ragt als singuléres
Ereignis heraus, das fir viele den Beginn der Violencia markiert und dessen wichtigstes
Opfer Gaitan war. Das liegt zum einen daran, dass Bogota erstmals im Zentrum der
Auseinandersetzungen stand, die sich bislang auf die landlichen Gegenden beschrankt
hatten. Die Erinnerung an den Bogotazo wird in der Hauptstadt wachgehalten, vor allem
in der populdren Erinnerungskultur. So sind die Spuren des Aufstandes im Stadtbild
noch sichtbar, beispielsweise in Form der Schienen der bei dem Aufstand zerstorten
Stralenbahn an der Kreuzung von Avenida Septima und Avenida Jiménez im
Stadtzentrum.  Dazu  kommen  regelmélRig  wiederkehrende, inoffizielle

Gedenkveranstaltungen am 9. April'®

und Verarbeitungen des Themas in kiinstlerischer
Form, wie beispielsweise im Musical Gaitan — ElI hombre que yo amé, das anlésslich
des 60. Jahrestags der Ermordung Gaitans in den hauptstadtischen Theatern aufgefiihrt

wurde. 1%

Zum anderen tragt die Bedeutung der Person Gaitans dazu bei, dass der 9. April als
besonderes Ereignis empfunden wird: Gaitan wurde schon zu Lebzeiten von seinen
Anhangen geradezu als Heilsbringer verehrt, und die Legendenbildung setzte praktisch
sofort nach seiner Ermordung ein.'®’ Hinter dem Opfer Gaitan verschwinden die
zahlreichen anderen Opfer, die das knappe Jahrzehnt der Violencia forderte."®® Zwar
existieren keine gesicherten Angaben Uber die tatsachliche Zahl der Opfer — die Zahlen
schwanken, je nach Quelle, zwischen 80.000 und 400.000 — an Brutalitdt war das

Morden jedoch kaum zu tibertreffen.'®°

164 Siehe Bushnell (2007), S. 290; Safford / Palacios (2002), S. 348.

1652012 z.B. organisierte die Gruppe Memoria y Palabra der Universidad Nacional ein Kolloquium und
einen Fackelmarsch anlésslich des 9. April.

166 Das Musical erzahlte Gaitans Geschichte aus der Sicht seiner Frau Gloria im Stil von Evita.

167 Sjehe Osorio (2008), S. 435ff. sowie Braun (2008), S. 417ff.

168 Siehe dazu Kap. 3.2.3 iiber die Rezeption der Violencia in den Schulbiichern.

169 gafford / Palacios (2002), S. 345. Bushnell (2007) spricht von 100 000 bis 200 000 Toten, S. 292.
Ko6nig (2008a) nennt die Zahl 150000, S. 141. Guzman / Fals Borda / Umana (2006) beschreiben in
aller Ausfihrlichkeit die unterschiedlichen Arten der Tétungen.
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Die erste Phase: 1945-1953

Der konservativen Regierung gelang es nicht, den Aufstand, der auf die Ermordung
Gaitans folgte, unter Kontrolle zu bringen. Daran &nderte auch ein Zweiparteien-
Abkommen nichts, das die Liberalen wieder an der Regierung beteiligte. Diese
Koalition zerbrach bereits nach einem knappen Jahr. Ihr Scheitern hing auch mit dem
Aufstieg des konservativen Politikers Laureano Gomez zusammen, der 1949 ohne
Gegenkandidaten zum Présidenten gewahlt wurde. Gomez, ein Vertreter der
traditionellen Oligarchie, verfolgte eine repressive Politik, die auf einem letztlich
rassistischen Menschenbild grindete und den Dialog zwischen den verschiedenen
gesellschaftlichen Gruppen unterdriickte. Die wenigen sozialen Veranderungen, die in
den vorherigen Jahren durchgesetzt werden konnten, machte er wieder riickgéngig. Er
dachte sogar darlber nach, das allgemeine Wahlrecht abzuschaffen. Gegen seine
Gegner, Liberale, Kommunisten und Gewerkschaften, ging er brutal vor und liel3 sie
durch Militar und Polizei verfolgen. Anstatt nach einer dauerhaften Losung zu suchen,
verschérfte Gomez mit all diesen MalRnahmen den Konflikt und verlor schlieflich das
Vertrauen der Wirtschafts- und Finanzelite. Diese hatten ihm anfangs noch
wohlwollend gegeniber gestanden, da er auslandische Investitionen erleichtert hatte.
Gomez* Amtszeit endete am 13. Juni 1953 mit einem Putsch, den der Oberbefehlshaber
der kolumbianischen Streitkréafte, General Gustavo Rojas Pinilla, mit der Zustimmung
fuhrender liberaler und konservativer Politiker durchfiihrte.”® Der General iibernahm
die Amtsgeschéfte als Diktator und wurde im darauf folgenden Jahr von der Asamblea

Nacional Constituyente fir vier weitere Jahre im Amt bestéatigt.

Eine seiner ersten Amtshandlungen als Prasident war ein Amnestieangebot an die
liberalen Kémpfer, die dafur im Gegenzug ihre Waffen abgeben sollten. Damit gelang
es Rojas Pinilla, einen grofRen Teil des Landes zu befrieden und die erste Phase der
Violencia abzuschlieRen.*”* Dieser scheinbare Erfolg war jedoch nicht von langer
Dauer. Schon bald nach der Bestatigung des Generals durch die Asamblea Nacional
Constituyente flammte die Gewalt erneut auf. Ob die zunehmende Opposition an seinen
autoritédren und willkdrlichen Entscheidungen lag oder an den wirtschaftlichen und

sozialen Reformprogrammen, lasst sich letztlich nicht genau trennen.*’? Auf jeden Fall

170 Sjehe Bushnell (2007), S. 304ff. Safford/Palacios (2002), S. 348, Kurtenbach (1997), S. 239.
71 Sjehe Bushnell (1997), S. 306.
172 Sjehe Bushnell (2007), p. 310ff.
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akzeptierten nie alle Guerilleros das Amnestieangebot, sei es, wie bei den
kommunistisch orientierten Gruppen, aus ideologischen Griinden, sei es, weil sie erst
einmal abwarten wollten, wie sich die Lage unter Rojas Pinilla entwickelte. Der
Umstand, dass der Gewaltverzicht die Kampfer nicht davor schiitzte, ihrerseits Opfer
von Gewalt zu werden, trug ebenfalls dazu bei, Amnestieangebote nicht zu nutzen.
Hinzu kamen kriminelle Banden, die das allgemeine Klima der fehlenden staatlichen
Gewalt fir ihre Zwecke ausnutzte. Die militarischen Aktionen der Regierung, mit denen
diese das Problem in den Griff bekommen wollte, erwiesen sich letzlich als
kontraproduktiv, da sich die Uberlebenden Oppositionellen radikalisierten und die

Keimzelle fiir spatere Guerillaorganisationen bildeten.'"

In dem Male, in dem deutlich wurde, dass Rojas Pinilla das Problem der Violencia
nicht in den Griff bekam, schwand auch die Zustimmung in der Bevolkerung, tber die
der General anfangs verfligt hatte. Als die Liberale und die Konservative Partei sich
1957 dariiber verstandigten, dass sie gemeinsam an dem Sturz des Generals arbeiten
wirden, blieb Rojas Pinilla letztlich nichts anderes tbrig, als abzudanken und ins Exil

zu gehen. ™

Bei der Frage nach einer Beurteilung der Violencia ist es wichtig zu verstehen,
warum die Gewalt immer wieder aufflammte und wieso es der Regierung nicht gelang,
diese in den Griff zu bekommen, was also die Ursache der anhaltenden Gewalt war. Es
gibt zahlreiche Untersuchungen, die die Ursachen dieses Phdnomens zu erklaren
versuchen.'’” Dabei lassen sich zwei Konfliktlinien ausmachen: Erstens eine
Auseinandersetzung um die Kontrolle des Staatsapparates, also der traditionelle
Parteienkonflikt. Zweitens, und dies wird seit der Regierung von Laureano GOmez
immer wichtiger, eine Auseinandersetzung um Herrschaftsbeziehungen auf dem Lande,

wozu auch der Konflikt um Landbesitz gehort.*"

Nachdem die Violencia wahrend des Bogotazo kurzzeitig auch die grofRen Stadte
erfasst hatte, verlagerte sich die Gewalt wieder auf l&ndliche Gegenden. Besonders

173 Siehe Bushnell (2007), S. 313f; Kénig (2008a), S. 142f.

7% Siehe Bushnell (2007), S. 314.

75 Schon zeitgenossisch erschienen erste Analysen, zu deren bekanntesten eindeutig Guzman / Fals
Borda / Umafa (2006) gehort. Ebenfalls bereits ein Klassiker ist Oquist, Paul (1978): Violencia,
conflicto y politica en Colombia, Bogota: Instituto de Estudios Colombianos. Einen Erklarungsversuch,
der vor allem soziale Strukturen beriicksichtigt, bietet Pécaut, Daniel (1987): Orden y violencia:
Colombia 1930-1954, 2 Bd., Bogota: Siglo XXI.

176 Sjehe Kurtenbach (1997), S. 238f. sowie Konig (2008a), S. 140. S.a. Bushnell (2007), S. 293ff.
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betroffen waren Regionen, die auch in der Vergangenheit immer wieder Schauplatz fur
Konflikte um Landbesitz gewesen waren, wie die Kaffeeanbaugebiete in Caldas, Tolima
und Quindio. Es ist wichtig festzustellen, dass in der friihen Phase der Violencia in
dieser Hinsicht klassenkampferische Elemente noch kaum eine Rolle spielten. Es ging
zumindest zu Beginn immer noch um den tberkommenen Parteienkonflikt. Liberale
Arbeiter erhoben sich nicht gegen liberale Groligrundbesitzer, und auf konservativer
Seite passierte dies ebenso wenig. Dagegen kam es durchaus zu bewaffneten
Auseinandersetzungen zwischen konservativen und liberalen Bauern.”” Erst in den
1950er Jahren, nachdem die linke Guerilla sich Uber die Agrarfrage entzweit hatte,

wurde der Grundstein fiir klassenkéampferische Ideologie gelegt.'"

In der ersten Phase der Violencia scheinen die traditionellen Feindschaften zwischen
den Anhédngern der beiden groRen Parteien daher der Hauptgrund fir die Violencia
gewesen zu sein. In der Forschungsliteratur wird dartber hinaus auch immer wieder
darauf hingewiesen, dass das Ausmal an Gewalt jedoch auch mit dem geringen
Bildungsstand und der groRen Armut auf dem Lande zu tun hat. ,,Solamente un
campesinado semianalfabeto y con las mas imprecisas ideas sobre lo que ocurria en el
pais se habria dejado convencer de que los miembros del partido contrario estaban
aliados con el diablo (...).” beurteilt beispielsweise Bushnell die Lage.*” In den Stadten
hingegen, wo der Bildungsstand in der Regel hoher war und wo es mehr wirtschaftliche
Aufstiegsmoglichkeiten auch flr die unteren Bevoélkerungsschichten gab, kam es nicht

in demselben MaRe zu exzessiven Gewaltausbriichen.*°

Zu diesen Hauptauslosern fir die Violencia auf dem Land gesellte sich der Umstand,
dass die Politik die Ursachen im Grunde ignorierte. Obwohl die Auseinandersetzungen
bereits die Ziige eines Guerillakampfes trugen'®!, bestanden die groRen Parteien darauf,
dass es sich nicht um einen Burgerkrieg, sondern um lokale Probleme handele. Das
Anerkennen eines Birgerkrieges hatte bedeutet, dass es eine Gegenpartei gegeben hétte,

die zumindest von einem Teil der Bevolkerung unterstiitzt worden wéare und mit der

17 Oquist (1978) sieht als Griinde fiir diese Konflikte allgemein politische Auseinandersetzungen (S.
13ff., 21), conflictos agrarios (S. 17), lokalpolitische Probleme (S. 17) und soziokonomische Griinde
wie Klassenkampf und bandolerismo (S. 21).

178 Sjehe Kurtenbach (1997), S. 238.

179 Bushnell (2007), S. 293.

180 Sjehe Bushnell (2007), S. 293f. sowie Safford / Palacios (2992), S. 345. Siehe auch Kénig (2008a),
S. 143.

181 Die Anhénger sowohl der Liberalen als auch der Konservativen Partei organisierten sich in Guerillas,
siehe Safford / Palacios (2002), S. 349.
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man hétte verhandeln kénnen oder vielmehr verhandeln missen. Die unterschiedliche
Wahrnehmung des Problems wird auch in seiner Bezeichnung sichtbar: Auf dem Lande
wurde der Konflikt als revolucion bezeichnet, was letzten Endes nicht weniger als den
Umsturz des Systems impliziert. Der stadtische Begriff violencia hingegen bezeichnete
eine diffuse unspezifische Gefahr, etwas, das durch bloe Unterdriickung beseitigt

werden kann.*®?

Die zweite Phase: 1954 - 1964

Schon mit dem erneuten Ausbruch der Gewalt unter der Diktatur von Rojas Pinilla
hatte sich der grundlegende Charakter der Auseinandersetzung zu verdandern
begonnen.’® Wenn der Konflikt bis zur Amnestie 1954 noch hauptsachlich
parteipolitisch gepréagt war, so wandelte er sich nun zu einer wirtschaftlichen
Auseinandersetzung, in der der Konflikt um Landbesitz eine immer groRere Rolle

bekam.

Die am meisten betroffenen Regionen waren Caldas, Quindio und das norddstliche
Tolima, Gegenden, in denen Kaffee angebaut wird und wo es zwischen den Siedlern,
die das Land urbar gemacht hatten, und den Gesellschaften, die den Besitztitel
innehatten, schon lange Auseinandersetzungen um Landbesitz gab. Sie verschérften sich
dadurch, dass insgesamt immer weniger Land zur Verfugung stand. Selbst Bauern, die
den Besitz des von ihnen bewirtschafteten Landes nachweisen konnten, wurden in den
Konflikt hineingezogen. Mit Einschiichterungen und Erpressungen wurden sie dazu
gebracht, Allianzen mit den konfliktfiihrenden Parteien einzugehen oder sogar ihr Land
aufzugeben. Der Konflikt um Landbesitz mischte sich mit lokalen politischen
Auseinandersetzungen. Das gewalttatige Klima wurde begunstigt durch eine relative
Staatsferne, in der bewaffnete Banden auftauchten, die von dem allgemeinen Chaos
profitierten und ihrerseits eigene Aktivitaten entwickelten. Sie verfolgten keine
politischen Absichten, sondern bereicherten sich durch Diebstahle von Kaffee und Vieh,

182 Sjehe Sanchez (2006), S. 43f.

183 Eine ausfiihrliche Analyse der komplexen Zusammenhange zwischen alten und neuen Konfliktparteien
bieten Sanchez, Gonzalo / Meertens, Donny (2006 [1983]): Bandoleros, gamonales y campesinos: el
caso de la Violencia en Colombia, Bogota: Punto de Lectura.

o1



setzten Landbesitzer unter Druck und verbiindeten sich mit lokalen Politikern. Safford

und Palacios prigten fiir diese Zeit den Begriff ,,Mafia Violence*.***

Die LoOsung, die zumindest dem Parteienstreit ein Ende machen sollte, war ein
Abkommen zwischen Liberaler und Konservativer Partei, die Prasidentschaft
abwechselnd zu tibernehmen und beiden Parteien jeweils 50 % der Amter zuzusichern.
Dieser sogenannte Frente Nacional sollte zunédchst fir 16 Jahre, also vier
Legislaturperioden, giiltig sein.'®

Was den traditionellen Parteienstreit betraf, so war das politische Biindnis tatséchlich
erfolgreich, da keine der traditionell einflussreichen Gruppen befiirchten musste,
benachteiligt zu werden. Mit der relativen Ruhe im politischen Bereich konnte sich der
Staat darauf konzentrieren, seinen Einfluss auch auf dem Lande wieder geltend zu
machen. Das geschah auf verschiedenen Ebenen. Zum einen ging der Staat militarisch
gegen die verbliebenen, hauptsachlich liberalen und kommunistischen Guerillas vor,
wobei die Taktik allerdings der des Generals Rojas Pinilla &hnelte: Amnestien und
Bekampfung der Gruppen, die nicht zum Gewaltverzicht bereit waren. Zum anderen
investierte die Regierung in die Infrastruktur der Regionen, die am stirksten von der
Violencia betroffen waren. Unterstiitzt von den USA baute die Armee Stral3en, Schulen
und Krankenh&duser, Malnahmen, mit denen die Regierung das Vertrauen der
Landbevodlkerung zuriickgewinnen wollte. Die Strategie hatte zumindest teilweise
Erfolg: Die politischen Morde nahmen bis Anfang der 1960er Jahre deutlich ab. Auch
demobilisierten sich die meisten Gruppen, weil sie die direkte Konfrontation mit dem

Staat scheuten. %

Die dritte Phase: 1961 — 1989

Wirtschaftlich gesehen waren die 1960er Jahre erfolgreich fir Kolumbien. Die
Regierungen des Frente Nacional forderten die fortschreitende Modernisierung des
Landes und seine Industrialisierung. Doch dnderte dies kaum etwas an der sozialen

Ungerechtigkeit. Auf dem Lande versuchte der Frente Nacional mit einer grof3en

184 Siehe Safford / Palacios (2002), S. 351ff.; Kénig (2008a), S. 143.
185 Siehe Bushnell (2007), S. 318f.
18 Siehe ebd., S. 321, 327. S.a. Oquist (1978), S. 322.
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Agrarreform, die Unzufriedenheit der Bevolkerung zu verringern. Durch die Violencia
war deutlich geworden, dass ein grofRer Teil des Problems in dem Konflikt um
Landbesitz wurzelte. Die Agrarreform (1961) sah vor, dass ungenutztes Land an
landlose Bauern umverteilt wurde, wobei die Enteignung von Landbesitzern als
Madglichkeit eingeschlossen wurde. In diesen Reformprozess miteinbezogen wurden die
Mitglieder der neugegrindeten Asociacion Nacional de Usuarios Campesinos (ANUC).
Dieser Bauernverband, der Mitglieder in ganz Kolumbien hatte, wurde von der

Regierung mit Wohlwollen betrachtet.*®’

Rund 250 000 Familien erhielten durch die Agrarreform Land. Die Zahl der Fincas
blieb dennoch stabil, bedingt durch die Abwanderung der Landbevolkerung in die
Stadte. Fir die Stadte bedeutete die anhaltende Migration ein immer grof3er werdendes
Angebot an billigen, unausgebildeten Arbeitskréaften, was sinkende Léhne und damit
steigende Armut zur Folge hatte. Auch auf dem Lande lebten nach wie vor rund 2/3 der
Bauern in absoluter Armut. Dieser Missstand stand im Gegensatz zum allgemeinen
wirtschaftlichen Aufschwung. Aufgrund der immer groBeren Verbreitung des
Fernsehens und des damit verbundenen Informationsflusses wurde diese Ungleichheit
starker wahrgenommen als in der Vergangenheit: Die Fernsehsendungen zeigten taglich
ein Leben, das die Mehrheit der Bevélkerung nicht fuhren konnte, von dem sie aber nun

wausste, dass es existierte. '

Jedoch gelang es den Regierungen des Frente Nacional weder, das ganze Land zu
befrieden noch vollig unter ihre Kontrolle zu bringen, auch wenn eine weitere Amnestie
zahlreiche, meist liberale Guerilleros dazu bewegte, die Waffen niederzulegen. Die
kommunistisch  geprdgten ~ Gruppen  hingegen,  hauptsdachlich  bduerliche
Selbstverteidigungsgruppen, entzogen sich diesen MalRnahmen weiterhin und blieben
vor allem im Siuden des Tolima in sogenannten unabhdngigen Zonen aktiv. Diese
bauerlichen Selbstverteidigungsgruppen waren in den Jahren der Violencia entstanden
und richteten sich zundchst nicht unbedingt gegen die Staatsmacht. Sie dienten
urspriunglich der Verteidigung gegen andere bauerliche Gemeinschaften in der

Konkurrenz um Landbesitz.*®

187 Sjehe Bushnell (2007), S. 329f., Konig (2008a), S. 148ff.
188 Siehe Bushnell (2007), S. 341.
189 Siehe Pécaut (2009), S. 37.
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Im allgemeinen Klima des Kalten Krieges und unterstitzt durch den sogenannten
LASO-Plan der USA™, griff die kolumbianische Regierung 1964 diese Gruppen in
Marquetalia an. Obwohl die Armee nach Kampfen, die Uber ein Jahr andauerten,
Marquetalia einnehmen konnte und dies als Ende der Violencia feierte, war es kein
Sieg. Was langfristig erreicht wurde, war vielmehr eine Radikalisierung der bauerlichen
Selbstverteidigungsgruppen, die nun ihren grofiten Feind im Staat und seiner Armee
sahen. Der Angriff auf Marquetalia diente ihnen fortan als Legitimation, den
bewaffneten Kampf aufzunehmen.'** Die tiberlebenden Guerilleros zogen sich unter der
Fuhrung des spateren legendaren FARC-Chefs Pedro Antonio Marin, alias Manuel
Marulanda, genannt Tirofijo, nach Tierradentro zuriick. Sie hatten bereits damit
begonnen, Verbindungen zu anderen Guerillas aufzubauen. 1965 schlossen sie sich
zundchst unter dem Namen Blogque Sur zusammen und grindeten ein Jahr spater die
Fuerzas Armadas Revolucionarias de Colombia (FARC), die sich ein kommunistisch
gepréagtes Programm schrieb. Ihre Ziele bestanden zunéchst in einer Agrarreform, mit
der sie eine gerechtere Verteilung des Landes sowie die Verbesserung der

Lebensbedingungen der Landarbeiter anstrebten.**

Die FARC galten bis in die 1980er Jahre hinein als der bewaffnete Arm der
Kommunistischen Partei bzw. die Kommunistische Partei als ziviler Arm der FARC.
In den 1980er Jahren, nach der Aufnahme von Friedensverhandlungen, emanzipierten
sich die FARC von der Kommunistischen Partei und entwickelten eine eigene
militarische und politische Ideologie, die in die Grindung einer eigenen Partei, der

Union Patriotica, mindete.

Dass die FARC in den Augen der Kolumbianer lange Zeit fiir eine im Grunde
gerechte Sache gek&mpft hatten, zeigte sich auch dann noch, nachdem die Guerilla die

Sympathie der Bevolkerung langst verloren hatte. 2008 starb der legendéare Chef der

99| ASO, Latin American Security Operation, war ein Programm der USA, um die kommunistische und
sozialistische Bedrohung der USA abzuwehren, siehe Kdnig (2008a), S. 154f.

91 Der Angriff auf Marquetalia ist bis heute ein zentraler Griindungsmythos der FARC, siehe Fischer,
Thomas (2005): ,,40 Jahre FARC in Kolumbien. Von der bauerlichen Selbstverteidigung zum Terror, in:
Sozial.Geschichte. Zeitschrift fir historische Analyse des 20. und 21. Jahrhunderts, Bd. N.F. 20, Nr. 1, S.
77-97, hier S. 82f.

192 Sjehe Fischer (2005), S. 82. S.a. Konig, (2008a), S. 154f., Bushnell (2007), S. 344, Kurtenbach
(1997), S. 230f., Safford / Palacios (2002), S. 345ff.

1% Diese Wahrnehmung ist weitestgehend Konsens in der wissenschaftlichen Literatur, siehe z.B.
Safford / Palacios (2002), S. 356 oder Konig (2008a), S. 156. Fischer (2005), S. 83, unterstutzt diese
These mit dem Hinweis auf sprachliche Parallelen in programmatischen Texten der FARC und der
Kommunistischen Partei. Bushnell (2007), S. 344, differenziert dies etwas, indem er die pragmatischen
Zuge der Kooperation herausstellt.
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FARC, Pedro Antonio Marin, eines natirlichen Todes. Neben aller Erleichtung klang in
den Medienberichten auch immer wieder durch, dass Marin gegen das bis heute
ungeloste Problem der sozialen Ungerechtigkeit gek&mpft hatte, wenn auch mit den

falschen Mitteln.*%

Neben den FARC, die im landlichen Raum entstanden waren, entwickelten sich in
den Stadten Guerillagruppen, die eine Revolution nach kubanischem Vorbild
anstrebten. Sie rekrutierten ihre Mitglieder aus der Generacién de la Violencia™,
Studenten, Intellektuellen und anderen jungen, unzufriedenen Mittelklasseangehorigen,
die direkt oder indirekt von der Violencia betroffen gewesen waren. Nach den Ideen von
Che Guevara sollten diese Gruppen die Revolution in die landlichen Gebiete tragen. Da
sie das Land jedoch lediglich als Austragungsort fiir den bewaffneten Kampf, mit dem
sie das herrschende Zweiparteiensystem stiirzen wollten, ansahen, griffen sie nicht wie
die FARC in lokale Konflikte ein. Da ihnen die Verwurzelung in Bauernbewegungen
fehlte, bekamen sie keine breite Unterstutzung in der Bevolkerung und waren schnell
militarisch besiegt. Eine Ausnahme bildet der 1962 gegriindete ELN (Ejército de
Liberacion Nacional), der zundchst vor allem in den erddlférdernden Regionen
Kolumbiens aktiv war. Der ELN erlangte besondere Bekanntheit, als sich der Priester

und Soziologe Camilo Torres der Bewegung anschloss.™®

194 S0 zum Beispiel Daniel Samper Pizano am 28.5.2008 in EI Tiempo: “La historia de ‘Tirofijo’ es la
de una injusticia cuya reivindicacion equivoc6 gravemente el camino. Pedro Antonio Marin fue uno de
los miles de campesinos liberales a quienes el poder arrebat6 sus tierras. Empujado por el despojo, abraz6
el camino de las armas, que solo abandond hace dos meses, al morir. ‘Tirofijo’ fue fiel a su lucha, y eso
habra que abonarselo. Lo lamentable es que esa lucha constituye un error histérico que al final ayudé a
quienes mas odiaba, cambid los valores revolucionarios que profesé alguna vez por otros viles e
inhumanos y ensangrent6 atin mas el mapa de este pobre pais.” Siehe Samper Pizano, Daniel (2008): ,,La
ultima y  verdadera  muerte de  Tirofijjo, in: El  Tiempo vom  28.5.2008,
<http://www.eltiempo.com/archivo/documento/MAM-2952801>, 10.7.2008.

Rudolf Hommes am 30.5.2008, ebenfalls El Tiempo: “Los campesinos despojados hace 44 afios de “sus
marranos y sus gallinas [in Marquetalia]” pueden ser una figura del imaginario de las Farc que ellas
utilizan para escudarse y para disculpar muchas de sus précticas actuales, como dicen Ariel Sanchez y
Gonzalo Sanchez. Ellos también sefialan, sin embargo, que el reconocimiento del agravio y la reparacién
de la injusticia son esenciales para abrirle una ventana a la paz. Pero, por alguna razon inexplicable, a la
luz de lo ocurrido, los que mandan en Colombia siguen obstinados en negarles a los campesinos pobres y
a los Desplazados el acceso a la tierra; y en este Gobierno, el pretexto que se ofrece para no hacerlo es
que no se les quiere hacer ese dafo.” Sieche Hommes, Rudolf (2008): ,,Reflexiones sobre la muerte de
Tirofijjo“, in: El Tiempo vom 30.5.2008, <http://www.eltiempo.com/archivo/documento/MAM-
2955948>, 10.7.2013.

1% Ein Begriff, den der Historiker Orlando Fals Borda pragte, siehe Guzman / Fals Borda / Umafia
(2006), Bd. 1, S. 23.

1% Sjehe Kurtenbach (1997), S. 241 und Bushnell (2007), S. 344f., Safford / Palacios (2002), S. 358f.
Fischer (1999), S. 267.
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Insgesamt blieb die Guerilla in den 1960er Jahren jedoch relativ erfolglos und auf
lokale Kontexte beschrénkt. Das machte es der Offentlichen Wahrnehmung leicht, den
Guerilla-Krieg wie schon zuvor die Violencia als landliches Problem zu betrachten.
Dies é&nderte sich in den 1970er Jahren mit der Entstehung einer kréaftigeren

Stadtguerilla, die die Auseinandersetzungen gezielt in die Stadte hineintrug.*®’

Zu den bekanntesten in den 1970er Jahren entstandendene Guerillagruppen zahlt der
Movimiento 19 de Abril, kurz M-19 genannt. Der Name bezieht sich auf den 19. April
1970, der Tag, an dem der Ex-Diktator Rojas Pinilla die Présidentschaftswahlen knapp
verlor, so knapp, dass seine Anhanger Wahlfalschung vermuteten.'*® Die Mitglieder des
M-19 waren sowohl ehemalige FARC-Kéampfer als auch Anhanger von Rojas Pinillas
Partei Anapo (Alianza Nacional Popular). Sie waren davon Uberzeugt, dass sich die
notwendigen Veranderungen in Kolumbien nur mit Waffengewalt durchsetzen liel3en.
Sie forderten u.a. politische Teilhabe, die im alternierenden System des Frente Nacional
nicht wirklich gewahrleistet war. Basisarbeit betrieb der M-19 jedoch kaum, und ihr
ideologisches Konzept blieb diffus. Bekannt wurde der M-19 vor allem deshalb, weil er
spektakuldre und symboltrachtige Aktionen durchfiihrte, wie beispielsweise den Raub

des Schwertes von Simén Bolivar aus einem Museum. '

Die fortwahrende Bedrohung durch die Guerilla hatte einerseits dazu gefihrt, dass
seit Mitte der 1960er Jahre in Kolumbien pausenlos der Ausnahmezustand verhangt
war. Andererseits versuchten die Regierungen stets, die Konflikte als lokale Unruhen zu
betrachten, und waren nicht bereit, mit den Guerilla-Gruppen zu verhandeln. Wie dies
genau zu beurteilen ist, darlber gibt es unterschiedliche Meinungen. Es scheint so zu
sein, dass der andauernde Ausnahmezustand zunéchst durchaus stabilisierend und wohl

auch nicht grundsatzlich anti-demokratisch gewirkt hat.2%

Der Ausnahmezustand erlaubte es den Regierungen des Frente Nacional, die
Opposition zu kontrollieren, indem sie beispielsweise die Pressefreiheit, das
Versammlungsrecht und andere Grundrechte beschneiden konnten. Tatséchlich war es
jedoch so, dass kleine oppositionelle Zeitungen durchaus erscheinen konnten.

Gravierende Einschrankungen gab es jedoch im Bereich der Justiz. Regelmélig

97 Siehe Fischer (2005), S. 85.

1% Siehe dazu Bushnell (2007), S. 325f.

199 Sjehe K6nig (2008a), S. 156f.

290 Sjehe Bushnell (2007), S. 323f. und Kurtenbach (1997), S. 242.
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angewendet wurden Militartribunale gegen Zivilpersonen, wenn diese angeklagt waren,

die 6ffentliche Ordnung gestort zu haben.?**

Diese Praktiken verschlimmerten sich gegen Ende der 1970er Jahre, speziell nach
dem Generalstreik 1977. In diesem Jahr riefen verschiedene Gewerkschaften unter der
Fuhrung der kommunistischen CSTC (Confederacion Sindical de Trabajadores de
Colombia) einen Generalstreik aus. Unter anderem wurden hohere Lohne gefordert. Der
Generalstreik  fihrte in einigen Gegenden Kolumbiens zu gewalttatigen
ZusammenstolRen zwischen den Streikenden und den Ordnungskraften. Vor dem
Hintergrund der steigenden Unsicherheit in den Stadten, besonders wéhrend der
Présidentschaft von Gabriel Turbay Ayala (1978-1982), nahmen die staatlichen
Repressionen zu. Eine der ersten Amtshandlungen Turbays war das Inkraftsetzen eines
Sicherheitsstatuts, das alle Straftaten mit vermutetem politischen Hintergrund der
Militérgerichtsbarkeit unterstellte. Damit verschlechterte sich die
Menschenrechtssituation gravierend, denn hinzu kamen extralegale Aktionen wie

Folterungen und das Verschwindenlassen von Personen.?%?

Spétestens seit Beginn der 1980er Jahre war es nicht mehr maoglich, die Guerilla als
landlichen Konflikt abzutun. Ein nationales Problem in der ¢ffentlichen Wahrnehmung
wurde der Guerillakampf, als der M-19 die Botschaft der Dominikanischen Republik in
Bogota besetzte und auslandische Diplomaten fiir 60 Tage als Geiseln nahm. Auf diese
Weise zwang eine Guerillagruppe die kolumbianische Regierung erstmals seit dem
Ende der Violencia an den Verhandlungstisch.?*® Wahrend des Wahlkampfs 1982 waren
der Umgang mit der Guerilla und die Frage des inneren Friedens erstmals seit vielen

Jahren wieder Thema.?*

Die Taktik der Regierung hatte sich letzten Endes als kontraproduktiv erwiesen.
Zwar hatte das harte Vorgehen gegen die Guerilla auf dem Lande einige Erfolge
gebracht, die fortgesetzten auBergesetzlichen MalBRnahmen wie beispielsweise
Folterungen brachten der Guerilla jedoch letztlich Sympathien ein.

20 Sjehe Bushnell (2007), S. 323 und Konig (2008a), S. 158.

202 7u Menschenrechtsverletzungen in den 1970er Jahren siehe ausfiihrlich Gallén Giraldo, Gustavo /
Orozco, Ivan (Hgg.) (1991): Derechos humanos y conflicto armado en Colombia, Bogota: Comision
Andina de Juristas, Fundacion Friedrich Naumann. S.a. Bushnell S. 363.

203 Sjehe Bushnell (2007) 369; Kurtenbach (1997), S. 242.

204 Sjehe Kurtenbach (1997), S. 244.
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Der 1982 gewadhlte konservative Président Belisario Betancur setzte statt einer
Demonstration der Starke auf Verhandlungen. Indem Betancur die Guerilla erstmals als
kriegsfihrende Partei anerkannte, gelang es ihm, mit dem M-19, den FARC und dem
EPL einen Waffenstillstand auszuhandeln, um einen Friedensdialog beginnen zu

konnen.2%®

Nicht alle waren jedoch von der Friedenspolitik Betancurs tiberzeugt. Vor allem das
Militar stellte sich dagegen, wie auch Politiker und Vertreter der Wirtschaft. Die
Anerkennung einer kriegsfiihrenden Partei innerhalb des Landes bedeutete schlieBlich
ein Eingestandnis der Schwéche des Staates. Auch in den Reihen der Guerilla waren
nicht alle mit den Entwicklungen einverstanden. Die Waffenstillstandsabkommen
wurden daher immer wieder verletzt, sowohl aus den Reihen der Guerilleros als auch
vom Militar, das Betancur keineswegs kontrollierte.?®® Sichtbares Zeichen fir das
Scheitern des Friedensprozesses war schlielRlich die Besetzung des Justizpalastes durch
den M-19 im Jahre 1985.%" Diese terroristische Aktion wurde von der Armee &uBerst
blutig beendet. Sie bombardierte das Gebaude und totete nicht nur alle Guerrilleros,

sondern auch alle noch im Gebaude befindlichen Geiseln.?%®

Der Friedensprozess und die Verhandlungspolitik Betancurs waren gescheitert.
Allerdings hatte auch die Guerilla in den Augen der Kolumbianer viel von ihrer
Glaubwurdigkeit verloren, da es offenkundig war, dass das Scheitern der

Verhandlungen auch an der Guerilla lag.?®

Mehrere Guerillagruppen (M-19, Quintin Lame, Partido Revolucionario del Trabajo
sowie groRere Teile des EPL) demobilisierten sich zwar, aber, darauf weisen mehrere
Untersuchungen hin, nicht wegen der Friedensverhandlungen, sondern eben wegen des
Verlustes an Glaubwiurdigkeit und der Delegitimierung des bewaffneten Kampfes.
AuBerdem fehlte ihnen die finanzielle Basis, um den Kampf fortfiilhren zu kdnnen. Da

sie auch nicht tber Kklare ideologische Grundlagen verfiigten, war es fir sie relativ

2% Sjehe Bushnell (2007), S. 364, Fischer (2005), S. 86.

2% Hierzu s.a. Safford / Palacios (2002), S. 365, Kénig (2008a), S. 158f., Fischer (2005), S. 87.

27 Sjehe Bushnell (2007), S. 364; Kurtenbach (1997), S. 244f.

2%8 Siehe Bushnell (2007), S. 361, 364f., Kurtenbach (1997), S. 242f., Safford/Palacios (2002), S. 359f.
29 Sjehe Bushnell (2007), S. 365; Kurtenbach (1997), S. 245. Zum Friedensprozess unter Betancur
siehe die nach wie vor ausfiihrliche Analyse von Ramirez, Socorro / Restrepo, Luis Alberto (1988):
Actores por la paz: el proceso de paz durante el gobierno de Belisario Betancur, Ciudad de México:
Siglo XXI.
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einfach, auf die Angebote der Regierung einzugehen. Diese bestanden im Wesentlichen

darin, den demobilisierten Guerillas eine politische Beteiligung zuzusichern.?*

Demobilisierte ehemalige FARC-Mitglieder versuchten, auf legalem Wege an der
Umgestaltung Kolumbiens mitzuwirken und griindeten 1985 die Partei Union Patriotica
(UP). Diese Partei trat bereits 1986 mit einem eigenen Kandidaten bei den
Présidentschaftswahlen an. Auch der M-19 organisierte sich nach der Demobilisierung
1990 als politische Partei. Beide Parteien waren zunéchst, wenn auch in bescheidenem
Rahmen, recht erfolgreich und konnten politische Amter erlangen. Sie wurden aber
auch die Hauptzielscheibe von politischen Morden, meist von den FARC und
paramilitarischen Gruppen ausgefuhrt. In ihrer politischen Arbeit wurden sie daher
massiv behindert und verschwanden schliel}lich ganz. Die FARC nahmen die Morde an
den UP-Mitgliedern schlieBlich als Legitimation, den bewaffneten Kampf
weiterzufiihren.?™* Allerdings, und dies ist ein Verdienst der Regierung Betancur, ist der

Friedensprozess seitdem ein politisches Thema.

Die Gewalt seit den 1990er Jahren

Schon in den 1980er Jahren hatten sich in Kolumbien neben der Konfrontation
zwischen Guerilla und Regierung weitere Konfliktherde entwickelt, die zu einem
Anstieg der Gewalt fiihrten. Zu der Guerilla als Akteur traten paramilitarische Gruppen
und die organisierte Kriminalitat in Form der Drogenkartelle. Diese hatten mit dem
Guerillakrieg zunachst nur wenig oder nichts zu tun. In den 1990er Jahren vermischten
sich diese Gruppen und ihre Motivationen so sehr, dass sie seitdem kaum noch

voneinander zu trennen sind.

Kolumbien war in den 1960er Jahren nicht das einzige lateinamerikanische Land, in
dem sich linksorientierte Guerilla-Bewegungen bildeten. Aber es ist das einzige Land,
in dem es sie heute noch gibt. Die Guerillagruppen nahmen zahlenméf3ig sogar noch zu.
Zwischen 1986 und 1996 verdoppelte sich die Zahl der FARC-Kéampfer. Auch der ELN

vergroRerte sich, allerdings nicht so stark wie die FARC.?? Die Griinde dafir sind

219 Sjehe Bushnell (2007), S. 365f.

211 Siehe Bushnell (2007), S. 365 (etwas ausfiihrlicher); Kurtenbach 246f., auch Anm. 17. S.a. Fischer
(2005), S. 86.

*12 Sjehe Safford / Palacios (2002), S. 362.
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vielschichtig. Der fortwahrende Konflikt liegt natirlich zum grofRen Teil darin
begriindet, dass sich die soziale und politische Konfliktsituation nicht geandert hat.?*®
Doch kann dies keine erschopfende Erklarung sein, denn in anderen
lateinamerikanischen Ldndern hat sich die soziale Situation auch nicht wesentlich
geédndert. Die geographische Beschaffenheit des Landes und die demographische
Verteilung sind ebenfalls Faktoren, die dazu beitragen, dass der Krieg nicht aufhort.?**
Viele Teile Kolumbiens sind nur schwer zuganglich und manche Gebiete sind
verkehrstechnisch kaum erschlossen. Dort hat die Guerilla enorme Rickzugsgebiete.
SchliefBlich, und auch das sollte nicht unterschatzt werden, verfligen die FARC nach wie
vor Uber ein starkes ideologisches Potential, um ihren Kampf fortzusetzen. Da die
Guerilla sich jedoch seit den 1990er Jahren immer mehr durch Drogenhandel,
Entfuhrungen und Schutzgelderpressungen finanziert, also durch ,normale*
Kriminalitat, lasst sich eine klare Trennung zwischen antikapitalistisch begriindeter

Gewalt und organisierter Kriminalitat immer weniger ziehen.?"

Der Drogenhandel und die damit verbundene Kriminalitat hatten sich zun&chst
weitgehend ungestort entwickeln kénnen. Die unibersichtliche Geografie des Landes,
die relative Staatsferne einiger Regionen und damit einhergehend ein Klima, in dem
Korruption und Einschiichterung als Geschaftsmethoden funktionierten, machten
Kolumbien zu einem giinstigen Standort fiir den illegalen Anbau von Koka und den

Handel mit Kokain.?*®

Aufgrund dieser Bedingungen war der Drogenhandel zundchst
weitestgehend ohne offene Gewalt ausgekommen. Dies anderte sich mit dem
zunehmenden Druck, den das Ausland, besonders die USA, auf die kolumbianische
Regierung ausubte. Auch von innen forderten immer mehr Politiker, allen voran der
Liberale Luis Carlos Galan und der Justizminister Rodrigo Lara Bonilla, ein harteres

Vorgehen gegen den Drogenhandel.?” Dass dieser zu einem allgemeinen Wohlstand

13 Kurtenbach (1997), S. 242, stellt dies etwas verkiirzt so dar.

214 Siehe Safford / Palacios.

215 Fischer (2005), S. 88, verweist auf Marquetalia und die UP-Morde als starke Motive. S.a. Safford /
Palacios (2002), S. 362 und Ambos, Kai (1997): ,,Drogenhandel in Kolumbien®, in: Altmann, Werner /
Fischer, Thomas / Zimmermann, Klaus (Hgg.), Kolumbien heute. Politik, Wirtschaft, Kultur,
Frankfurt/M.: Vervuert, S. 331-353, hier S. 344.

?1% Siehe Reina, Mauricio (2001): ,.Drug Trafficking and the National Economy*, in: Bergquist, Charles
/ Pefiaranda, Ricardo / Sanchez, Gonzalo (Hgg.), Violence in Colombia 1990-2000. Waging War and
Negotiating Peace, Wilmington: Scholarly Resources, S. 75-94, hier S. 86f.

217 Siehe Ambos (1997), S. 339ff. und Bushnell (2007), S. 371.
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beigetragen oder gar positive Auswirkungen auf Kolumbiens Wirtschaft gehabt hatte,

ist inzwischen tiberzeugend widerlegt.?*®

Als Lara Bonilla 1984 auf Veranlassung des Chefs des sogenannten Medellin-
Kartells, Pablo Escobar, ermordet wurde, erhéhte die Regierung den Druck auf die
Drogenkartelle. Blutige Auseinandersetzungen begannen, und die Mordrate in
Kolumbien wurde zur hochsten in der Welt. VVon den Drogenhandlern finanzierte
Todesschwadronen ermordeten gezielt Politiker, besonders derjenigen Parteien, die aus
demobilisierten Guerilleros bestanden (UP, M-19). Auch staatliche Institutionen wurden

219

angegriffen.“” Zu der antistaatlichen Gewalt (,,narcoterrorismo®) und der internen

Gewalt innerhalb der Kartelle kam schliefSlich noch eine ,,anti-revolutiondre* Gewalt

gegen die Guerilla, die von paramilitérisch organisierten Gruppen ausgetragen wurde.??

Die Beruhrungspunkte zwischen Guerilla und Drogenhédndlern entwickelten sich
zundchst traditionell, d.h. sie gestalteten sich &hnlich wie zwischen Guerilla und groRRen
Landbesitzern. Die Guerilla, die sich als Beschitzer und Interessenvertreter der Bauern
gegenuber den GrolRgrundbesitzern — und nun auch den Drogenhandlern — sah, schloss
die Koka-Bauern in ihre selbst gestellte Aufgabe ein. Das bedeutete allerdings auch,
dass sie die Bauern kontrollieren konnte. Die Drogenhandler hatten sich ihrerseits auf
dem Lande etabliert, indem sie Fincas und Haciendas von Leuten aufkauften, die die
landlichen Regionen verlassen wollten. Sie waren jedoch nicht bereit, Schutzgeld an die
Guerilla zu zahlen, und setzten sich auch gegen Entfihrungen, der anderen

Einnahmequelle der Guerilla, entschlossen zur Wehr.??

Zu ihrer Selbstverteidigung setzten die neuen GroRgrundbesitzer Gruppen ein, die
ihren Ursprung &hnlich wie die Guerilla in Selbstverteidigungsgruppen hatten. Ihr Ziel
war zundchst lediglich die zu Beginn der 1980er Jahre noch legitime
Selbstverteidigung.?? Nach der Ermordung des Justizministers entwickelten diese
Gruppen sich jedoch zu straff organisierten, gut ausgebildeten Privatarmeen, die gegen

Konkurrenten, staatliche Institutionen und Guerilla gleichermaRen eingesetzt wurden.

218 Sjehe Reina (2001), S. 82-85.

219 Sjehe Bushnell (2007), S. 374ff.

220 Sjehe Ambos (1997), S. 337.

221 Siehe Ambos (1997), S. 343f., Bushnell (2007), S. 372f. und Safford / Palacios (2002), S. 366.

222 Das Gesetz Nr. 48 von 1968 erlaubte Selbstverteidigungsgruppen und wurde erst 1989 abgeschafft,
siehe Cubides, Fernando (2001): ,,From Private to Public Violence. The Paramilitaries, in: Bergquist,
Charles / Pefiaranda, Ricardo / Sanchez, Gonzalo, Violence in Colombia 1990-2000. Waging War and
Negotiating Peace, Wilmington: Scholarly Resources, S. 127-149, hier S. 130.
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1989, nachdem die Gewalt immer weiter eskaliert war, wurden die paramilitarischen
Gruppen verboten. Der Effekt war allerdings gegenteilig. Nun frei von allen legalen
Zwéngen expandierten die Gruppen und organisierten sich nach dem Niedergang der
Drogenkartelle auf nationaler Ebene als AUC (Autodefensas Unidas de Colombia).
Auch begannen sie, eine Ideologie zu entwickeln. Der Kampf gegen die Guerilla wurde
praventiv; die Paramilitars wollten verhindern, dass die Bevolkerung die Guerilla
unterstutzte. Daflr wurde jeder getOtet, der in dem Verdacht stand, der Guerilla

nahezustehen.

Dabei waren sie erfolgreich; erfolgreicher als die Armee, die lange einen
konventionellen Krieg gegen die Guerilla geflhrte hatte, wahrend die Paramilitérs
dieselbe Vorgehensweise wie die Guerilla nutzten. Der Bevolkerung erschienen sie
daher oft als die einzig effektive Kraft im Kampf gegen die Guerilla, zumal es die
Paramilitars als ihre Aufgabe ansahen, die &ffentliche Ordnung in ehemaligen
Guerillagebieten wieder herzustellen. Von Beschiitzern von Landbesitz hatten sich die
Paramilitars zu Kontrolleuren desselben gewandelt.?® Der groRe Erfolg der Paramilitérs
ist jedoch nicht allein so zu erklaren, sondern auch dadurch, dass sie trotz des Verbots
enge Beziehungen zum Militdr, zum damaligen Inlandsgeheimdienst DAS
(Departamento  Administrativo  de  Seguridad) sowie zu  zahlreichen

Kongressmitgliedern unterhielten und so auch politisch sehr einflussreich waren.??*

Da der Zusammenhang zwischen der Eskalation von Gewalt und fehlender
politischer Teilhabe immer deutlicher wurde, gab Kolumbien sich 1991 eine neue
Verfassung. Viele gesellschaftliche Gruppen versprachen sich von dem Projekt mehr
Maoglichkeiten, an politischen Entscheidungsprozessen teilnehmen zu koénnen. In der
Tat waren in der verfassungsgebenden Versammlung erstmals Vertreter ethnischer,
religioser und politischer Minderheiten repréasentiert, so z.B. die demobilisierte
Guerillagruppe M-19. Diese Gruppe, die sich als politische Partei, Alianza Democratica
M-19) konstituiert hatte, hielt immerhin 26,4% der Sitze in der Versammlung.??® Eine
Maoglichkeit fur den dauerhaften Frieden eroffnete die neue Verfassung jedoch nicht, da

sich die unterschiedlichen Akteure des Konflikts, FARC und ELN ebensowenig wie die

223 Siehe Cubides (2001), S. 132f. sowie Safford / Palacios (2002), S. 364-367.

224 Sjehe Cubides (2001), S. 137ff.

2 Siehe Bejarano, Anamaria (2001): ,,The Constitution of 1991. An Institutional Evaluation Seven
Years Later, in: Bergquist, Charles / Pefiaranda, Ricardo / Sanchez, Gonzalo (Hgg.), Violence in
Colombia 1990-2000. Waging War and Negotiating Peace, Wilmington: Scholarly Resources, S. 53-74,
hier S. 58.
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paramilitarischen Gruppen, davon nicht angesprochen fuhlten und die Chance auf legale

politische Teilhabe nicht ergriffen.??®

Stattdessen eskalierte die Gewalt erneut. Die kolumbianische Regierung hatte also
Ende der 1980er, Anfang der 1990er Jahre drei Gegner, mit denen sie verhandeln
musste: Drogenhandler, Paramilitdrs und Guerilla. 1990 sicherte der neue liberale
Président César Gaviria den Drogenhé&ndlern zu, dass sie, wenn sie sich freiwillig der
Polizei stellten, nicht an die USA ausgeliefert wiirden. Diese Nichtauslieferungsgarantie
wurde sogar in die Verfassung von 1991 aufgenommen. Einige Drogenhandler nahmen
das Angebot tatsachlich an, unter ihnen der Kopf des Medellin-Kartells, Pablo Escobar.
Escobar floh ein Jahr spater aus der Haft und wurde 1993 erschossen. Die mit der
Drogenkriminalitdt verbundene Gewalt sank daraufhin; die Drogenproduktion

keineswegs.?’

Das Vakuum, das durch den Niedergang der Kartelle entstanden war, wussten die
Paramilitdars und mehr noch die FARC zu nutzen, deren Hauptfinanzierungsquelle
inzwischen der Drogenhandel ist. Zwar hat der Drogenhandel insgesamt in den letzten
Jahren abgenommen, stellte 2010 allerdings immer noch 0,4 % des gesamten

Bruttoinlandproduktes von Kolumbien.??®

Im Umgang mit den FARC und den paramilitarischen Gruppen stellte sich in den
1990er Jahren ein Wechsel ein. 1994 gestand die kolumbianische Regierung unter dem
konservativen Présidenten Andrés Pastrana der Guerilla eine entmilitarisierte Zone, die
sogenannte Entspannungszone (zona de despeje), zu, um einen neutralen Ort fir
Verhandlungen zu schaffen. De facto gab die Regierung damit ihren Anspruch auf einen
Teil des Staatsterritoriums auf. Die FARC hielten sich allerdings nicht an den damit
verbundenen Gewaltverzicht und nutzten die Entspannungszone als Riickzugsgebiet, in
dem sie sich erneut sammelten. Die Zweifel, ob immer wieder neue Verhandlungen

endlich zum Frieden fiihren wirden, wuchsen in der kolumbianischen Gesellschaft

226 Sjehe Bejarano (2001), S. 59.

227 Siehe Bushnell (2007), S. 376.

228 |m Jahre 2000 waren es noch 1,7 %. Siehe DANE: PIB del Enclave de los cultivos ilicitos, serie 2000
— 2010, Boletin de Prensa, 18.10.2011. Zum Vergleich dazu: Der Anteil der gesamten Land- und
Forstwirtschaft sowie Fischfang am Bruttoinlandsprodukt betrug 2010 6,5 %, siehe DANE (2011): PIB
por ramas de actividad 2000-2011,
<http://www.dane.gov.co/index.php?option=com_content&view=article&id=129&Itemid=86>,
25.06.2013.
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stdndig und eine ausschlieRlich militarische Ldsung des Konflikts wurde immer

attraktiver.??°

1998 gewann Alvaro Uribe die Préasidentschaftswahlen. Den Wahlkampf hatte er
genau mit diesem Thema geflihrt. Er propagierte eine ,,Politik der Stidrke“, die eben
nicht mehr auf Verhandlungen setzte, sondern auf militarische Uberlegenheit. In der Tat
wurden wiahrend seiner Amtszeit die UberlandstraRen sicherer, und die Zahl der
Entfihrungen sank. 2002 wurde die Entspannungszone aufgelost. Den FARC versetzte
die Armee einige harte Schldge: 2008 wurde der Informationschef Raul Reyes
erschossen. In demselben Jahr fiihrte die Operacion Jaque zur Befreiung der
ehemaligen Préasidentschaftskandidatin Ingrid Betancourt. Diese beiden Aktionen sowie
der Tod des FARC-Chefs Tirofijo hatten einen hohen Symbolwert fur die

kolumbianische Bevdlkerung.?®

Mit den Paramilitars handelte Uribe einen Waffenstillstand aus. In den Vertrégen
von Ralito 2003 und 2004 wurde den AUC eine Entspannungszone eingerichtet. Die
Paramilitars verpflichteten sich ihrerseits, ihre Waffen bis Ende 2005 abzugeben. Die
Vertrédge von Ralito markieren im Grunde das Ende einer jahrzehntelangen Politik von
Verhandlungen, Einzelabkommen und Amnestien. Denn 2005 trat die Ley de Justicia y
Paz (Gesetz Nr. 975 von 2005) in Kraft, die den Beginn einer Ubergangsjustiz

markiert.?!

Ziel des Gesetzes ist es, die Demobilisierung der illegalen Gruppen zu erleichtern,
die Kédmpfer in das zivile Leben zu reintegrieren und die Rechte der Opfer des Konflikts
zu wahren.® Um den Ablauf Demobilisierung — Gerichtsverfahren —
Wiedereingliederung der Tater — Entschadigung der Opfer zu gewéhrleisten, wurden
verschiedene Institutionen geschaffen, unter anderem die Comision Nacional de

Reparacién y Reconciliacion (CNRR) mit der Arbeitsgruppe Memoria Histdrica.?*®

22 Darauf weist das Engagement der USA in Kolumbien seit Mitte der 1990er Jahre mit dem Plan
Colombia hin, siehe Kdnig, (2008a), S. 171. Siehe auch Bushnell (2007), S. 412ff.

2% Siehe Bushnell (2007), S. 412ff.

1 Sjehe Valencia Agudelo, German Dario / Mejia Walker, Carlos Alberto (2010): ,,Ley de Justicia y
Paz, un balance de su primer lustro, in: Perfil de Coyuntura Econdmica, Nr. 15, S. 59-77, hier S. 62f.

232 Gesetz Nr. 975 von 2005, Art. 1: “La presente ley tiene por objeto facilitar los procesos de paz y la
reincorporacion individual o colectiva a la vida civil de miembros de grupos armados al margen de la ley,
garantizando los derechos de las victimas a la verdad, la justicia y la reparacion”.

3 Siehe Valencia / Mejia (2010), S. 65f. Zur Wirksamkeit der CNRR siehe auch Kap. 3.4 dieser Arbeit.
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Das Gesetz wurde von Anfang an besonders von Menschenrechtsgruppen, aber auch
von Wissenschaftlern und Intellektuellen kritisiert.”* Besonders umstritten ist das
geringe Strafmafl von finf bis acht Jahren, das demobilisierte Kampfer zu erwarten
haben, sowie die unzureichende Vertretung der Opfer vor Gericht. Auch dass in den
Verfahren gegen die Paramilitars keine ausreichende Unterscheidung zwischen
normaler Kriminalitit, die nicht im Rahmen der Ubergangsjustiz, sondern von einem
ordentlichen Gericht verurteilt werden sollte, und antistaatlicher Kriminalitdt gemacht
wird, ist Anlass zu Kritik. Als negativ wird ebenfalls gewertet, dass die Verfahren nur
schleppend in Gang kommen. Die erste Verurteilung gab es erst im Juni 2010, also flnf
Jahre nach Inkrafttreten des Gesetzes. Und schlieRlich ist es kritikwirdig, dass die
Menschenrechtsverletzungen, die durch die Armee begangen werden, mit den Mitteln,

die die Ley de Justicia y Paz zur Verfugung stellt, nicht verfolgt werden kénnen.?*®

Ob das Gesetz erfolgreich ist oder nicht, lasst sich nur schwer beurteilen. Zwar
demobilisierten sich zwischen 2002 und 2010 tiber 53.000 K&mpfer sowohl der Guerilla
als auch der AUC, und knapp 300.000 Personen lieBen sich als Opfer registrieren.?*®
Mit der Auflésung der AUC im Jahre 2006 konnte man zunéchst auch einen Riickgang
der Gewalt in den vormals von den Paramilitars kontrollierten Gebieten verzeichnen.
Das Machtvakuum, das die AUC hinterliel3en, wurde jedoch praktisch sofort von neuen
bewaffneten Gruppen ausgefillt. Bereits Ende 2006 zahlte man zwischen 30 und 60
neue Gruppen; 2009 zwischen 11 und 17.%’ Diese Bacrim (bandas criminales) oder
auch grupos neoparamilitares genannten Gruppen operieren groRtenteils auf den
ehemals von den AUC kontrollierten Gebieten, z.T. aber auch in Gegenden, die vorher
nicht betroffen waren.*® Sie setzen sich zusammen aus ehemaligen Paramilitars, die
sich entweder nicht demobilisiert oder sich wiederbewaffnet haben, aber auch aus
gewohnlichen Kriminellen. Ihre Ziele und Methoden scheinen denen der AUC &hnlich:

Sie kdmpfen gegen die Guerilla und die Regierung um die Kontrolle von Territorien

234 7u Kritikern und Befiirwortern des Gesetzes siehe Valencia / Mejia (2010), S. 60.

2% zur Kritik an den Opferrechten siehe z.B. die Webseite des Colectivo de abogados,
<http://www.colectivodeabogados.org/Con-la-ley-de-justicia-y-paz-han>, 10.7.2013. Zu Zweifeln an den
rechtsstaatlichen Mitteln siehe z.B. Camacho, Alvaro / Gaviria, José Obdulio / Pardo, Rafael (2005):
,Ley de Justicia y Paz“, in: Revista de Estudios Sociales, Bd. 21, S. 95-98 und Valencia / Mejia (2010),
besonders S. 60.

2% Sjehe Valencia / Mejia (2010), S. 61.

%7 Siehe Granada, Soledad / Restrepo, Jorge A. / Tobén Garcia, Alonso (2009): ,,Neoparamilitarismo
en Colombia. Una herramienta conceptual para la interpretacion de dinamicas recientes del conflicto
armado colombiano®, in: Restrepo, Jorge A. / Aponte, David (Hgg.), Guerra y violencias en Colombia,
Bogota: Ed. Pontificia Universidad Javeriana, S. 467-499, hier S. 470.

%8 Granada / Restrepo / Tobon (2009), S. 468.
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und betreiben organisierte Kriminalitit. Aus diesem Grund sprach die CNRR von einer

dritten Generation von Paramilitars.

Inwieweit der Friedensprozess Kolumbien dem Frieden n&her gebracht hat, ist daher
kaum zu messen. Veranderte Ausgangsbedingungen gibt es insofern, als dass in
Kolumbien mit dem Gesetz Nr. 975 von 2005 bestimmte Instrumente einer

Ubergangsjustiz inzwischen vorhanden sind.
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3 Gedenken an Konflikt und Desplazamiento

Krieg ist eines der prdagenden Ereignisse der kolumbianischen Geschichte.
Angefangen mit der Eroberung durch die Spanier iber die Unabhéngigkeitskriege und
Burgerkriege des 19. Jahrhunderts bis hin zu dem im vorangegangen Kapitel
dargestellten, bis heute andauernden Konflikt scheint die kolumbianische Geschichte
eine Abfolge von kriegerischen Auseinandersetzungen zu sein. In diesem Kapitel geht
es nun darum, die eingangs gestellten Fragen zu untersuchen. Inwieweit finden der
aktuelle Konflikt und vor allem seine Konsequenzen Eingang in die verschiedenen

Erinnerungskulturen?

Dabei beginne ich mit den Versionen von Geschichte, die in Kolumbien offiziell
gelten bzw. als offiziell empfunden werden.”®® Diese Versionen sollten, da sie
institutionell verbreitet werden, allgemein bekannt sein. Sie sind daher gewissermal3en
das Superstrat, das sich tber nicht offizielle Versionen legt. Diese konnen die offizielle
Darstellung ergénzen, herausfordern, mit ihr konkurrieren oder von ihr abweichen. Auf
jeden Fall missen sie, auf welche Art auch immer, Stellung beziehen. Offizielle
Geschichtsversionen, z.B. die Nationalgeschichte eines Landes, bilden dabei einen

aulleren Rahmen, an dem sich andere Perspektiven stoRen kdnnen.

3.1 Zur Inszenierung von Geschichte

Um eine Nation auf eine gemeinsame Geschichte zu verpflichten, muss diese
sichtbar, begreifbar sein. Das ist heute, im Zeitalter der modernen Informationsmedien,
genauso wichtig wie im 19. Jahrhundert, vielleicht sogar noch wichtiger, da nationale
Zugehorigkeiten und lokale Identitaten in der globalisierten Welt sich verédndern und

verschwimmen. Der Bezug zur Vergangenheit scheint dabei immer relevanter zu

%9 Es wurde bereits darauf hingewiesen, dass man in Kolumbien seit Jahren versucht, sich von einer
offiziellen Geschichte zu distanzieren. Daher ist es nicht unbedingt statthaft, von einer offziellen
Geschichte zu sprechen, sondern eben von einer als offiziell empfundenen Geschichte.
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werden. Zumindest fur Europa wird dies seit Ende der 1980er Jahre immer wieder

festgestellt.?*

Dabei kann der Wunsch, einen Bezug zur Vergangenheit herzustellen,
unterschiedlich motiviert sein. Aleida Assmann spricht in diesem Zusammenhang von
drei Dimensionen der Erinnerungskultur®*: Ein erster Zugang sei Neugier, die durch
das vielféltige Angebot von Ausstellungen, Bichern, Filmen und anderen Medien
gestillt werden konne. Zu diesem individuellen Zugang zur Geschichte geselle sich der
Wunsch nach Identitatsvergewisserung, die nur aus der — individuellen oder nationalen
— Geschichte hergeleitet werden kdnne. SchlieBlich, und dies ist im Hinblick auf die
konfliktive Vergangenheit und Gegenwart Kolumbiens besonders wichtig, gebe es eine
ethische Pflicht, das Gebot des Erinnerns, das dann gelte, wenn die Gefahr des
Vergessens aus Grinden der Scham und Schuld bestehe. Gerade die letztgenannte
Dimension geht weit Uber die Identitatsvergewisserung hinaus. Das Gebot des Erinnerns
ist zentral in Postkonfliktszenarien. Es ist Ausdruck einer Vergangenheitspolitik und

damit eine Form von staatsbirgerlicher Erziehung.

Es ist wichtig festzustellen, dass, ganz gleich wie die persdnliche Motivation, sich
mit Geschichte zu beschaftigen, aussehen mag, man immer nur auf ein bestimmtes
Angebot zuruckgreifen kann. Solange man sich nicht wissenschaftlich mit Geschichte
beschéftigt, sind die Inhalte dessen, was man an Geschichte vermittelt bekommt, von
anderen ausgewahlt und aufbereitet worden. Dies gilt selbstverstandlich auch im
Rahmen einer Vergangenheitspolitik, innerhalb derer ebenfalls eine Auswahl
dahingehend getroffen wird, welche Teile der Vergangenheit berlicksichtigt werden

sollen.

Wolfrum grenzt die Vergangenheitspolitik von dem Feld der Geschichtspolitik ab.
Demnach bezeichnet der Begriff Vergangenheitspolitik die juristische Uberwindung
eines vergangenen verbrecherischen Systems, die zu direkten rechtlichen Konsequenzen

fur Opfer und Téter fihrt und im besten Falle eine Vergangenheitsbewaltigung in Gang

240 7u den verschiedenen Referenzen siehe Assmann, Aleida (2007): Geschichte im Ged4chtnis. Von der
individuellen Erfahrung zur 6ffentlichen Inszenierung, Miinchen: C.H.Beck, S. 19.
1 Ebd. S. 25ff.
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setzt. Zusatzlich zu einer Ubergangsjustiz duBert sich die Bewaltigung daher vor allem

in der Bildungs-, Museums- und Denkmalpolitik.?*?

Geschichtspolitik hingegen will bestimmte Geschichtsbilder — und damit Selbstbilder
— konstruieren und verfestigen. Wolfrum beschreibt die Geschichtspolitik im
Wesentlichen als ein Spannungsverhéltnis, in dem Geschichte und Politik voneinander

243 \Welche Inhalte in eine identitatsstiftende

abhéngen und sich gegenseitig bedingen.
Vergangenheitsversion aufgenommen werden, griindet sich daher nicht unbedingt auf
eine wissenschaftlichen Betrachtungsweise, sondern ist letzlich eine (politische)
Entscheidung, die davon abhédngt, von welchen gesellschaftlichen Gruppen der
dominante Vergangenheitsdiskurs ausgeht. Als politisches Handlungsfeld bietet
Geschichtspolitik den Raum fur verschiedene Akteure, Geschichte fur ihre jeweiligen
Interessen zu deuten und damit in der Offentlichkeit eine bestimmte Wirkung zu
erzielen. Geschichtspolitische Akteure sind Politiker, Publizisten, Wissenschaftler,
Intellektuelle und in letzter Zeit sicher auch Filmregisseure®**, die allerdings tiber den
ausreichenden offentlichen Einfluss verfiigen missen, wenn sie ihre Interpretationen der
Vergangenheit nachhaltig durchsetzen und die politische Willensbildung beeinflussen
wollen. Damit nimmt die Geschichtspolitik ebenso wie die Vergangenheitspolitik eine
politsch-pédagogische Aufgabe wahr, wobei sie mit Strategien arbeitet, die einen
bestimmten Blick auf die Vergangenheit vermitteln und festigen sollen. Dies kann nach
Wolfrum eine aufklarerische und emanzipatorische oder eine legitimatorische,
tradierende Wirkung und Absicht haben, je nachdem, welchen gegenwaértigen
Bedirfnissen die Interpretation der Vergangenheit geniigen soll. Dabei geht es nicht
unbedingt um die wissenschaftliche Haltbarkeit oder Richtigkeit von Abldufen,
Zusammenhangen und Begriindungen, denn Inhalte und Ziele der Geschichtspolitik

h&ngen von konkreten Zielsetzungen im politischen Tagesgeschéft ab.

Nun lassen sich diese beiden Konzepte, Vergangenheitspolitik und Geschichtspolitik

von ihren Funktionen her zwar voneinander abgrenzen. Aber sie hangen dennoch

22 Sjehe Wolfrum, Edgar (1999): Geschichtspolitik in der Bundesrepublik Deutschland. Der Weg zur
bundesrepublikanischen Erinnerung, Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, S. 31.

23 Egr die folgenden Ausfiihrungen siehe Wolfrum (1999) S. 25-32.

24 Filmregisseure sind sicherlich keine geschichtspolitischen Akteure in dem Sinne, wie Wolfrum sie
beschreibt. Dennoch haben die Geschichtsdarstellungen in Filmen zweifellos einen grofien Einfluss auf
die o6ffentliche Wahrnehmung der VVergangenheit und tragen zur Debatte bei, wie es beispielsweise Filme
wie Goodbye Lenin und Das Leben der anderen beziiglich des DDR-Bildes taten. Siehe dazu auch
Welzer (2005), hier besonders Kapitel 5, S. 105-133.
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voneinander ab. Vergangenheitspolitik ist namlich letztlich nur eine Hulle, die die
aulleren Bedingungen fir eine Beschaftigung mit dem Vergangenen bietet. Soll daraus
aber tatséchlich eine sinnhafte und sinnerzeugende Interpretation der Vergangenheit

entstehen, so muss diese Hille mit den entsprechenden Inhalten gefillt werden.

Genau dies ist im Hinblick auf Kolumbien besonders interessant. Die bereits
genannten Gesetze Nr. 975 von 2005 und 1448 von 2011 haben fur Kolumbien die
Instrumente geschaffen, die eine Vergangenheitspolitik durchsetzen sollen, inklusive
des Erinnerungsgebots. Doch nun missen Inhalte definiert werden. Damit tut man sich
zurzeit noch schwer. Wolfrum stellt fest, dass die Art und Weise, wie Geschichtspolitik
betrieben wird, zeigt, wie es um die demokratische Basis einer Nation bestellt ist.>** In
Kolumbien geht es im Moment in der Tat darum, ob es die politische Kultur verkraftet,
unterschiedliche Geschichtsdeutungen zu akzeptieren und vorhandene Inhalte zu
kritisieren, zu Uberprifen, ihnen neue Interpretationen zuzuweisen und Elemente zu

entfernen oder neue zu integrieren.

Nun befinden sich die Inhalte nationaler Geddchtnisse, so schreibt Aleida Assmann,
in einem permanenten Revisionsprozess, der auf aktuelle Bedurfnisse und eventuell

veranderte Bedingungen reagieren muss.?*®.

Dies ist kein schneller Prozess, im
Gegenteil. Nationale Geddachtnisse dienen auch dazu, Kontinuitdt in der Zeit und
Stabilitdt in der Gegenwart und fir die Zukunft herzustellen. Eine gewisse fehlende
Flexibilitat ist notwendig fur ein kulturelles Gedéchtnis im Assmannschen Sinne, das
durch feste Rituale wie nationale Feiertage, Symbole, Denkmadler einen stabilen auf3eren

Rahmen erhélt.

In Kolumbien ist in dieser Hinsicht eine besondere Verunsicherung zu beobachten.
Denn nationale Gedéchtnisse nehmen Bezug auf eine Nation. Gerade das
Nationskonzept ist aber im Hinblick auf seine Ubertragung auf Kolumbien schwierig.
Die Frage, ob Kolumbien eine Nation sei, wird seit Jahren immer wieder diskutiert und
findet ihren Niederschlag in der Forschungsliteratur, die von nacion fragmentada,

nacion posible, nacién a pesar de si mismo oder algo diferente de una nacién spricht.?’

2% Siehe Wolfrum (1999), S. 31.

246 Assmann, A. (2007), S. 11.

247 50 z.B. in den Buchtiteln von Safford / Palacios (2002), Bushnell (2007). Siehe auch Lobo, Gregory
J. (2009): Colombia — algo diferente de una nacion, Bogota: Ed. Uniandes oder Mejia, Sergio (2011):
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Viele Nationstheoretiker, allen voran Ernest Gellner, sehen in der Entwicklung zu
einer Nation etwas Unausweichliches, Zwangslaufiges, solange bestimmte Parameter
gegeben sind. Gellner sah den Ausloser fur die Bildung von Nationen in der
Industrialisierung und den damit einhergehenden sozialen Verédnderungen und
Unsicherheiten.?”® Die bekannteste Antwort auf Gellners Theorie gab sicherlich
Benedict Anderson, der in der Nation weniger eine von materiellen Faktoren abhangige
Gemeinschaft sieht als vielmehr eine vorgestellte Gemeinschaft, die seitdem
vielbeschworene imagined community. Vorgestellt sei sie deshalb, weil sich die
Mitglieder der Nation zwar untereinander nicht alle persénlich kennen, aber dennoch
glauben, einer Gruppe anzugehoren. Den Beginn des Nationswerdungsprozesses sieht
Anderson ebenso wie Gellner in der sich modernisierenden Welt, in der traditionelle
Legitimationen von Herrschaft nicht mehr giltig waren und anderweitig besetzt werden
mussten. Zentral fir Anderson ist hierbei jedoch die Erkenntnis, eine gemeinsame

Sprache und Kultur zu besitzen, die eine Gruppe von einer anderen abgrenzen.?*®

Beide Theoretiker beziehen sich in ihren Erklarungsmodellen auf die Entwicklungen
in Europa, und es ist fraglich, inwieweit diese auch auf die ehemaligen Koloniallander
anwendbar sind. Gerade das linguistisch-kulturelle Element wirde beispielsweise die

indigenen Kulturen konsequent ausschlieRen.

Miroslav Hroch folgt Anderson in dessen linguistischer Argumentation, fligt jedoch
eine weitere Stufe hinzu, eine Phase der Werbung. Hroch zufolge wird die Entwicklung
zur Nation erst dann unumkehrbar, wenn die Idee eine so groRe Offentlichkeit erreicht
hat, dass eine Massenbewegung entsteht.”® Dieser Aspekt ist besonders interessant,
wenn es sich um Nationen handelt, die spater oder unter anderen Bedingungen

entstanden sind, wie eben ehemalige Koloniallander.

Den Aspekt des Schaffens von Offentlichkeit als wichtigen Schritt im

Nationswerdungsprozess vertieft schliellich der Kulturwissenschaftler Gregory Lobo,

,»La Republica, més all4 de la vieja patria y de la nacién posible. Incitacion a la discusion republicana®,
in: Revista de Estudios Sociales Bd. 38, S. 88-107.

28 Siehe Gellner, Ernest (1991): Nationalismus und Moderne, Berlin: Rotbuch Verlag, S. 85ff.

% Diese Erkenntnis wurde moglich durch die Erfindung des Buchdrucks, der Kommunikation {iber groRe
geografische und zeitliche Distanzen ermdglichte, siehe Anderson, Benedict (2005): Die Erfindung der
Nation. Zur Karriere eines folgenreichen Konzepts, Frankfurt/M. / New York: Campus, S. 51ff.

0 5jehe Hroch, Miroslav (1998): ,,Real and Constructed. The Nature of the Nation®, in: Hall, John A.
(Hg.), The State of the Nation. Ernest Gellner and the Theory of Nationalism, Cambridge: Cambridge
University Press, S. 91-106.
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der postuliert: ,,Nacion es discurso.“** Lobo zufolge ist Nation kein reales Objekt, das
in einer auBersprachlichen Wirklichkeit existiert, sondern nur durch den Diskurs real
wird. Nun hat zwar theoretisch jeder das Recht, diesen Diskurs zu formulieren; in der
Realitat kann dieses Recht aber nur derjenige ausuiben, dessen Diskurs tatsachlich auch

gehort wird, weil er das entsprechende Gewicht hat.**?

Folgt man dieser Argumentation, so l&sst sich begriinden, weshalb das Konzept
Nation nur bedingt auf Kolumbien anwendbar ist. Das Land wird nach wie vor von
einer kleinen Gruppe der Gesellschaft regiert, die keinesfalls die Zusammensetzung der
Gesellschaft widerspiegelt und dartiber hinaus andere bewusst ausschlieit. Im
kolumbianischen Nationsdiskurs finden sich zahlreiche Gruppen nicht wieder, auch
wenn sich Kolumbien nach der neuen Verfassung von 1991 als ein plurikulturelles Land
versteht. Die Tatsache aber, dass schon der Begriff Nation offenbar nicht die gesamte
kolumbianische Gesellschaft umfasst, bedeutet auch, dass die ,nationale historische
Narrative nicht alle Glieder der Gesellschaft einschliefit, nicht einschliefen kann,
zumindest nicht, wie sie bislang konstruiert wurde. Zum Verhaltnis von Nation und
Geschichte schreibt Aleida Assmann: ,,Das eine bringt das andere hervor, es bedingt,
bestitigt, definiert es.“*>® Nation erzeugt Geschichte, und Geschichte definiert Nation.
Die Existenz einer solch engen Wechselwirkung weist darauf hin, dass das Ziel, eine
nationale Narrative zu schaffen, die in der Tat die unterschiedlichen gesellschaftlichen

Gruppen integrieren soll, in Kolumbien besonders schwierig zu erreichen ist.

In der Tat lasst sich feststellen, dass der Vorstellung eines relato nacional inclusivo,
wie er noch zu Beginn des neuen Jahrtausends gefordert wurde, inzwischen praktisch
eine Absage erteilt wurde. Im Mittelpunkt des Bemuhens um die Vergangenheit steht
heute vielmehr eine Multiperspektivitét, die durch die Einbeziehung unterschiedlicher

Narrativen vielfaltige Moglichkeiten der Annaherung geben will.?*

Besonders schwierig ist dies offensichtlich fur die jlngere konfliktive
Vergangenheit. Zwar stehen auch die Geschichte der Unabhéngigkeit und die ersten
Jahre der Republik auf dem Prifstand, aber zumindest wird die Sinnstiftung, die mit der

Grundungserzahlung vermittelt werden soll, nicht in Frage gestellt. Bei der Geschichte

1| obo (2009), S. 16.

»2 Epd. S. 18f.

23 Assmann, A. (2007), S. 182.

2 Siehe dazu Kap. 3.2 der vorliegenden Arbeit.
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des Konflikts hingegen missen Inhalte und Sinnstiftungen im Rahmen der

Vergangenheitspolitik noch verhandelt werden.

Nationen brauchen fir ihre Existenz eine Selbstdarstellung, die sie aus der
Vergangenheit heraus legitimiert und sie auch in Zukunft stabil sein lasst. Schon Ende
des 19. Jahrhunderts stellte Ernest Renan in seinem klassischen Aufsatz zurm Wesen
der Nation fest:

Eine Nation ist eine Seele, ein geistiges Prinzip. Zwei Dinge, die in Wahrheit nur eins
sind, machen diese Seele, dieses geistige Prinzip aus. Eins davon gehort der
Vergangenheit an, das andere der Gegenwart. Das eine ist der gemeinsame Besitz eines

reichen Erbes an Erinnerungen, das andere ist der gegenwértige Wunsch,
zusammenzuleben.?®

Mit anderen Worten, Nationen brauchen eine als gemeinsam begriffene
Vergangenheit und eine Strategie, diese Vergangenheitsversion zu verfestigen. Mit dem
Wegfall der im Mittelalter und frihen Neuzeit geltenden Loyalitdten und
herrschaftslegitimierenden Elemente, wie dynastische Folgen oder Gottesgnadentum,
und der Entwicklung des Begriffs der Nation im 19. Jh. brauchten die sich nun als
Nationen begreifenden Volker neue Legitimationen. Die gemeinsame Vergangenheit
wurde, neben anderen Elementen wie z.B. Sprache, Religion oder politische Ziele, ein
konstituierendes Element der Nation.”®® | So sind der ,Kult der Geschichte* und der
,Kult der Nation‘ unzertrennlich miteinander verbunden.“, schreiben Etienne Francois
und Hagen Schulze in dem Sammelband Mythen der Nationen (2001), in dem die
Griindungserzahlungen verschiedener europadischer Lander untersucht werden.?’
Mythos ist hier im Sinne einer ,,affektiven Aneignung der eigenen Geschichte* zu
verstehen®®2. Ein Mythos ensteht um ein identitétsrelevantes historisches Ereignis, das
zur Legitimierung einer Nation beitragen kann. Auch hier wird die Diskursivitat der
Nation wieder deutlich, denn dass Geschichte, und ein Grindungsmythos allemal, ein

Konstrukt ist, das gegenwartigen Interessen geniigt, dartiber besteht Einvernehmen.?*®

> Renan, Ernest (1995): Was ist eine Nation? Und andere politische Schriften, Wien: Folio-Verlag, S.
308f.

2% Sjehe dazu auch Goéhler, Gerhard / Klein, Ansgar (1993): ,Politische Theorien des 19.
Jahrhunderts®, in: Lieber, Hans-Joachim (Hg.), Politische Theorien von der Antike bis zur Gegenwart,
Bonn: Bundeszentrale fir politische Bildung, Bd. 299, S. 259-656.S. 612.

%7 Frangois, Etienne / Schulze, Hagen (2001): ,,Das emotionale Fundament der Nationen®, in: Flacke,
Monika (Hg.), Mythen der Nationen. Ein europdisches Panorama, Minchen, Berlin: Koehler &
Amelang, S. 17-32, hier S. 19.

258 Assmann, A. (2006), S. 40.

29 Siehe ebd. S. 35.

73



Ein wesentliches identitétsstiftendes Moment in der Geschichte einer Nation ist ihr
Ursprung. Gerne in mythische Zeiten zurtickverlegt, zeigte der Ursprung der Nation ihre
Dauer in der Zeit, ihre historische Kontinuitdt. Auch der gemeinsame Glaube, eine
erfolgreich abgewehrte Bedrohung oder ein tiefgreifender Umbruch wie eine
Revolution oder die Befreiung von Unterdriickung und fremder Herrschaft grenzte die
Nation von anderen ab und festigte sie nach innen.?®® Selbst gemeinsam durchlebtes
Leid und Erniedrigung konnen unter bestimmten Umstdnden zu einem

identitatsstiftenden Element werden. %!

Fur Kolumbien ist die Erlangung der Unabhangigkeit ein wesentliches
identitatsstiftendes Moment. Innerhalb kurzester Zeit wurde die von traditionellen
Abhangigkeiten geprégte koloniale Gesellschaft in die Moderne gefiihrt und musste sich
selbst als Nation erfinden und rechtfertigen, also fiir die Idee der Nation werben. In der
Tat stellen kolumbianische Grindungserzahlungen die Nation in den Mittelpunkt, eine
Nation, die lange Zeit exklusiv verstanden wurde und bestimmte Gruppen wie die

262 \Wenn also

indigene oder afrokolumbianische Bevolkerung konsequent ausschloss.
heutzutage unter Berufung auf die kulturelle Pluralitdit und ethnische Diversitét
Kolumbiens eine Demokratisierung der Geschichte gefordert wird, dann geht es auch
um das Selbstverstandnis der Nation, das mit dem Ziel, identifikatorische Kréfte in der
Bevolkerung freizusetzen und eine inklusive, demokratischere Gesellschaft zu gestalten,

neu verhandelt werden muss.?®®

2% Sighe ebd. S. 19ff.

%1 Assmann, A. (2006), S. 75.

%2 Sjehe Martin-Barbero, Jests (Hg.) (2001): Imaginarios de nacién. Pensar en medio de la tormenta,
Bogota: Ministerio de Cultura., S. 18.

203 Siehe Konig, Hans-Joachim (2008b): “Los indios y la identidad nacional de Colombia”, in: Ders. /
Pagni, Andrea / Rinke, Stefan (Hgg.), Memorias de la nacién en América Latina. Transformaciones,
recodificaciones y usos actuales, Ciudad de México: Publicaciones de la Casa Chata, S. 65-98, hier S. 67.
dazu z.B. die zahlreichen Konferenzbeitrdge und Veroffentlichungen zum dem Zusammenhang zwischen
Nation, Geschichte und Gedachtnis. Einen Uberblick bietet Cortés Salcedo, Amanda (2011):
»Educacion ciudadana y escuela en Bogota. Balance historiografico (1985-2007), in: Guerrero Baron,
Javier / Weisner Gracia, Luis (Hgg.), Para qué ensefiar la Historia. (Ensayos para) Educar aprendiendo
de la Historia de las Ciencias Sociales, Medellin: La Carreta Ed., S. 157-173.
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3.2 Offizielle Geschichtsbilder in Kolumbien

Geschichtspolitik dient, wie im vorangegangenen Kapitel dargelegt, der 6ffentlichen
Konstruktion von Geschichtsbildern und Identitaten. Diese Bilder entstehen durch die

diskursive Auseinandersetzung mit verschiedenen Deutungen der Vergangenheit.

Auf der Grundlage der in diesem Kapitel bislang angestellten Betrachtungen soll nun
zunéchst das Angebot an historischen Inhalten untersucht werden, das in Kolumbien zur
Verfligung steht, und zwar am Beispiel der Nationalfeiertage, der historischen Museen
und der Schulbucher fir den Geschichtsunterricht. Dabei geht es im Einzelnen um die
Frage, welche Ereignisse als identitatsrelevant angesehen werden und welche
Sinnzuweisungen es gibt. Zentral ist die Frage, ob und wie Konflikte und ihre Opfer in
die Darstellungen integriert werden.

3.2.1 Feiertage

Feiertage sind ein wichtiger Bestandteil des 6ffentlichen Gedenkens. Jan Assmann

264 An diesen

hat sie als wesentliches Element des kulturellen Gedachnisses identifiziert.
Tagen werden Ereignisse, die in den Kanon identitatsstiftender Ereignisse
aufgenommen  wurden, regelmdBig ins Bewusstsein gerufen, haufig mit
symbolbefrachteten ritualisierten Handlungen. Da Nationalfeiertage 6ffentlich begangen
werden, bilden sie einen Rahmen, dem der einzelne sich kaum entziehen kann. Auch
ohne ein besonderes Interesse fiir die Geschichte des Landes aufzubringen, wird man an
solchen Tagen zumindest oberflichlich auf die identitatsrelevanten Ereignisse

hingewiesen.

Kolumbianische nationale Feiertage verfolgten seit der Erlangung der
Unabhéngigkeit das Ziel, die Republik zu zelebrieren und die Einheit der Nation zu
demonstrieren. Dabei standen zunéchst die Verfassungsfeiern im Zentrum, die sich seit
der Staatsgrindung auf die Nation beriefen. Sie wurden dazu genutzt, die unauflosbare

Beziehung zwischen Nation und Burgern zu beschworen. Ablauf und Rituale glichen

264 Siehe Assmann, J. (2005), S. 56ff. Siehe auch Hobsbawm, Eric / Ranger, Terence (1992): The
Invention of Tradition, Cambridge: Cambridge University Press, S. 1.
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noch sehr den kolonialen Zeremonien, bei denen Treueschwire auf den spanischen

Konig abgelegt wurden.”®®

In der Fruhzeit der Republik wurden auch schon die Jahrestage der entscheidenden
Schlachten der Unabhangigkeitskriege zur Festigung von Nation und Staat genutzt. Im
Gegensatz zu den Verfassungsfeiern, die in Vergessenheit gerieten, sind sie bis heute

Nationalfeiertage geblieben.?®®

Die beiden wichtigsten Feiertage sind der 20. Juli und der 7. August.?®” Der 20. Juli,
Grito de la Independencia, erinnert an die Erlangung der Unabhangigkeit im Jahre
1810, der 7. August an die Batalla de Boyaca als letzten groflen Kampf des
Unabhangigkeitskriegs. Beide Tage spielen eine wichtige Rolle im nationalen
Selbstverstandnis und werden zur symbolischen Untermauerung staatlicher
Machtanspriiche genutzt. Dabei wird am 7. August ein Schwerpunkt auf die zivile,
demokratische Tradition des Landes gelegt, denn es ist traditionell der Tag der
Amtseinsetzung neuer Prasidenten. Der 20. Juli hingegen ist ein Tag der
Zurschaustellung militarischer Starke. Die an diesem Tag ublichen Militarparaden
finden Uberwiegend in der Hauptstadt Bogotad statt, werden aber auch in andere
Regionen Kolumbiens verlegt, wenn eine besondere Présenz des Staates als notwendig
empfunden wird.?® Die Zeit zwischen den beiden Feiertagen wird bis in den August
hinein als mes de los héroes deklariert, in dessen Rahmen sich die Armee der
Offentlichkeit prasentiert, beispielsweise in Einkaufszentren. Damit stellt sie sich in die
Tradition der héroes de la Patria, der Helden der Unabhangigkeit, und erinnert daran,
dass Kolumbien seine Existenz vor allem einer kriegerischen Auseinandersetzung zu

verdanken hat.

Zelebriert werden also der Freiheitswillen sowie ein militarischer Sieg. Aus den
Verfassungsfeiern zu Beginn der Unabhéngigkeit entstand in Kolumbien kein

Verfassungspatriotismus wie beispielsweise in den USA. Man kann vielmehr eine

%% Sjehe Conde Calderén, Jorge / Monsalvo Mendoza, Edwin (2008): ,,Juras constitucionales y fiestas
civicas o el transito del poder en la Nueva Granada (Colombia, 1808-1832)“, in: Bragoni, Beatriz / Mata,
Sara E. (Hgg.), Entre la Colonia y la Republica. Insurgencias, rebeliones y cultura politica en América
del Sur, Buenos Aires: Prometeo, S. 293-310, hier S. 294f,

2% Sighe ebd., S. 304f.

%7 Die Bedeutung dieser Tage zeigt sich auch darin, dass sie unbeweglich sind, obwohl Feiertage in
Kolumbien tblicherweise immer an dem Montag begangen werden, der dem eigentlichen Datum folgt.

%68 50 beispielsweise 2007, als die Parade zum 20. Juli auf der Insel San Andrés stattfand. Der Besitz der
Insel, die in nicaraguanischen Hoheitsgewassern liegt, wird Kolumbien immer wieder streitig gemacht.
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Verschiebung hin zu einer Betonung des militarischen Heldentums beobachten, die sich
sowohl in dem historischen Anlass des Nationalfeiertages als auch in der Art und Weise
der Zelebrierung zeigt und letztlich, angesichts des andauernden Konflikts, seine

Grinde auch in der Gegenwart hat.

Dass das Inkrafttreten von Verfassungen wenig homogenisierende Kraft im Prozess
der Nations- und Staatswerdung hatte, darauf weisen die zahlreichen lokalen
patriotischen Feste hin, die im 19. Jahrhundert in Kolumbien entstanden.’®® Ein
Uberbleibsel dieser Feste ist der 11. November, der an die Unabhangigkeit der Stadt
Cartagena im Jahre 1811 erinnert. Sowohl zur Hundertjahrfeier als auch zur
Zweihundertjahrfeier der Unabhéngigkeit, die kolumbienweit am 20. Juli 1910 bzw.
2010 zelebriert wurden, bestand Cartagena auf der Wurdigung seiner eigenen
Unabhangigkeit am 11. November jeweils ein Jahr spater.”® Dieser Tag ist, ebenso wie
der Dia de la Raza am 12. Oktober, ein beweglicher Feiertag. Durch ihre Beweglichkeit
werden diese beiden Tage kaum noch als fiir die Nation wichtige Tage registriert,
einfach deshalb, weil sie in der groflen Anzahl kolumbianischer Feiertage
verschwinden. Am 11. November steht inzwischen der seit 1934 an diesem Tag
stattfindende Schonheitswettbewerb mit der Wahl der Sefiorita Colombia im
Vordergrund des 6ffentlichen Interesses. Der Dia de la Raza, der an die Ankunft von
Christoph Kolumbus 1492 in Amerika erinnert, ist auch in anderen siidamerikanischen
Staaten ein Gedenktag und verweist auf die spanische Abstammung der

lateinamerikanischen Volker.2"

Das zentrale Ereignis, das durch die Nationalfeiertage gewdrdigt wird, ist also die
(militarische) Erlangung der Unabhé&ngigkeit, an die mit drei nationalen Feiertagen
erinnert wird und die am Anfang der Nations- und Staatswerdung steht. Dies ist ein
Grundungsmythos, der andere Perspektiven wie die der indigenen Bevolkerung zum
Beispiel nicht zwangsldufig ausschlielit, dies aber praktisch tut. Das Ende der
spanischen Kolonialherrschaft bedeutete fiir die indigene Bevolkerung keine Befreiung

289 Sjehe Conde / Monsalvo (2008), S. 305.

2% Sjehe Sarmiento Lozano, Josué Libardo (2011): ,.El centenario de la Independencia como ruta para
ensefiar a vivir los 200 afios. Colombia 1910-2010”, in: Guerrero Bar6n, Javier, Weisner Gracia Luis
(Hgg.), ¢Para qué ensefiar Historia? (Ensayos para) Educar aprendiendo de la historia de las Ciencias
Sociales, Medellin: La Carreta, S. 175-187, hier S. 179f.

2"t Sjehe Earle, Rebecca (2002): ,,‘Padres de la Patria’ and the Ancestral Past: Commemorations of
Independence in Nineteenth-Century Spanish America®, in: Journal of Latin American Studies Bd. 34,
Nr. 4, S. 775-805, hier S. 780.
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aus den herrschenden Verhaltnissen — ebensowenig wie fiir die arme Landbevélkerung
im Allgemeinen. Daran anderte auch die Tatsache nichts, dass die Rickbesinnung auf
eine indigene Identitdt (im Gegensatz zu einer spanischen) als Argument im
Unabhangigkeitskampf benutzt wurde.?”? Diese méglichen Perspektiven werden bei der
feierlichen Begehung dieser Tage ausgeschlossen. Bei der Hundertjahrfeier 1910 wurde

die Existenz indigener Vélker schlichtweg geleugnet.?’®

Mit der neuen Verfassung 1991
ist den indigenen Volkern zwar ihre kulturelle Eigenstandigkeit innerhalb der
kolumbianischen Nation zugesichert worden, es wird allerdings von ihnen verlangt,
dass sie ihr nationales Selbstverstandnis aus einem Ereignis beziehen, das fir sie im
Grunde keine Bedeutung hat. Bislang sind im Hinblick auf alternative Narrativen der
Unabhéngigkeit nur sehr sachte Verdnderungen, z.B. bei musealen Darstellungen, zu

beobachten.

In dem Heldenpanorama der Unabhangigkeit, das durch die Nationalfeiertage
vermittelt wird, ist weder flr die Erinnerung der zahlreichen inneren Konflikte noch fur
deren Opfer ein Platz vorgesehen. Es ist ein kampferisches Heldentum, das zelebriert
wird und in dem das Leid des Einzelnen von dem hoheren Gut der Unabhangigkeit
verdeckt wird. Gerade vor dem Hintergrund, dass die kolumbianische Nation eher als
instabil wahrgenommen wird, ist ein Gedenken an spaltende Ereignisse nicht opportun,
besonders, da der aktuelle Konflikt ja nicht tberwunden ist und die Erinnerung daran

nicht positiv reinterpretiert werden kann und auch keine befreiende Wirkung hat.?"*

Die Abwesenheit der Opfer im nationalen Festkalender bedeutet allerdings nicht,
dass der Opfer nicht zumindest inoffiziell gedacht wurde. Der 9. April, der Tag, an dem
der liberale Présidentschaftskandidat Gaitan ermordet wurde, ist seit langem ein
heimlicher Gedenktag, bei dem allerdings die Person Gaitans, gewissermalien
stellvertretend fur alle Opfer, im Mittelpunkt stand. Genau dieser Tag wurde nun im
ausdriicklichen Gedenken an alle Opfer des Konflikts durch die Ley de Victimas 2011
zum Dia de la memoria y solidaridad con las victimas del conflicto armado bestimmt
und 2012 erstmals feierlich begangen.?”> Mit den Opfern des Konflikts sind, ohne dies

genauer zu differenzieren, sowohl Desplazados als auch die Entfihrten und

272 Sjehe Konig (2008a), S. 56f.

273 Siehe Earle (2002), S. 803f. Auch Conde / Monsalvo (2008) weisen darauf hin, dass das Projekt
,Nation“ schon bald in Konflikt mit lokalen und Gruppenidentitéten geriet, siche S. 305.

27* Siehe dazu auch Sanchez (2006), S. 17.

?"> Siehe Gesetz Nr. 1448 von 2011, Art. 142.
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Verschwundenen sowie die Toten von Massakern und deren Angehoérige gemeint,

genau so, wie auch die entsprechenden Gesetze dies nicht weiter bestimmen.?’®

Der Beschluss, den 9. April zum nationalen Gedenktag zu bestimmen, ist in
mehrfacher Hinsicht bemerkenswert. Zum einen wurde so erstmals ein Tag in den
nationalen  Festkalender aufgenommen, der nicht wvon einem heroischen
Geschichtsbewusstsein ausgeht, sondern an die Briche in der kolumbianischen
Geschichte erinnert.””” Zum anderen wurde mit dem 9. April genau der Tag gewéhlt, an
dem sich Uber Jahrzehnte entsprechende Traditionen herausgebildet haben. Es ist also
keine Entscheidung von oben, die der Gesellschaft Ubergestilpt wurde, weil es das in
der Ley de Victimas festgeschriebene Erinnerungsgebot so erfordert, sondern die
offizielle Akzeptanz einer inoffiziellen Tradition. Die Wahl dieses Tages ist in dem
Sinne auch eine Wirdigung der bereits bestehenden erinnerungskulturellen Praktiken,

die sich in der Bevdlkerung ausgebildet haben.

3.2.2 Museen

Eine wichtige Rolle in der Erzeugung historischer Bilder kommt den historischen
Museen zu. Sie sammeln und bewahren Objekte, die zu einem bestimmten Zeitpunkt fiir
historisch bedeutsam gehalten wurden. Ihre Archive und Depots enthalten eine
Auswahl, die aus dem Geschichts- und Identitatsverstandnis einer bestimmten Zeit
heraus zusammengestellt wurde. In der Ausstellung eines Museums werden besagte
Objekte schlie3lich in einen neuen Kontext integriert, entlang eines roten Fadens
arrangiert und damit auch einem neuen, von gegenwaértigen Bedirfnissen bestimmten
Zweck zugefiihrt. Aleida Assmann (1999) unterscheidet in diesem Zusammenhang
zwischen Speicher- und Funktionsgedachtnis, wobei ersteres dem Depot oder Archiv,

letzteres dem neuen Interpretationsrahmen der Ausstellung entsprechen wiirde.?’®

2’ Siehe Gesetz Nr. 975 von 2005, Art. 3 sowie Nr. 1448 von 2011, ebenfalls Art. 3.

2" sanchez (2006) weist darauf hin, dass mit dem 9. April lediglich des Anfangs des Konflikts gedacht
werden kann, weil es ein Ende eben noch nicht gibt, siehe S. 26.

278 Sjehe Assmann, A. (1999), S. 133-142.
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Museen bewahren also nicht nur Geschichte, sondern in weitaus groRerem MaRe
konstruieren  sie  Vergangenheitsbilder und setzen sie in  Szene. Die
Ausstellungsgegenstande sind ,,Fragmente einer verlorenen Ordnung (...), die aus ihrem
urspriinglichen Zusammenhang herausgefallen sind und von der Ausstellung in einen
neuen Zusammenhang, in eine neue Ordnung gestellt werden. Man spricht hier auch

von einer Re-Dimensionierung oder Re-Kontextualisierung von Dingen. "

Indem das Museum Vergangenes bewahrt und inszeniert, bekommt es eine Autoritat
uber das Vergangene und die Darstellung des Vergangenen sowie dessen argumentative
Verknupfung mit der Gegenwart. Diese Autoritat wird zunachst einmal nicht in Frage
gestellt, denn das Museum ist nicht nur (selbsterklérter) Spezialist auf seinem Gebiet,
sondern hat, im Falle der staatlichen Museen, diese Autoritdt oft auch von hochster

Stelle zugewiesen bekommen.

In Kolumbien gibt es zurzeit nur ein Museum von Bedeutung, das sich umfassend
mit der Geschichte des Landes beschaftigt: das Museo Nacional in Bogota. 1823, nur
wenige Jahre nach der Unabh&ngigkeit gegriindet, fiel seine Entstehung in die Zeit, in
der Museen sich weltweit einem groReren Publikum 6ffneten und einen Kklaren
Bildungsauftrag innerhalb der Gesellschaft wahrnahmen.”® Auch das neue Museo
Nacional sollte dem jungen Staat Autoritat nach auflen und innen verleihen: einerseits
der Welt zeigen, dass Kolumbien eine zivilisierte Nation mit einer Geschichte sei und
andererseits die neue Nation und Republik festigen und legitimieren. Diese
Legitimation schopfte ihre Kraft zunéchst vor allem aus der jungsten Vergangenheit, der
Erlangung der Unabhéngigkeit. lhr kommt damit die Funktion des zentralen

Grindungsmythos zu, so wie ihn auch die Nationalfeiertage reflektieren.

An der Mission des Museo Nacional, die Nation zu begriinden und zu festigen, hat
sich bis heute nichts Wesentliches gedndert. Die Erlangung der Unabhéngigkeit bleibt
zentral im kolumbianischen Selbstverstandnis, auch wenn seit den 1960er Jahren
verstarkt die Kolonialzeit als grundlegend gesellschaftsbildend — und damit letztlich

auch nationsbildend — in den Blickpunkt der Forschung geraten ist.”®* Ein Blick auf die

29 Assmann, A. (2007), S. 152.

%80 Sjehe Bennett, Tony (1995): The Birth of the Museum. History, Theory and Politics, London, New
York: Routledge.), S. 19ff.

28! Sjehe Gomez, Thomas (2004): ,,Lugares de memoria e identidad nacional en Colombia“, in: Arocha,
Jaime (Hg.), Utopia para los excluidos: el multiculturalismo en Africa y América Latina, Bogota:
Universidad Nacional de Colombia, Centro de Estudios Sociales, S. 97.
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aktuelle Museumspolitik zeigt, dass die Veranderungen lediglich die Art der
Anndherung an die Vergangenheit betreffen, nicht aber den grundsatzlichen Auftrag im
Hinblick auf die Festigung der Nation.?®

Als die neue Verfassung von 1991 sich die Beteiligung der Birger am Staat
(construccién de un Estado participativo) als Aufgabe stellte, galt dies auch fir den
kulturellen Bereich. 1997 wurde das Ministerio de Cultura geschaffen und die
Richtlinien der Kulturpolitik in einem Plan Nacional de Cultura festgelegt.®® Fir den
musealen Bereich wurde ein Abkommen mit dem Entwicklungsprogramm der
Vereinten Nationen zur Erweiterung des Museo Nacional geschlossen.”®* Die dafiir
gebildete Arbeitsgruppe, das Comité Técnico Interinstitucional®®, entwickelte zunachst
einen Plan Estratégico 2001-2010: Bases para el Museo Nacional del Futuro. Damit
nahm das Museo Nacional die durch die neue Verfassung gestellten Herausforderungen
an, die plurikulturellen und multiethnischen Aspekte der kolumbianischen Bevolkerung

auch in einem relato nacional zu beriicksichtigen.

Der Plan Estratégico, der in seiner endgiltigen Fassung am 17.10.2002 vom Comité
angenommen wurde, weist dem Museo Nacional eine zentrale Rolle im Friedens- und
Versohnungsprozess zu.?®® Damit wird die Rolle anerkannt, die die Darstellung der
Vergangenheit in diesem Prozess spielt. Zur Starkung der nationalen Identitat sollen
Narrativen zur Geschichte kultureller Entwicklungen konstruiert werden, die die
verschiedenen Regionen, Ethnien und sozialen Gruppen Kolumbiens beriicksichtigen.
Mit diesen unterschiedlichen Narrativen sollen sich ausdriicklich alle Birger
identifizieren konnen, weshalb die Einbeziehung der Bevolkerung in diesen Prozess
zentral ist. Einbeziehung funktioniert dabei auf zwei Ebenen: Einerseits konnen die

Birger Uber Umfragen und auf Foren konkret ihre Meinung zu Inhalten und

%82 Sjehe Gonzalez, Beatriz (2000): ,,;Un museo libre de sospecha?”, in: Sanchez Gomez, Gonzalo /
Wills Obregon, Maria Emma (Hgg.), Museo, memoria y nacion. Mision de los museos nacionales para
los ciudadanos del futuro, Memorias del Simposio internacional y IV catedra anual de Historia Ernesto
Restrepo Tirado, 24 — 26 nov., 1999, Bogota: Ministerio de Cultura, S. 83-97, hier S. 86.

283 Gesetz Nr. 397 von 1997: Griindung des Ministerio de Cultura.

284 Convenio PNUD/COL/96/017 “Ampliaciéon del Museo Nacional de Colombia”.

%85 Das Comité Técnico Interinstitucional setzt sich zusammen aus Mitarbeitern des Ministerio de Cultura,
Ministerio de Educacion Nacional, des Departamento Nacional de Planeacion, des Repréasentanten des
Entwicklungsprogramms der Vereinten Nationen sowie der Direktoren des Instituto Colombiano de
Antropologia und des Museo Nacional. Siehe Plan Estratégico, S. 5.

%86 Diese Funktion hat inzwischen im Wesentlichen das sich noch im Aufbau befindliche Museo Nacional
de la Memoria Ubernommen, s.u. in diesem Kapitel.
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Reprasentationen in Museen kundtun.?®” Andererseits sollen durch 6ffentliche
Veranstaltungen und kostenlosen Eintritt auch Menschen erreicht werden, die aus
finanziellen oder strukturellen Griinden zuvor keinen Zugang zum Museum hatten.

Deswegen sieht der Plan vor, die Museen in den Regionen zu starken.?®

Fur das Museum bedeuten die im Plan Estratégico formulierten Ziele konkret, sich
von einer eindimensional konstruierten Geschichte, von einer wie auch immer gearteten
offiziellen Narrative abzuwenden.?®® Stattdessen soll die Pluralitat der historischen Zeit
reflektiert werden, die sich darin duRert, dass sie die unterschiedlichen sozialen,
politischen, kulturellen und ethnischen Raume Kolumbiens beriicksichtigt, ohne jedoch
die Verbindung zwischen ihnen zu verlieren.?®® Die Nation an sich soll schlieRlich nicht
in Frage gestellt werden.

Um diese ehrgeizige Aufgabe zu bewaltigen, wird immer wieder auf den Begriff
narrativas inclusivas zurlickgegriffen, die die Pluralitat der Geschichte reflektieren
sollen, um dann in einen relatio nacional einzuflieBen.?®* Gerade das Fehlen eines
relato nacional, der identitatshildende Krafte freisetzen kann, wurde und wird immer

wieder beklagt.?*?

Die Auseinandersetzung mit der erinnerungskulturellen Funktion findet in
regelmaRigen Kolloguien statt. Mit dem Ziel, die Inhalte des Museums mit der
kolumbianischen Wirklichkeit zu verbinden, werden seither regelméiig verschiedene
relevante Problematiken mit internationalen Experten diskutiert, so z.B. die Coloquios

«293

Nacionales ,,La arqueologia, la etnografia, la historia y el arte en el Museo“”" oder auch

287 zwischen 2001 und 2009 wurden 17 Seminare und Workshops in 14 Stadten des Landes durchgefiihrt.
Siehe Politica Nacional de Museos.

288 bersichtlich zusammengefasst ist der Plan Estratégico auf S. 11 des Gesamtdokuments.

289 Siehe Garrido, Margarita (2001): ,,Un museo con narrativas diversas®, in: Lopez Barbosa, Fernando
(Hg.), La arqueologia, la etnografia, la historia y el arte en el Museo. Desarrollo y proyeccion de las
colecciones del Museo Nacional de Colombia, Bogota: Ministerio de Cultura, S. 259-263, hier S. 259.

2% Siehe ebd. S. 261f.

1 Siehe ebd. S. 262 sowie Ministerio de Cultura, Museo Nacional de Colombia, Red Nacional de
Museos de Colombia: Politica Nacional de Museos, 21.10.2009. Dabei ist bislang nicht
zufriedenstellend geldst, was narrativa inclusiva eigentlich genau bedeuten soll und wie verhindert
werden soll, in die Beliebigkeit abzurutschen, s.u. in diesem Kapitel.

292 Sjehe Martin-Barbero, Jests (2001), S. 17.

23 Die Beitrage und Ergebnisse dieser Kolloquien sind verdffentlicht in Ministerio de Cultura (Hg.)
(2001): Memorias de los coloquios nacionales: La arqueologia, la etnografia, la historia y el arte en el
Museo. Desarrollo y proyeccion de las colecciones del Museo Nacional de Colombia, Bogota: Ministerio
de Cultura.

82



auf der 1996 ins Leben gerufenen Céatedra Anual de Historia Ernesto Restrepo

Tirado®*.

Die These, dass eine stabile Zukunft davon abhdngt, eine Vergangenheit
darzustellen, mit der alle sich identifizieren kdnnen, ist allgemein akzeptiert. Viele Ziele
des Plan Estratégico sind bereits realisiert worden oder es sind zumindest erste Schritte
in diese Richtung gemacht worden. Ende 2009 wurden auch fur den Bereich Museen
nationale Richtlinien verdffentlicht, die aus dem Plan Estratégico hervorgegangen
sind.?*® Hauptséchlich im infrastrukturellen Bereich sind die gesteckten Ziele erreicht
worden, wie z.B. der Aufbau der Red Nacional de Museos und des Internetauftritts, eine
Systematisierung der Sammlungstétigkeit sowie die Festlegung von Mindeststandards,
denen kolumbianische Museen geniigen miissen.?®® Die Integration unterschiedlicher
Narrativen in einen relato nacional bleibt jedoch auch im Museo Nacional eine bis

heute noch nicht erfullte Forderung.

Die Dauerausstellung des Museo Nacional prasentiert drei grolRe Bereiche: Im
Ergeschoss die prakolumbianische Vergangenheit, im ersten Stock die Kolonialzeit und
das 19. Jahrhundert und im zweiten Stock schlieRlich das 20. Jahrhundert. Der
Schwerpunkt liegt auf der Darstellung und Vermittlung der Geschichte der Kolonialzeit
und des 19. Jahrhunderts, eben auf jenen beiden Epochen, die nach wie vor als
grundlegend fur die Gesellschaftsentwicklung angesehen werden. In diesen Abteilungen
bekommen die Besucher die Geschichte Kolumbiens exemplarisch anhand der Taten
historischer Personlichkeiten dargestellt. Im Vergleich zu diesen Epochen hingegen ist
das 20. Jahrhundert stark unterreprasentiert.”” Nur drei der insgesamt 17 thematischen
Raume sind dieser Zeit gewidmet: Republica de Colombia (1886-1910), Ideologias,
arte e industria (1910-1048) und Modernidades (1948-1965). Vor allem der

2342013 zum Thema Museos, comunidades y reconciliacién: Experiencias y memorias en dialogo, wo es
um den Aufbau von Gedichtnis aus der Mitte von Gemeinschaften geht, siehe
http://museoscomunitariosencolombia.blogspot.com/2013/02/memorias-de-la-Xiv-catedra-anual-de.html
(27.6.2013).

2% Siehe Politica Nacional de Museos.

2% Siehe Politica Nacional de Museos.

7 Diese Schwerpunktsetzung hat sich tiber die vergangenen Jahre nicht verandert, siehe Pastrana,
Andrés / Pulecio, Enrique (Hgg.) (1989): Museo de Bogota, Bogota: Villegas, S. 13f., G